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Abstract

In the late 1960s the remaining Jewish minority in Poland was
forced to emigrate by an anti-Semitic campaign activated by the
Communist Party. The Danish government operated a very liberal
policy in an attempt to help as many Polish-Jewish refugees as
possible. From 1969-73 between 2.600-3.000 emigrants came to
Denmark. In autumn 1969 approximately 100 refugees arrived
each week causing logistical problems. To prevent any provocation
in Poland the authorities avoided any kind of publicity. The Polish
Jews in Denmark are not considered a social problem and that
could be the reason why scientists to some extent have regarded
the topic as a non-issue. To discover more about the Polish Jews in
Denmark four questions have been asked in this paper.

1. What was the background for the Danish liberal policy?

2. Why did the press suddenly start to write about the
refugees after several months of silence?

3. How were the Polish Jewish refugees displayed in the
press?

4. How did the media-created presentation correspond to
the refugees’ own remembrances of the events?

The press analysis was performed with inspiration from
discourse-analysis theories. Several factors must be taken into
consideration in the research process. In the period concerned the
cold war was characterized by improved relations between the
major powers who wanted to pursue détente. The Danish foreign
policy focused on values such as human rights and democracy.
Denmark was also the first country to ratify the UN Refugee
Convention. The saving of the Jews during World War 2 resulted
in a request for Denmark to live up to its responsibility concerning
the matter of the Polish Jews. It seemed that every Danish
politician consented to this responsibility and it was never under
debate. In November 1969 in the Danish Parliament foreign
minister Poul Hartling answered at question about the persecution
of the Polish Jews. Hereafter the press began to write about the
refugees in Denmark. As a whole a positive presentation of the
Polish Jews made the leading discourse, but the analysis also
revealed several competing discourses. The interviews with the
Polish Jews were able to broaden the picture of the refugees
created by the media. Some topics from the refugee life were not
discussed in the newspapers. In the end of the analysis it was
revealed that both the Danish policy and the press should be
understood from a certain viewpoint: it had to do with a common
Danish self-understanding of a humanitarian tradition that called
for action. In this way this paper concludes that this self-perception
was crucial to Denmark’s position on the matter of the Polish Jews.
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1.0 Indledning

| perioden 1969-73 kom mindst 2.600 polsk-jadiske flygtninge
til Danmark. De flygtede fra en antisemitisk kampagne lanceret af
den polske regering, som stort set endte med at fordrive Polens
jadiske minoritet. Kampagnen blev startet i forbindelse med det
polske studenteroprgr i marts 1968, der faldt sammen med en
gkonomisk Krise i landet og stigende utilfredshed med styret. Det
polske politbureau gav zionisterne skylden for urolighederne,
hvorefter den antisemitiske hetz tvang de jadiske familier til at
emigrere.

Den danske regering farte en yderst liberal politik over for
flygtningene, da man gnskede at hjalpe sa mange som muligt med
at slippe ud af Polen. Fra sommeren 1969 tiltog
flygtningestrammen af polske jader, og den kulminerede i oktober-
november 1969, hvor omkring 100 flygtninge ankom til Danmark
om ugen. De polske jader blev indkvarteret pa hotelskibet St.
Lawrence, som la ved Kalvebod Brygge i Kgbenhavn. Nar
Tilsynet med Udlandinge havde bevilget flygtningene
opholdstilladelse, overgik de til Dansk Flygtningehjeelps varetaegt.
Organisationen var pa dette tidspunkt slet ikke afpasset til at
modtage s mange flygtninge, eftersom konventionsflygtninge
stadigveek var et nyt fenomen i dansk sammenhang. Disse forhold
og den lempelige flygtningepolitik gav imidlertid ikke anledning til
hverken politisk eller offentlig debat. Den samlede danske presse
tog farst emnet op i midten af november 1969, hvorefter aviserne
bugnede af positive reportager om flygtningene pa skibet’.

1.1 Problemformulering

Der er skrevet bemarkelsesverdigt lidt om de polsk-jadiske
flygtninge set i lyset af, at der kom mere end dobbelt s& mange
polske jader til Danmark som ungarske flygtninge i 1950erne. Det
er ikke kun et udtryk for en forskningslakune. Det tyder pa, at de
polske jader hverken dengang eller i dag betragtes som et socialt
problem, og manglen pa konflikt kan vaere arsag til den sparsomme
tematisering af emnet. Netop fordi de polske jgder i Danmark ikke
er serligt grundigt behandlet, vil det vaere ngdvendigt at lave en
del udredningsarbejde som forudsatning for at besvare de
spgrgsmal, jeg vil undersgge. Dette arbejde ligger derfor uden for
den egentlige problemformulering.

Selve min problemformulering bestar af fire temaer, hvoraf det
forste handler om den danske flygtningepolitik, som var afggrende
for, at flygtningene kom til Danmark. Som beskrevet farte den
danske regeringen en yderst liberal politik overfor de polske jader,



og Danmark endte med at tage imod langt flere flygtninge, end
Dansk Flygtningehjalp var gearet til pa daveerende tidspunkt.
Flygtningepolitikken blev ikke genstand for politisk debat eller pa
anden made problematiseret. For at fa indsigt i den politiske
indgangsvinkel og argumentation undersgges baggrunden for den
tilsyneladende brede politiske opbakning. Hvordan tog politikken
form?

Det var ikke kun politisk, at der var stille omkring til polske
jeders immigration. Pa neer en enkelt artikel i Ekstra Bladet i juli
1969 blev flygtningene ikke omtalt i aviserne fgr medio november
1969. Pressen fulgte dermed myndighedernes gnske om at veere
diskrete. Men med et blev diskretionen brudt neermest fra den ene
dag til den anden. Hvorfor? Havde situationen a&ndret sig?

Da pressen begyndte at skrive om de polsk-jadiske flygtninge,
viste det sig, at der var en enorm interesse tilstede for flygtningene
pa St. Lawrence. En undersggelse af hvad og hvordan pressen
skrev om de polske jeder og deres baggrund, udger det tredje tema
i problemformuleringen. Hvilken diskurs(er) var fremherskende?
Dette er interessant at undersgge ud fra et socialkonstruktivistisk
perspektiv, hvor medierne spiller en afgagrende rolle i tolkningen af
den sociale virkelighed. Medierne er samtidig den brede
offentligheds hovedkilde til orientering om samfundsforhold, og
pressens dagsorden er styrende for, hvad offentligheden finder
vigtigt.

Med henblik pa at nuancere det medieskabte billede af de
polske jader, har jeg som sidste del af min problemformulering
undersggt de polske jaders egen erindring om ankomsten til
Danmark. Det er foregaet gennem en reekke interviews med
flygtningene. Hvordan harmonerer de to fremstillinger med
hinanden? Interviewene gav ikke blot mulighed for at kortleegge
erindringen om ankomsten til Danmark, men de polsk-jediske
flygtninge fik samtidig mulighed for selv at komme til orde.

Opsummering af problemformulering:

e Hvad Ia til grund for konsensuspolitikken pa
flygtningeomradet?

e Hvorfor blev pressens diskretion pludselig brudt i
november 1969?

e Hvordan blev de polsk-jadiske flygtninge fremstillet i
pressen?

e Hvorledes korresponderer flygtningenes egne erindringer
med det billede, som medierne skabte af dem?



En raekke faktorer var afggrende for Danmarks stilling i sagen
om de polsk-jadiske flygtninge. Under den kolde krig blev beviser
pa det kommunistiske systems utilstraekkelighed positivt modtaget
I Vesten, og der blev taget godt imod dem, som hoppede af. Dertil
havde Danmark som det forste land ratificeret FNs
flygtningekonvention samt tilleegsprotokollen fra 1967. Hermed
markeredes Danmarks gnske om at forbedre vilkarene for verdens
flygtninge. | pagaldende periode karakteriserede USA Danmarks
udenrigspolitik som idealistisk og moralistisk. Danmark lagde i
langt hgjere grad end NATO-stormagterne veagt pa hensynet il
vestlige idealer om demokrati og menneskerettigheder i den
praktiske politik i den kolde krigs kamp om magtpositioner.
Samtidig var Danmark pa sin vis forpligtet til at leve op til sit gode
ry som humanitart land, som redningen af jgderne under Anden
Verdenskrig havde veret med til at opbygge. Fortellingen om den
danske solidaritet udgar grundstrukturen i det, som er blevet til
myten om oktober ’43. Ifglge denne udlaegning betgd borgernes
beredvillighed og vovemod, at langt de fleste danske jader
overlevede. Denne fortelling var stadig fremherskende i 1960erne,
hvorimod den restriktive asylpolitik overfor de tyske jader, der
sggte til Danmark i 1930erne, ikke var fremtraeedende i danskernes
bevidsthed.

Jeg har en forventning om, at flygtningepolitikken og
nyhedsdakningen skal forklares ud fra den danske nationale
selvopfattelse, som fungerede som en implicit forstaelsesramme.

Nar jeg i det fglgende bruger betegnelserne medier og presse,
refererer jeg til de fire aviser, som udggar grundlaget i min
undersggelse. Nar jeg bruger betegnelsen polsk-jedisk flygtning, sa
tager jeg ikke stilling til den religigse definition af jede, hvilket
myndighederne og befolkningen i Polen heller ikke gjorde. Jeg
sigter udelukkende pa at beskrive gruppen af flygtninge, som kom
til Danmark mellem 1969-73. Nar jeg i presseanalysen bruger
udtrykket nyhed, sa deekker det over en historie eller begivenhed,
som er blevet udvalgt af avisernes redaktarer.

1.2 Undersggelsens afgraensning og opbygning

De farste to punkter i min problemformulering belyses ud fra
forskelligt arkivmateriale. Jeg har brugt Udenrigsministeriets
depecher fra ambassaden i Warszawa med henblik pa at fa indblik
den danske tolkning af studenteroprgret i Polen. Dernast danner
Udenrigsministeriets almindelige journalsager om de polske jader
og Dansk Flygtningehjaelp grundlag for kortleegningen af den
danske flygtningepolitik. Det samme geelder Folkekirkens
Ngdhjeelp (FKN) og Dansk Rgde Kors’ (DRK) materiale om de



polsk-jadiske flygtninge, hvilket de bidrager med qua deres
medlemskab af Dansk Flygtningehjalp. DF giver ikke arkivadgang
til materiale fra for 1975.

Som omtalt lgber undersggelsen fra 1968-71, hvor
nyhedsdaekningen af de polske jader til sidst var fravaerende i den
del af pressen, jeg har undersggt. Derimod havde de regionale
aviser en raekke reportager om flygtningene, som pa dette tidspunkt
sa smat var blevet integreret i lokalsamfundene. Aviserne i
undersggelsen er valgt saledes, at de tilsammen daekker et bredt
spektrum af den danske presse bade mht. politisk observans, form
og indhold. Aviserne er undersggt for hele perioden, dvs. 1968-
1971, og de relevante artikler er blevet registreret og kopieret.
Artiklerne blev vurderet relevante, nar de handlede om de polske
flygtninge i Danmark og emner, der var i ner relation til dette.
Herunder hgrer ogsa de begivenheder, som farte til, at jaderne falte
sig tvunget til at emigrere fra Polen. Indsamlingen af empirien er
sket ved en slavisk gennemlasning af aviserne fra ende til anden.
Artiklerne er registreret med angivelse af dato, ar, kilde, indholds-
stikord, leengde og placering i avisen. De i alt 300 indsamlede
avisartikler udger mit kildemateriale til analysen af pressen. |
analysen benytter jeg bade den kvantitative og kvalitative metode.
Den kvantitative tilgang skal give et overblik over
nyhedsdakningen af de polske jaders emigration fra Polen. Hvor
meget og hvornar blev der skrevet om emnet i aviserne? Malet er
at tegne et billede at nyhedsdaekningens udvikling. Den kvalitative
analyse har indholdet i fokus. I indholdsanalysen undersgges det,
hvordan den danske presse italesatte de polsk-jadiske flygtninge.
Den kvalitative del bygger pa socialkonstruktivismen og
diskursteori, hvilket jeg uddyber i afsnit 1.3.

Arbejdet med at indsamle og registrere artiklerne er udfart stort
set uden brug af hjelpemidler. Der findes ingen elektroniske
sggemaskiner eller artikelindeks, som kan finde frem til artiklerne i
den pagaldende periode. Infomedia gar kun tilbage til 1990. Jeg
har forhgrt mig bade hos Berlingske Tidende og Politiken, om der
skulle findes nogle interne arkiver over avisernes indhold, men det
gjorde der ikke. Politikens redaktionsarkiv blev farst oprettet i
1975. Derfor har jeg veeret ngdt til at foretage hele undersggelsen
manuelt ved gennemlasning af aviserne pa mikrofilm. Jeg har dog
kunnet benytte avis kronik indexet og avisarbogen som en slags
kontrol eller tjekliste. I avis kronik indexet har jeg kunnet finde
relevante kronikker, medens avisarbogen giver oplysning om
nyheder, som er blevet bragt i flere landsdaekkende aviser samme
dag. Men hvis f.eks. kun Politiken bragte en reportage fra Polen,
bliver det ikke oplyst i arbogen. Jeg har tilmed faet statte fra Dansk



Flygtningehjeelps arkiv. Arkivet indeholder nogle artikler fra
aviserne 1969 og 1970. Optegnelserne er dog ikke gennemfarte,
hvilket betyder, at langt fra alle relevante artikler indgar i arkivet.
Dertil er mange af artiklerne registreret med enten forkert kilde
eller dato. Jeg har derfor kun brugt hjelpemidlerne til at tjekke, om
jeg skulle have overset noget i min gennemlasning. Jeg ma dog
stadig tage forbehold for, at jeg kan have overset enkelte artikler.

Specialet er opbygget saledes, at der indledes med nogle
faktuelle og historiske baggrundsafsnit. Herefter tages fat pa
problemstillingen omkring den danske politik samt eventuelle
pressestrategi. Derefter falger analysen af pressen, hvor der
benyttes en lang raekke eksempler i form af tekstuddrag fra
kildematerialet. Derfor bliver indholdet i sagens natur overvejende
deskriptivt. Efter presseanalysen er der fokus pa interviewene,
hvorefter tradene samles sammen til sidst i en sammenfattende
konklusion.

1.3 Forskningsoversigt

De polsk-jadiske flygtninge, som bosatte sig i Danmark, er
endnu et ganske uafdaekket forskningsomrade. Ifglge Merete
Christensen, som har specialiseret sig i dansk-jgdisk historie, er
emnet direkte forsemt.! Hun er tidligere medlem af selskabet for
Dansk Jadisk Historie, som udgiver tidsskriftet RAMBAM, og hun
papeger, at forskning i flygtningenes historie i hgj grad er foregaet
internt i det jediske miljg. Derimod er arsagen til de polske jaders
eksilering rigt beskrevet af diverse forfattere. Jeg vil i denne
forskningsoversigt gare rede for centrale veerker indenfor
forskningen og gennemga den litteratur, som danner grundlag for
dette speciale. Da materialet om de polske jgder i Danmark er
mangelfuldt, handler min gennemgang mest om at prasentere og
vurdere litteraturen frem for at positionere forskningen pa omradet.
Litteratur som vedrgrer teori og metode vil blive gennemgaet i
afsnit 1.3 og 1.4. Forskningsoversigten er inddelt i tre dele for
derved at give et bedre overblik.

Baggrunden for den jgdiske emigration

Det historiske afsnit om de polsk-jadiske relationer gennem
tiden og afsnittet om antisemitisme bygger pa et bredt udsnit af
litteratur og forfattere. Der er rigeligt med materiale om begge
emner, sa her na@vnes kun et par af de mest centrale titler.

! Merete Christensen er forfatter til ’Jgderne i Kgbenhavn 1801-1901. En
statistisk undersggelse med seerligt henblik pa belysning af det jediske
befolkningselements assimilation”, Kgbenhavn 1976. Hun har undervist pa
Carolineskolen, som er den jadiske skole i Kgbenhavn.



| det velansete tidsskrift East European Jewish Affairs, der
behandler emner i relation til jgdiske problemstillinger i USSR og
@steuropa, har jeg fundet mange af de artikler, som jeg bruger i det
historiske afsnit. Artiklerne i tidsskriftet er skrevet af forskere, som
har emnet som forskningsfelt. Den britiske historiker Norman
Davies er en af de farende forskere indenfor polsk historie. Han
opfatter Polen som Europas hjerte, hvilket er titlen pa hans
udgivelse fra 1984 om polsk historie. Davies’ keerlighed til landet
farver af og til hans udlaegning af historien. Tobindsverket God’s
Playground (1981) indeholder et kapitel om jadisk historie, der
giver en grundig beskrivelse af jadisk liv i Polen fra middelalderen
og frem. Bogen blev en bestseller i Polen. Mogens Bak Hansens
Ph.d.-afhandling fra 2004 handler om de polsk-jadiske relationer
1918-45. Den falder uden for min periode, men jeg traekker pa
hans afhandling i min beskrivelse af mellemkrigstidens Polen.

De polsk-jadiske flygtninge

Som bekendt er materialet om de polsk-jediske flygtninge
temmelig begranset. Det, som findes, bergrer imidlertid ikke
medierne og offentligheden. Derfor anvendes denne litteratur til at
beskrive flygtningegruppen. Farst vil jeg fremdage Julian Ilicki,
som har lavet en doktordisputats om identitetsforandringer hos de
flygtninge, der kom til Sverige. Han ville derudover have inddraget
dem, som kom til Danmark, men det kunne ikke lade sig gare.
Titlen pa llickis afhandling er: Den Féranderliga Identiteten: Om
identitetsforandringar hos den yngre Generationen polska judar
som invandrade till Sverige under aren 1968-1972 (1988). llickis
sociologiske undersggelse kan ikke helt sammenlignes med danske
forhold, da der er forskel pa gruppen af flygtninge, som kom til de
to lande. Nogle tendenser er dog sammenfaldende. Der findes
endnu en svensk udgivelse, nemlig Jaff Schatzs sociologiske
afhandling: The Generation. The Rise and Fall of the Jewish
Communists of Poland (1989). Schatz undersgger en ’sociologisk
generations’ historie, der udgeres af emanciperede polske jgder,
som var en del af den polske kommunistiske bevagelse, og som
efter 1968 flygtede til enten Sverige, Danmark eller Israel. Schatz’
arbejde er fyldestgarende og metodisk velfunderet. Det eneste, som
kan andre pa det indtryk, er, hvis/nar relevante kommunistiske
parti-dokumenter bliver tilgeengelige. | Danmark har Ralph
Kempinskis og Allan Krasnik lavet en undersggelse af de polske
flygtninge i det danske sundhedssystem: Integrationsproblemer i
sundhedssystemet — de polske flygtninge i Danmark (1972). Det er
en socialmedicinsk undersggelse, som havde til formal at forbedre
det danske sundhedssystem i forhold til at behandle personer med



anden etnisk baggrund. Udgivelsen indeholder et godt bidrag af
Arne Piel Christensen?, tidl. generalsekretzr i DF, som kommer
med detaljerede oplysninger om flygtningene. Isi Foighel, tidl.
formand DF, skriver ogsa om de polske jader, og senest er det
blevet til et bidrag i en antologi af Henri Goldstein (2005).
Grundessensen i Foighels artikler kan fares tilbage til en kronik om
de polske jagder i Politiken d. 27.7. 1970. Bade Foighel og Piels
bidrag skal vurderes ud fra, at de var personligt involverede i
sagen. Nina Roth skrev i 1999 en artikel om den polsk-jgdiske
tvangsemigration, som blev publiceret RAMBAM. Hun er uddannet
ph.d. i amerikanske studier, University of Kansas og har siddet
med i RAMBAMs redaktion. Artiklen er et tilbageblik i forbindelse
med 30-aret for de polske jeders ankomst til Danmark. Roths
arbejde fremstar grundigt og serigst, da hun bygger sin tekst pa
relevante kilder og bevager sig ud i mange hjgrner af emnet. |
2004 udkom bogen om Flygtningenes Danmarkshistorie, som er
skrevet af journalist-parret Malene Grgndal og Carsten Fenger-
Gron. Et af bogens 12 kapitler er viet til de polske flygtninge. Det
kradser dog kun i overfladen og bidrager ikke med ny viden.
Grgndal og Fenger-Grgns hovedkilde er Arne Piel, og hans
erindringer udger stammen i kapitlet om de polske jeder.
Gennemgangen fremstar noget overfladisk og har faktuelle fejl.?
Afslutningsvis vil jeg fremdrage Dansk Flygtningehjelps
upublicerede bog om de polske flygtninge. Antologien blev
udarbejdet i 1971, men den blev aldrig udgivet, da man ikke
mente, at den bidrog med noget nyt. Jeg har desvaerre ikke kunnet
benytte materialet, da det er bortkommet fra Dansk
Flygtningehjelps arkiver. Som supplement til faglitteraturen findes
der en del udgivelser, som er baseret pa erindringer og
dagbogsnoter. Jeg vil karakterisere disse som skgnlitteratur, og
derfor har jeg kun brugt det som reference til de polske jgders
historie. Ikke desto mindre byder “erindrings-litteraturen’ pa
interessante perspektiver, som har medvirket til at fremme min
forstaelse af bestemte problemstillinger. De tre vigtigste titler
indenfor denne genre er Alicja Fenigsens Der var sa meget (1982),
der handler om hendes erindringer fra ankomsten til Danmark,
Janina Katz’ Puska (1997), der handler om en jadisk piges
opvekst i Polen og emigration i 1969, samt Hanne Kaufmanns Alle
disse skeebner (1970), der indeholder omskrevne dagbogsnoter fra
hendes frivillige arbejde pa St. Lawrence.

2 Var kendt som Arne Piel i DF regi, hvilket jeg ogsé vil benytte.
® Der refereres f.eks. til Jens Otto Krag som statsminister i oktober 1968, men
Hilmar Baunsgaard overtog posten d. 2.2. 1968.
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Minoriteter i medierne

Danskernes holdning til *de fremmede’, saledes som den
kommer til udtryk i medierne, har veeret underlagt adskillige
analyser af forskellig art. Hovedparten af litteraturen beskeeftiger
sig dog med emnet i nyere tid efter at *de fremmede’ er blevet et
problematisk tema. Bent Jensen er en undtagelse og han har
forfattet et periodemaessigt omfattende veaerk med titlen Fremmede
I dansk avisdebat fra 1870erne til 1990erne (2000). Bent Jensen
laver en kronologisk gennemgang af de forskellige
immigrantgrupper og behandlingen af dem i opinionsdannelsen.
De polske jader bliver dog forbigaet i hans gennemgang pa trods
af, at Jensens definition af *fremmed’ samt undersggelsesdesign
ikke burde ekskludere dem. De bliver kun navnt i én linie pa s.
440 ud af bogens i alt 522 sider. Det er tankeveaekkende set i lyset
af, at de ungarske flygtninge har faet tildelt et helt kapitel i bogen.
Jeg kan ikke forklare, Jensens disposition, men maske har
gruppens generelt uproblematiske indtraeden i det danske samfund
og den ringe politisering af emnet en medvirkende arsag? Jacob
Gaarde Madsen undersgger Mediernes konstruktion af flygtninge-
og indvandrerspgrgsmalet (2000) over en tredivearig periode med
start i 1970. Han skriver ikke decideret om de polsk-jadiske
flygtninge i 1970 men om holdningen til flygtninge generelt dette
ar. Jeg har derfor kun brugt ham som inspiration og som eksempel
pa, hvordan man kan ga til emnet. Mustafa Hussain, Ferruh Yilmaz
og Tim O’Connor bidrager til forskningsfeltet med Medierne,
minoriteterne og majoriteten (1997), som er en undersggelse af
etniske danskeres diskurs om etniske minoriteter. Bogen
udspringer af et projekt om diskrimination bestilt af Neevnet for
Etnisk Ligestilling. Undersggelsen bygger pa empiriske data
indsamlet i en tre maneders periode i 1996, og det teoretiske
grundlag bygger pa Potter og Wetherells diskursanalyse, hvilket
dog ikke fungerer optimalt. Afslutningsvis vil jeg fremdrage Rikke
Andreasens Ph.d.-afhandling, som blev afleveret til University of
Toronto sommeren 2005. Rikke Andreasen har som den fgrste
forsker faet ubegraenset adgang til DR og TV2s arkiver, og pa
baggrund af avisartikler og nyhedsindslag undersgger hun
massemediers konstruktion af ken, race, etnicitet, seksualitet og
nationalitet fra 1970-2003. Rikke Andreasen arbejder med
begrebet "den synlige minoritet” som betegnelse for de minoriteter,
der kan genkendes enten pga. paklaedning, hud- el. harfarve.
Hendes analyse viser, at medierne har tendens til essentialisering i
fremstillingen af etniske minoriteter, og typisk gar fem stereotyper
igen. Det er f.eks. ’Den undertrykte indvandrerkvinde’ og ’Den
kriminelle unge mand’. Jeg bruger Andreasens teori om ’den
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synlige minoritet’, men jeg &ndrer fortegnet og ser pa, hvad det
betyder for de polsk-jgdiske flygtninge at tilhgre en *usynlig
minoritet’. Den tydelige tendens indenfor litteratur om minoriteter
i medierne bekrafter mig i, at min fokusering pa et “ikke-problem’
vil bidrage med et nyt perspektiv.

1.4 Teoretiske og metodiske overvejelser

I mit speciale vil jeg undersgge, hvilken made der blev skrevet
om de polsk-jadiske flygtninge pa i pressen. Hvilke aktarer praeger
debatten? Med andre ord vil jeg gerne afdaekke, hvilken
diskurs(er), der er styrende i den medieskabte virkelighed. Derfor
har jeg valgt at bruge den diskursanalytiske tilgang som inspiration
0g metode.

Diskursteori er blevet veeldig udbredt i diverse videnskaber
igennem de sidste artier, men der er ikke konsensus om, hvad der
ligger i begrebet "diskurs’. Dog er det alment accepteret, at diskurs
er relateret til sprogvidenskab og betydningsdannelse. Jeg vil
derfor gare det klart ved hjelp af en reekke teoretikere, hvad jeg
leegger i begrebet diskurs, og hvordan jeg vil anvende den
diskursanalytiske metode i dette speciale. Det er dermed ikke min
hensigt at lave en gennemgang af hele det diskursteoretiske
forskningsfelt.

Ifalge Allan Dreyer Hansen, der skriver om diskursteori i et
videnskabsteoretisk perspektiv, er der tre fundamentale elementer i
diskursbegrebet.* For det farste er diskurs en ikke-unik og ikke-
universel meningssammenhang. Dernast er diskurs en konkret
meningsramme, hvilket betyder, at forhold, der indgar i en bestemt
diskurs, far en bestemt betydning. For det tredje forbinder diskurs
bade tale, handling og fysiske ting i samme meningsunivers.
Denne definition af diskursbegrebet vil veere den geldende i
specialet.

Der findes forskellige former for diskursteori, som dog
overordnet kan betegnes som en tveerfaglig form for tekstanalyse.
Et grundleeggende fallestraek er fokuseringen pa, hvordan mening
konstrueres inden for bestemte kontekster.®> De fleste retninger
indenfor diskursteori tager udgangspunkt i konstruktivismen, som
daekker over en opfattelse af, at virkeligheden formes og
konstrueres via den made, der tales om den pa. Sagt pa en anden
made konstrueres virkeligheden socialt i samfundet, hvor
beskrivelsen af virkeligheden har konsekvenser for den beskrevne
virkelighed. Ud fra et konstruktivistisk perspektiv er
mediediskursen et resultat af en vekselvirkning mellem samfundets

* Hansen 2004: 390
> www.diskurs.dk
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forskellige institutioner, og dermed ikke kun et produkt af
journalisternes og redaktarernes valg. Stig Hjarvard, der forsker i
mediernes metodologi, beskriver det konstruktivistiske perspektiv
pa felgende made:

’Nyhederne er et produkt af sociale institutioners handlen;
organisatoriske, ideologiske, gkonomiske og politiske forhold
udger tilsammen en social struktur, der genererer en bestemt type
nyhedsoutput. Konstruktionsprincippet indebzrer, at man ser selve
den sociale proces som dét, der skaber nyhederne og ger en
begivenhed tilgeengelig som social heendelse og betydningsmaessigt
feenomen”.®

Betydningselementer knyttes sammen eller rives fra hinanden i
sakaldte konstruktionsprocesser. Nogle teoretikere bruger begrebet
italesattelse til at beskrive disse processer, hvilket jeg ogsa vil
bruge. Alt afhaengig af hvordan aktgrerne italesetter de polsk-
jadiske flygtninge og deres situation, @ndrer opfattelsen af
flygtninge sig, selvom deres situation stadig er den samme. Ifglge
Jacob Gaarde Madsen findes der en offentlig diskurs for ethvert
socialt problem, der udvikler og &ndrer sig over tid og tilbyder
fortolkning af relevante begivenheder.” Diskurserne er imidlertid
ikke noget, der blot venter pa at blive opdaget. Diskurser er en
konstruktion, som man kan bruge som et redskab til at ordne
virkeligheden pa, hvilket giver nye muligheder for fortolkninger af
kildematerialet. Men resultatet skal ikke betragtes som en
praesentation af ”sandheden” bag diskursen, da det teoretiske
udgangspunkt er, at diskursen udger virkeligheden.® Ifalge Dreyer
Hansen, Dyrberg og Torfing er det de store fortellingers dad,
fremvaeksten af det refleksive samfund og den postmoderne kritik
af rationalismen, som har skarpet interessen for studiet af
konstruktivismen, hvor konstruktionen af de sma forteellinger er i
centrum.’

Som falge af at diskursbegrebet kan defineres og forstas pa
mange mader, er det ikke muligt at tale om én specifik
standardmetode. Samtidig har teorien en uferdig karakter og
mangler et decideret paradigme. Diskursteoriens tentative form
overlader det derfor til den enkelte at traeffe en reekke metodiske
valg. Man kan enten veelge en bestemt retning indenfor
diskursteorien, eller man kan sammensatte sin egen analyse ved at
inddrage forskellige diskursanalytiske elementer til en
multiperspektivisk analyse.™ Jeg har valgt den sidstnavnte tilgang.

® Hjarvad 1995: 61

" Madsen 2000: 9

8 Jargensen og Phillips 1999: 23 og 31
® www.diskurs.dk

19 Jgrgensen og Phillps 1999: 154
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| specialet opfattes diskursanalysen som et udgangspunkt for
refleksion over de valg, som danner den medieskabte virkelighed,
og dermed ikke som en metode i traditionel forstand, hvor man
folger et bestemt regelsat. Jeg har fortrinsvis valgt at benytte den
analytiske tilgang, som i hgj grad er inspireret af Foucaults studier,
der gjorde diskurs-konceptet udbredt indenfor humaniora og
samfundsvidenskab. Der findes utallige udleegninger og
fortolkninger af Foucault, og det er ikke mit &rinde at redegare for
dem her. Jeg vil blot fremdrage det, som er vigtigt i forhold til mit
brug af diskursbegrebet. | analysen af diskursernes vil jeg pa linie
med Foucaults tidlige arbejde se pa, hvad der styrer produktionen
af udsagn. Det kalder Foucault formationsregler. Det handler
hermed om at undersgge, hvordan der tales, hvem der taler, hvad
der er gyldigt etc. Diskursanalysens grundlaeggende pointe er at
klargare, at der er tale om valg og beslutninger, der har
konsekvenser.** Diskursen er styret af et mal, der bliver
bestemmende for, hvad der bliver sagt, hvordan der argumenteres
og hvilke holdninger, der gives udtryk for.? Foucault fokuserede
iseer pa forholdet mellem magt og diskurs samt pa diskursen som
varende grundlaggende for vidensdannelse.'® Et af Foucaults
metodiske grundprincipper var at sgge efter forskelle og
diskontinuitet. Selvom Foucault koncentrerede sig om de store
perioder, kan man godt benytte hans metode til undersggelse af
kortere tidsrum. Det var afgerende for Foucault at vise, at
mennesket ikke er et suverant subjekt, der selv kan disponere over
sin tale. Mennesket er underlagt bestemte diskursformationer, der
som vidensregimer afgar, hvad der kan teenkes og siges.
Diskurserne formes og omformes igennem magtkampe, som
opererer i det diskursive felt. Hos Foucault er magt og diskurs teet
forbundne, og det ene kan ikke eksistere foruden det andet.** Jeg
bruger termen forstaelses- eller meningsramme som en betegnelse
for Foucaults vidensregimer.

1.5 Om interview

En del af specialet handler om at undersgge, hvorledes de
polsk-jadiske flygtningenes selvopfattelse korresponderer med den
medieskabte virkelighed. Det vil jeg belyse ved at interviewe en
lille del af de flygtninge, som kom hertil. Jeg har foretaget fem
interviews, hvor i alt ti mennesker har deltaget, eftersom tre af
interviewene foregik som gruppeinterviews. Jeg betegner i det

1 Hansen 2004: 406
12 yilmaz 1997: 182
3 Fairclough 2000: 38
14 www.diskurs.dk
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felgende de interviewede personer som informanter. Selvom man
kan indvende en reekke ulemper ved at lave gruppeinterviews, sa er
denne form alligevel valgt til tre ud af de fem interviews. Nar jeg
skulle interviewe agtepar faldt det mig mest naturligt at tale med
dem samtidigt. Og gruppen af &ldre i Forbundet ville jeg ikke have
faet i tale pa samme made pa tomandshand, som nar snakken
foregik henover bordet, hvor de tilstedevarende hjalp hinanden
med at fa hukommelsen pa gled. Der er foretaget et bevidst udvalg
af informanterne ud fra alder, bopal og jadisk tilhgrsforhold. Jeg
har tilstreebt at udveelge et repraesentativt udsnit af de polsk-jediske
flygtninge for at skabe en miniature af hele gruppen.

Interviewene tager metodisk afseet i den kvalitative
interviewform, der kan beskrives som en samtale, der har en
struktur og et formal. Formalet er at finde frem til og forsta
informanternes oplevelse af begivenhederne 1968-71 gennem
analyse og fortolkning af interviewene. Hvordan udleegges
begivenhederne? Er der stor variation? Gar bestemte fortzllinger
igen? Analysen af interviewene bygger p& Steinar Kvale' (1994)
og Jan Trosts'® (1993) teorier om det kvalitative interview.
Sidstnaevnte betegner den kvalitative undersggelse som en metode
til at opna starre forstaelse af oplevelser og til at finde mgnstre i
disse oplevelser og erfaringer.!” Kvale beskriver det kvalitative
interview som “’en enestaende sensitiv og steerk metode til at fa fat
i de interviewedes oplevelser af deres hverdagsverden og dens
levede betydning. Interviewet setter de interviewede i stand til at
meddele andre deres situation ud fra deres eget perspektiv og med
deres egne ord”.*8

Interviewformen har varet den samme i alle interviewene. Pa
ner gruppeinterviewet i Forbundet for polske jader, er
interviewene foregaet hjemme hos informanterne privat. Jeg har
inddelt mine spgrgsmal i sakaldte spargeomrader, og alle
omraderne er blevet taget op i hvert eneste interview, sa det er
muligt at sammenholde de fem interviews med hinanden. Alligevel
kan man ikke tale om en standardisering, eftersom informanten har
styret reekkefalgen i samtalen, og jeg har stillet mine spargsmal
efterhanden, som emnerne er dukket op. Der opstar ogsa
falgespgrgsmal og uddybende spgrgsmal i de enkelte interview-
situationer, hvor der ofte sker en vekselvirkning mellem
intervieweren og informanten, som gensidigt pavirker hinanden.
Savel i kvantitative som i kvalitative interviews kan ledende

1> Steinar Kvale er professor i paedagogisk psykologi og leder af Center for
Kvalitativ Metodeudvikling ved Arhus Universitet.

18 Jan Trost er professor emeritus, Uppsala Universitet, sociologisk institut.
" Trost 1993: 16-17

18 Kvale 1994: 78
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spgrgsmal pavirke resultatet. Ikke desto mindre er ledende
spgrgsmal nyttige i det kvalitative interview, da man kan
kontrollere validiteten af svarerne og informantens fortolkninger.
Ledende spgrgsmal brugt pa denne made kan derfor gge
interviewets reliabilitet, pApeger Kvale.* Der er ingen faste regler
eller faste teknikker forbundet med kvalitative
interviewundersggelser, men man skal treeffe nogle metodiske
valg. Jeg har valgt at bruge det, som Kvale kalder for *skabelse af
mening ad hoc’, hvilket er den mest anvendte analyseform ifglge
Kvale.” Her bringes strukturer og betydninger frem under selve
arbejdet med interviewene. Man kan med andre ord kalde det for
en “common sense’ tilgang. Jeg har bandet interviewene og
dernaest transskriberet dem. Resultaterne bruges i hele specialet til
at underbygge pointer, og i kapitel 7.0 findes selve analysen af
interviewene. De transskriberede interview er ikke vedlagt som
bilag, da jeg vurderer, at det relevante er blevet fremdraget i selve
analysen af dem. Jeg er bevidst om, at man skal tage visse
forbehold, nar man arbejder med minder. Tiden og hukommelsens
subjektivitet har haft indvirkning pa erindringen. Erindring er en
fortolkning af fortiden, idet nogle situationer bliver til erindring og
andre bliver glemt. Man kan sige at erindring afslgrer hvilke
brudflader af fortiden, der bliver vurderet som betydningsfulde for
den enkelte. Erindring er samtidig en politisk og social
konstruktion, og det er derfor noget vi teenker ud fra i stedet for
noget, vi teenker pa. To personer har saledes ikke den samme
erindring om en bestemt begivenhed. I1fglge James E. Young kan to
individer ikke dele den samme erindring, ligesom de ikke kan dele
hinandens korpus.?* De deltagende informanter er anonyme, da
enkelte udtrykte gnske herom, og deres identitet har ikke betydning
for undersggelsens udfald. Dette gelder dog ikke for den del af
min samtale med filminstrukter Marian Hirschorn, hvor vi talte om
hans film Hanoshrim, som er en dokumentarfilm om den jgdiske
emigration. | appendix 1 findes en oversigt over de fem interviews.
I forbindelse med min research har jeg konsulteret relevante
personer. Saledes har jeg haft kontakt til Arne Piel, Isi Foighel, og
Herbert Pundik, som var chefredakter p& Politiken fra 1.1. 1970.%
Disse samtaler er ikke medregnet som interviews.

19 Kvale 1994: 156-57

20 Kvale 1994: 201

2! Jeg bygger min erindringsteori p& hhv. Young (1993), Jensen (2000), Warring
(1996).

%2 Sgllinge og Thomsen 1991
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2.0 Et rids af polsk-jgdisk historie

2.1 Polsk antisemitisme

Siden Holocaust har Polens jadiske historie veeret et gmtaleligt
emne, som narmest har veeret tabubelagt i Polen. | Vesten har
pogromer og anslag mod jgder efter 1945, hvor hovedparten af de
polske jader var udryddet, medvirket til at karakterisere Polen som
antisemitismens land par excellence. Intet europaeisk land ud over
det tidligere Sovjetunionen har haft sa stor en exodus af jgder siden
Holocaust. De polsk-jgdiske emigranters traumatiske oplevelser er
gaet i arv til de efterfalgende generationer og videre til resten af
befolkningen. Det har veeret med til at manifestere det negative
billede af Polen ude i verden.”® Selv efter den store exodus i
kelvandet pa begivenhederne i 1968 har der veret flere eksempler
pa antisemitisme i Polen. Lech Walensa blev i 1981 beskyldt for at
veaere en jedesmovs af det kommunistiske styre, da han stod i
spidsen for Solidaritet. Senere benyttede prasidentkandidat Lech
Walensa selv antisemitiske undertoner i sin valgkamp i 1990.%*
Ifglge Kersten og Szapiro er det et perverst historisk paradoks, at
jedespgrgsmalet ikke uddgde i Polen, men blot fandt nye
dimensioner.”® Under fremkomsten af nye fordomsstrukturer
muterede jgdehadet og blev hybrider af gamle og nye former for
jadehad.

Forskere har erkendt, at en del af arsagerne skal findes i
dybereliggende mekanismer i samfundet. Den kristne ideologi har
gennem arhundreder veeret en drivkraft i det katolske Polens
fremstilling af det klassiske, religigse antijudaisme, hvor jader
bliver fremstillet som barere af ondskaben selv. Herfra stammer
myten om, at jeder slar kristne barn ihjel for at bruge deres blod til
at bage det sakaldte matsot brad. Pa trods af mytens irrationelle
karakter spillede den en central rolle i pogromen i Kielce i 1946.
Selvom den traditionelle, religigse antijudaisme har eksisteret i
arhundreder i Polen, kan man ikke tale om en kontinuitet i
motivation og udseende, ligesom man ikke kan forklare
efterkrigstidens politiske antisemitisme som en fortsattelse af
nedarvet had. Gotthard Kindl, som bidrager til antologien
Antisemitismus in Osteuropa (1992), mener, at instrumenteringen
af antisemitismen under det kommunistiske styre var forarsaget af
styrets bestandige vekslen mellem identitets- og legitimitetskrise. |
slutningen af 1960erne blev de negative jadiske stereotyper kart i

2 Brumberg 1994: 161
4 Kindl 1992: 79
% Kersten & Szapiro 1989: 263
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stilling for at afveerge partiets akutte krise, der havde gkonomiske
aspekter. Konstruktionen af projektionssubjekter kunne dog kun
lade sig gere, fordi der allerede eksisterede udbredte fordomme om
joder, som under bestemte forhold kunne bringes i spil. Det er
sveert at sige, om kommunistpartiets antizionistiske politik var et
udtryk for antisemitisme eller ren magtpolitik, men under
kampagnen gav antizionismen nering til antisemitiske
strgmninger.

Frem til 1980erne var der serligt to diskurser, som praegede
tolkningen af de polsk-jadiske relationer, og de kan opdeles i en
polsk og i en vestlig diskurs.?® Den polske tilgang er apologetisk,
og den frikender Polen for enhver antisemitisme ved at referere til
den polske tradition for tolerance, der gar helt tilbage til 1300-
tallet. Den vestlige diskurs tager udgangspunkt i den universelle
antisemitisme, hvor Polen konstitueres som antisemitismens land
par excellence. | 1987 rystede Jan Blonski den akademiske verden
med sin artikel: The poor Poles look at the ghetto.?’ I artiklen
opfordrede Blonski til, at det polske samfund begyndte at se selv i
gjnene og tage ansvar for begivenhederne far og under Holocaust.
Herefter blev der sa smat abnet op for at konfrontere den
problemfyldte polsk-jadiske fortid, og indenfor polsk forskning har
antisemitismen som analysekategori siden 1990erne veeret i
bevagelse. 1 1998 blev Institute of National Remembrance®®
oprettet i Polen, som skal foresta videnskabelige og
undervisningsmaessige aktiviteter. En af de ting, som
undervisningsinstansen har produceret, er en publikation om
begivenhederne i 1968, hvor det kommunistiske styre tillegges
ansvaret for udrensningen af bade intellektuelle og jader.
Publikationen er et eksempel pa den massive indsats, som de
polske myndigheder gar for at endre det negative billede af Polens
forhold til jader.

2.2 Polsk-jgdiske relationer

De polsk-jgdiske relationer gar godt tusind ar tilbage i tiden.
Siden middelalderen har jeder immigreret til Polen i takt med, at
de blev udvist og forfulgt i andre europaiske lande, og Polen
udviklede sig til at veere det vigtigste tilflugtssted for europaiske
jader. Ved middelalderens afslutning var den polsk-jadiske
menighed blevet den starste i Europa.”® Jaderne kaldte landet for

2 Michnic-Coren 1999

27 Artiklen blev farste gang publiceret i det katolske tidsskrift Tygodnik
Powszechny i 1987.

28 www.ipn.gov.pl

% Davies 2001: 252
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Polin, som er hebraisk og betyder: "Her kan man finde hvile”* |
anden halvdel af 1500-tallet blev jederne tildelt delvist selvstyre,
og landet udviklede sig til at veaere centrum for jadisk viden og
uddannelse. Det er denne periode, der danner grundlag for den
apologetiske tilgang til polsk-jadisk historie.

Efter Polens tredje og sidste deling i 1795 mellem Rusland,
Preussen og @strig udviklede den polske identitet og nation sig i en
retning, som ekskluderede jgderne. Der var omkring 900.000 jgder
i Polen pd dette tidspunkt®*, men jederne blev opfattet som gaster,
der udgjorde en separat nation. De fleste jader levede i et parallel-
samfund, hvor de talte deres eget sprog, jiddisch, og sjeldent
havde kontakt til polakker. Helt op til i dag taler man stadig om
polsk-jadiske forhold, hvorved polske jader udgraenses fra andre
polakker. | 1800-tallet og frem til Polens selvstendighed
blomstrede den polske nationalisme, som var en romantisk,
moderne og meget steerk bevaegelse. Den klassiske, religigse
antisemitisme fik en ny og moderne udformning, som var
forbundet med raceteori. Termen antisemitisme opstod i Tyskland i
1870erne, hvor den blev et politisk slagord, som Wilhelm Marr
muligvis var ophavsmand til.*

Fra begyndelsen af den uafhangige polske stats oprettelse efter
1. verdenskrig vakte ’jode-spargsmalet’ atter stor lidenskab og
engagement i Polen. Den politiske scene var domineret af Roman
Dmowski, som tilhgrte de nationale demokrater, og af Jozef
Pilsudski fra det polske socialistparti PPS. Dmowski og hans falge
beskyldte Pilsudski for at ligge under for jgderne og for at veere
mere optaget af jedernes velbefindende end polakkernes.® |
mellemkrigstiden blev termen *zydokomuna’ betegnende for den
jadiske aktivitet i revolutionaere partier. | begrebet zydokomuna
blev angsten for Rusland, anti-kommunistiske holdninger og
antisemitisme forenet i et.>* Fra begyndelsen af 2. verdenskrig og
senere under sovjetstyret repraesenterede jaderne fjenden fra gst og
blev betragtet som fjendtlige overfor polske nationale mal. Hadet
til Moskva lod sig let forene med jgdehadet.

2.3 Folkerepublikken Polen

Fra at veere et temmelig heterogent land blev Polen efter Anden
Verdenskrig omdannet til et af de mest etnisk og religigst
homogene lande i Europa, da greenserne blev rykket og

% Ordsproget stammer fra Moses Isserles Remuh (1510-1572), som var rabiner i
Krakow. Davies 1986: 240

3 1licki 1988: 19

* |licki 1988: 24

* Davies 2001: 128

% Schatz 1989: 125
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befolkningsgrupper forflyttet. Ogsa blandt jederne fandt en
omfattende migration sted. |1 1946 var der sma 250.000 jagder i
Polen, men mange havde det sveert med Polen og valgte at
emigrere. Voldelige pogromer i arene efter krigen var yderligere
med til at gge emigrationen, og mere end 150.000 jgder emigrerede
hovedsagelig til Israel/Palestina.

Da russerne gik ind i Polen, indsatte de en provisorisk regering.
I 1948 dikterede Moskva, at der skulle formes et nyt regeringsparti.
Det polske forenede arbejderparti (PZPR) blev dannet og i den
forbindelse var det ngdvendigt at skaffe partichef Wladyslaw
Gomulka af vejen. Han blev feengslet i 1948 beskyldt for
hgjrenationalistiske afvigelser, og Gomulkas rival, Boleslaw
Bierut, kom til magten. Bierut var i forvejen prasident og fik nu
tilmed den vigtige post som partisekretaer.

| forbindelse med det kommunistiske magtovertag blev et
forholdsvis stort antal jgder ansat i statsapparaturet. De blev anset
for at veere kompetente og loyale, og de naerede ikke den samme
antipati overfor kommunisterne som andre polske borgere. Mange
jader var tilhaengere af det nye system, der proklamerede en social
retfeerdighed, som ville udrydde racistisk og etnisk diskrimination.
Samtidig var de mest begavede af de kommunistiske ledere i Polen
blevet udrenset i 1937 af Stalin, og den polske intelligentsia led
tilmed en krank skabne under NS. | partiet var man klar over, at
polakkerne ikke var venligt stemt overfor jgderne, som derfor
nermest blev “smuglet” ind i partiet. Mange jader tog
konsekvensen og &ndrede navne til mere polskklingende for at
skjule deres identitet. I den kommunistiske top var man heller ikke
tilfreds med overvagten af joder, sa sa snart jgderne kunne
undvzres, skulle de fjernes fra de ledende poster.*

Det sakaldte jodespgrgsmal fik stort set lov at hvile indtil 1955,
hvor Polen ragg ind i en politisk krise. Det stalinistiske system
begyndte at sla revner, og Gomulka blev Igsladt. | 1956 skulle der
veelges en ny partisekretaer, da Bierut pludselig dede pa mystisk vis
midt under det politiske opggr med stalinismen. Roman
Zambrowski var et oplagt bud til posten, men Nikita Khrushchev
gik imod hans kandidatur med begrundelsen, at en jgde ikke kunne
veere leder af partiet. | stedet blev Edward Ochab valgt som en
pragmatisk lgsning. Det fik dog kun uroen til at vokse, og partiet
blev delt i to fraktioner kendt som henholdsvis Partisanerne® og
Pulawska-gruppen. Kreml stgttede Partisanerne, som var
tilhaengere af, at man skulle nedkeempe uroen med magt, og

% Cywiak 1982: 32
% De nationalkommunistiske Partisaner er kendt som s&dan, fordi hovedparten
af medlemmerne havde varet aktive i modstandsbevagelsen under krigen.
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jaderne skulle gares ansvarlige for urolighederne. Det lykkedes
imidlertid Pulawska-gruppen med Gomulka i spidsen at komme til
magten, men pa trods af sit ry som liberal holdt Gomulka jgderne
ansvarlig for uroen, og ledende jadiske partifolk blev fjernet fra
partiet. Den fjendske stemning fik mange jeder til at emigrere til
Israel i lgbet af 1956-57, hvor de polske graenser blev abnet for
udrejse. | lgbet af den anden emigrationsbglge siden 1945 forlod i
alt 40-50.000 jeder Polen og kun omkring 30.000 blev tilbage.*’
De tilbageblevne fik senere tilnavnet *den harde kerne’.

2.4 Interne magtkampe

Efter Gomulka og Pulawska fraktionen lgb af med sejren i
1956, indsatte Gomulka den kompetente og loyale Mieczyslaw
Moczar fra Partisanerne som vice-minister for interne affeerer.
Posten skulle Moczar dele med sin rival fra Pulawska-gruppen,
Antoni Alster. Pa den made mente Gomulka, at han havde sikret
sin magt over sikkerhedsapparatet. Moczar fik dog hurtigt
tilkeempet sig mere magt og blev snart indenrigsminister samt chef
for sikkerhedstjenesten.*® Moczar havde hgje ambitioner, og i takt
med at han fik udmangvreret sine rivaler, farte det til et direkte
magtopger mellem ham og Gomulka. | 1960erne etablerede
Moczar en afdeling under indenrigsministeriet, hvor man arbejdede
pa at kortleegge alle joder, der besad stillinger i pressen, partiet og
andre dominerende poster i samfundet. Indenrigsministeriet
begyndte at behandle alle jgder uanset assimilationsgrad og
national tilknytning som fjender af Polen. Gomulka var
tilbageholdende overfor Moczars aktiviteter, da han var bange for
hans magt. | 1965 udarbejdede politbureauet en plan, der handlede
om at alle jader skulle fjernes fra topposter indenfor statsapparatet
og medierne, og dermed havde politbureauet overtaget
indenrigsministeriets racistiske politik.

Seksdageskrigen i juni 1967 fik stor betydning for forholdene i
Polen. Sovjet havde stgttet de arabiske lande med vaben, og
nederlaget rejste tvivl om det sovjetiske materiels effektivitet.
Israels’ sejr blev tiljublet af mange polakker med parolen: ”Vores
jader slog deres arabere”, hvilket var en tilkendegivelse af
nationale og anti-sovjetiske holdninger. Situationen fik Moskva til
at beordre den antisemitiske kampagne sat igang, som lenge var
blevet forberedt af Moczars folk. D. 19. juni 1967 holdt Gomulka
sin sakaldte 5. kolonne tale, hvormed den jedefjendske linie for
farste gang sloges an officielt. Gomulka gav udtryk for, at man var
ugnsket i Polen, hvis man sympatiserede med andre lande, og at

3 icki 1989
% Checinski 1982: 157
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der ikke skulle skabes en 5. kolonne af zionister i Polen. Moczar
ansa urolighederne som en mulighed for at fare sig selv pa banen.
Han beskyldte ledende skikkelser i partiet for at tolerere jaderne.
Pa trods af Gomulkas tale blev ogsa han anklaget, idet han havde
giftet sig med en jgdinde. Magtkampen brgd ud i lys lue. En af
tendenserne i antisemitismen var en underliggende nationalisme,
som foruroligede russerne, eftersom de var klar over, at den var
vendt mod dem.

2.5 'Det zionistiske komplot’

| efteraret 1967 blev Adam Mickiewicz’ klassiske teaterstykke
"Dziady” fra 1800-tallet sat op pa nationalteatret i Warszawa.
Tilskuerne reagerede med applaus pa de anti-russiske elementer i
stykket. Det blev derfor besluttet at skaere ned pa antallet af
forestillinger, og til sidst blev stykket taget helt af plakaten i januar
1968. Det fremkaldte protester blandt de studerende, som gik i
optog til monumentet af Adam Mickiewicz. Optoget blev madt
med en yderst brutal politiaktion. D. 8. marts blev der indkaldt til
et studentermgde pa universitetet i protest mod den manglende
frihed. Det fredelige mgde blev mgdt af modstand fra de sakaldte
arbejdsveern. De fglgende dage spredte urolighederne sig til andre
dele af Polen. Myndighederne skred til massearrestationer og
midlertidig lukning af universiteterne. En liste over de skyldige i
urolighederne blev offentliggjort. De fleste pa listen var joder®®, og
"det zionistiske komplot” gav naring til antisemitiske stremninger.
Pressen tog aktivt del i den antisemitiske kampagne og tolkede
urolighederne som zionistisk foranstaltet. Pa de lokale partimgder
blev der talt om udvisning af alle zionister, som pa dette tidspunkt
var blevet ensbetydende med joder.*° Jaff Schatz beskriver den
antisemitiske kampagne saledes: ”’Ved at forene antisemitisme,
chauvinisme og anti-intellektuelle med kulturrevolutionens patos
fik denne udrensnings- og ydmygelseskampagne en bredde og
intensitet, som var meget steerkere end magthaverne havde regnet
med”.*! Jgderne blev beskyldt for at vere illoyale overfor den
polske stat, hvilket man pa ingen made kunne tolerere.

I en tale d. 19. marts 1968 prgvede Gomulka at nedtone den
antisemitiske kampagne. Gomulka var klar over, at han matte
teenke pa Polens omdgmme i udlandet. Det fik dog ikke hetzen
mod jederne til at stoppe, og emigrationen tog sin start. Den
antisemitiske hetz viste sig at veere et praktisk og virkningsfuldt
politisk middel, som evnede at bortlede opmarksomheden fra den

% | endvai 1971: 97-110
“0 Carlberg 1999: 50
1 Schatz 1989: 44
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gkonomiske krise, den stigende utilfredshed samt at afvaebne det
polske samfund bade moralsk og intellektuelt.

En af de, som oplevede hetzen, forteeller til Jgdisk Orientering,
hvordan forfglgelserne startede i marts 1968.* Vedkommende,
som gnsker at vaere anonym, blev abenlyst overvaget af
sikkerhedspolitiet. Om natten ringede det enten pa deren, eller
ogsa ringede telefonen, men der var aldrig nogen i den anden
ende.* Et andet eksempel stammer fra et af mine interviews. Her
forteeller informanten, at han var bestyrer af et stort supermarked.
Gradvist blev han degraderet og til sidst arbejdede han i
delikatessen. Han klagede til de lokale myndigheder i byen, som
svarede, at de intet kunne gere, da ordren kom fra politbureauet.
Den antijgdiske hetz i forbindelse med studenteropraret i marts
1968 afstedkom den tredje jediske emigrationsbglge, hvor 15-
20.000 ud af de blot 30.000 tilbagevarende jeder forlod Polen.**
For at opna udrejsetilladelse skulle jederne skrive under pa en ed:
’Hermed erkleerer jeg, at jeg er zionist, og at dette ikke er
foreneligt med mit polske statsborgerskab”. Proceduren blev
iscenesat som en "frivillig” emigration for at legitimere
fordrivelsen.

“2 Jadisk Orientering, nr. 81, 1971
43 |hi

Ibid.
* licki 1988: 252-53
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3.0 Dansk flygtningepolitik

3.1 FNs flygtningekonvention

| forbindelse med afslutningen pa Anden Verdenskrig blev
mange millioner mennesker, de sakaldte "displaced persons’,
statslgse flygtninge. De havde intet statsborgerskab og var derfor
rent juridisk retslgse. Derfor indkaldte FN medlemsstaterne til
konference, hvor malet var at finde en lgsning, som kunne afhjalpe
situationen. Resultatet blev FNs flygtningekonvention fra 1951*°,
som Danmark var det farste land til at ratificere. Konventionen gav
begrebet *flygtning’ et nyt indhold og en ny status. Flygtningenes
retsstilling blev adskilt fra andre migranters, da man gnskede at
forbedre flygtningenes vilkar og sikkerhed.
Flygtningekonventionen var inspireret af idealet om universelle
menneskerettigheder, som det er formuleret i Verdenserklaeringen
fra 1948. Konventionens flygtningebegreb kan kritiseres for at
veere temmelig uklart og for at veere stykket sammen af vage
definitioner. Det medfarer, at flygtningebegrebets substans i hgj
grad er aben for fortolkninger, hvilket gar konventionen
inkonsistent. | konventionens artikel 1 A beskrives en flygtning
som en, der ’owing to well-founded fear of being persecuted for
reasons of race, religion, nationality, membership of a particular
social group or political opinion, is outside the country of his
natinality and is unable or, owing to such fear, is unwilling to avalil
himself of the protection of that country”.* | 1967 blev
konventionen suppleret med en tilleegsprotokol, som tog hgjde for
de nye flygtningesituationer. Formalet var at give alle flygtninge,
der omfattedes af konventionens definition, samme retsstilling
uanset skaringsdagen d. 1. jan. 1951.*" 1 1969 blev det fra dansk
side besluttet at modtage alle polske jader, som blev forfulgt i
deres hjemland, og som pga. af deres statslgse retsstilling ikke
kunne vende tilbage til Polen. Isi Foighel papegede i sine
erindringer, at han fremfarte et veegtigt argument i sagen: ”’Jeg
gjorde da ogsa i udtalelsen opmarksom pa, at Danmark tidligere —
ligesom andre af Tysklands nabolande — havde fart en sserdeles
restriktiv asylpolitik, da jgdeforfglgelserne satte ind i Tyskland i
30erne. (...) Regeringen var serdeles lydhar og besluttede...”.* |

** Konvention blev vedtaget 28. juli 1951, men den tradte reelt forst i kraft i
1954,

“® United Nations Convention relating to the Status of Refugees of 28 July 1951
article 1L A

*" Protokol til konventionen om flygtninges retstilling , www.menneskeret.dk,
FN om flygtninge 1967

“® Foighel 1997: 123. Citatet findes i n&sten samme version i Foighel 2005: 148
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naste afsnit vil jeg se naermere pa, hvilke argumenter der blev
givet til fordel for den liberale flygtningepolitik. Var tidligere
fejltagelser*® afgarende for den politiske linie, sdledes som Foighel
beskriver det?

3.2 Baggrund for asyl

| Danmark, savel som i andre lande, er der tradition for at anse
asyl- og andre udlaendingespargsmal for et rent
regeringsanliggende.®® Asylpolitikkens dilemma er defineret ved
hensyn til kollektivet Danmark overfor international solidaritet.
Efter anden verdenskrig og i seerdeleshed i 1956-57, da de
ungarske flygtninge kom til Danmark, sa man en stigning i det
statslige engagement i forsgrgelsen og integrationen af
flygtningene. Fra og med 1956-57 var den generelle opfattelse, at
det pahvilede det offentlige at forsarge flygtningene.”* 1 1969 blev
det besluttet at tage imod et ukendt antal polske jader. Men pa
hvilket grundlag blev beslutningen truffet? Hvilken viden la
beslutningstagerne inde med, og hvilke argumenter blev fremfart i
sagen? Det vil jeg i dette afsnit prave at undersgge. Jeg har valgt
tre forskellige kilder til dette formal. Farst har jeg set pa de
depecher, der blev hjemsendt fra ambassaden i Warszawa til
Udenrigsministeriet for at finde ud af, hvordan den politiske
situation i Polen blev beskrevet. Depecherne var interne papirer,
som indgik i udenrigsministerens beslutningsgrundlag. Dernast
har jeg faet adgang til Dansk Rede Kors’ og Folkekirkens
Ngdhjeaelps arkiver, hvor jeg har set pa madereferater og lign.
materiale. Endvidere har jeg segt og opnaet adgang til
Udenrigsministeriets arkivmateriale om de polske flygtninge.

Den danske ambassade i Warszawa orienterede lgbende
Udenrigsministeriet om forholdene i Polen via de politiske
indberetninger, der blev sendt hjem bade som de sakaldte depecher
og som telexer. Fra 1961-67 var S. Sandager Jeppesen ambassadar
I Warszawa, og i 1968 overtog John Knox ambassadgrposten i den
polske hovedstad. Min hensigt med at benytte depecherne er at fa
indblik i, hvor meget og hvad den danske regering vidste om
forholdene i Polen. I depechen fra d. 18.9.1967 blev Polens
indenrigspolitiske situation kommenteret. Der stod:
”Kommunismen er ikke steerk nok i Polen til at tillade at fgre en
’national” indenrigspolitik™.>? | depechen et par maneder senere

* Danmarks restriktive asylpolitik i 1930erne er behandlet af Lone Riinitz
(2000)

%' Mansson 1987: 60

>t Jensen 2000: 517

52 RA, Udenrigsministeriet, depecher, Warszawa, 1968-70, jr. nr. 5.A.3
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d. 6.11 stod der, at Polen fra begyndelsen havde indtaget en
yderliggaende anti-israelsk holdning i Mellemgst-krisen. ’Ogsa i
dette spargsmal gar Polen i takt med Moskva™.>® Disse analyser
refererede til de politiske begivenheder i 1967, hvor
seksdageskrigen i Mellemgsten gav anledning til nationale
ytringer, som pga. kommunistpartiets manglende gennemslagskraft
0og Moskva-tro linie ikke blev tolereret. Der blev ikke navnt noget
om den voksende antisemitisme. | forbindelse med begivenhederne
i marts 1968 blev der dog gjort opmaerksom pa *’den opdukkede
antisemitisme”. D. 20.3. blev Gomulkas tale omtalt, som han holdt
d. 19.3, og indholdet refereredes i korte treek. | talen opfordrede
Gomulka til at man sonderede mellem jgder, der var gode polakker
og jader, der var kosmopolitter. Kosmopolitter var et af de ord,
som under den anti-zionistiske hetz blev synonymt med jgder. Der
blev i samme indberetning gjort opmaeerksom pa, at den polske
udenrigstjeneste, hvor mange jgder var ansat, kunne blive ramt af
den orkestrerede antisemitiske kampagne, eftersom det polske
Udenrigsministerium forlangte en udrensning af zionistiske
elementer i egne raekker. Der blev informeret om, at Moczars
partisaner benyttede enhver lejlighed til at afskedige jader fra
ledende stillinger. Efter denne redegarelse om jadernes skaebne og
den voksende antisemitisme, blev emnet ikke omtalt fgr hen imod
slutningen af aret, hvor Gomulka atter holdt en tale, hvori emnet
blev bragt pa banen. Talen blev holdt i forbindelse med
kommunistpartiets 5. Kongres. | den indenrigspolitiske del af talen
vendte Gomulka atter tilbage til marts-urolighederne og slog med
harde ord ned pa revisionisterne. Udtrykket blev brugt som
synonym for jgde. Det harde anslag skal maske ses som led i
Gomulkas forsgg pa at blive genvalgt som farstesekreteer, hvilket
lykkedes ham.>*

Pa grund af forholdene i Polen tog den norske @steuropa-
korrespondent Dag Halvorsen fra Arbeiderbladet kontakt til
personer i hhv. Danmark, Norge og Sverige. Han skrev en
opfordring om hjalpetiltag til de polske jader fra skandinavisk
side. Brevet er dateret Prag, d. 6. okt. 1968. Det blev i Danmark
sendt til Dir. for Udenrigsministeriet Paul Henning Fischer, som i
1960 var ambassader i Warszawa, udenrigspolitisk redaktar pa
Politiken John Danstrup, og fhv. stats- og udenrigsminister Jens
Otto Krag. Kort skitseret handlede brevet om, at selvom den anti-
zionistiske kampagne officielt var afblaest, kunne fortrolige kilder
bekraefte, at jgder fortsat blev afskediget fra deres stillinger og

53 H
Ibid.
> | appendix 2 findes en oversigt over det polske politiske system.
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chikaneret af b&de politi og myndigheder.> Selvom jgderne kunne
erhverve udrejsetilladelse til Israel for 5.000 n.kr., var problemet,
at dem som ville til Israel allerede tog af sted i 1956. Derfor
appellerede Halvorsen til de skandinaviskes landes humanitere
tradition med opfordringen om at lade jader rejse til Norden. Pga.
omstendighederne var det ngdvendigt at vise forsigtighed og
diskretion. | den afsluttende bemarkning henviste Halvorsen til
Holocaust, idet han skrev, at ’jo mere innblikk en far i de polske
jaders situasjon i dag jo mere rystende virker denne tragedie i det
land hvor 99 % av den jadiske farkrigsbefolkning ble utryddet”.>
Halvorsen appellerede til den skandinaviske humaniteere tradition
uden at tvivle pa dens eksistens. Her er derfor et eksempel pa, at
det humanitaere aspekt er sa gyldigt, at man kan bruge det som
argument.

Halvorsens opfordring blev sendt rundt til alle relevante
modtagere, hvilket blandt andet farte til, at hans henvendelse blev
droftet af de nordiske ambassadgrer i Polen. Konklusion pa denne
samtale fremgik af John Knox’ skrivelse til Udenrigsministeriet d.
29.11. 1968. Heri anbefalede den danske ambassadgr, hvordan
Danmark ’ud fra humanitaere synspunkter kan hjelpe de polske
jader”, selvom man ikke kunne give noget skan over, hvor mange
polske jader, der i teorien ville veere interesserede i at komme til
Danmark.>” Knox skrev, at en offentlig udtalelse om mulig
indvandring i Danmark ville skade forholdet til Polen, da man fra
polsk side afviste alle beskyldninger om antisemitisme. Den
svenske udenrigsministers kritik af Polens jgdepolitik farte til
aflysning af premiereminister Cyrankiewicz’ besgg i Sverige. Da
Cyrankiewicz var pa officielt besgg i Danmark i juni 1968, undlod
den danske regering at kommentere jedeforfalgelserne i Polen.
Begrundelsen var ifglge Hartling, at der ikke var materiale nok om
sagen. Udtalelsen daekker over en ikke-konfronterende dansk
politik. Ifglge forfatterne til Dansk Udenrigspolitiks Historie 5,
Olesen og Villaume, stod Danmark i pageeldende periode for en
reekke nationale initiativer til fremme af afspaendingspolitikken,
som tog udgangspunkt i demokrati og menneskerettigheder.®
Knox afsluttede med at gere opmarksom pa, at mange af de polske
jader havde veeret medlemmer af det polske kommunistparti, og at
der derfor ville kunne opsta sikkerhedsproblemer. Den danske
ambassadgr havde dermed samme tilgang til det polske
jedespargsmal som Halvorsen. Danmark skulle hjalpe ud fra

®RA, Udenrigsministeriet, almindelige journalsager, 1946-72, Jr. nr.
17.D.52.C, (1-4), 1968-72 (Polske Jader)
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humanitere hensyn. Hjalpen skulle dog ikke gares officiel, da det
ville skade det polsk-danske forhold. Det var saledes
udenrigspolitiske hensyn, der gjorde, at den danske regering skulle
ga stille med darene.

Naeste gang emnet blev taget op til debat var ved et mgde i
justitsministeriet d. 25.2. 1969, hvor der var repraesentanter fra
Arbejds-, Bolig-, Social- og Udenrigsministeriet til stede samt
Rigspolitichefen og Dansk Flygtningehjelp. P4 madet skulle det
vurderes, hvilke muligheder der var for at modtage et antal polske
joder. Det blev aftalt at etablere let adgang for polske jeder til at
sgge om indrejsemulighed til Danmark. Bade Tilsynet med
Udlandinge og ambassaden ville ga bort fra den saedvanlige rutine
og i stedet fremskynde behandlingen af visumandragender.>® Hvis
antallet af ansggninger med tiden antog et foruroligende omfang i
form af flere end et par hundrede i alt, skulle spgrgsmalet tages op
igen af justitsministeriet, som skulle indkalde til et nyt made.® Det
blev dermed besluttet at tage imod et par hundrede jeder og sa tage
situationen op til overvejelse igen. D. 11.4. 1969 berettedes der fra
den danske ambassade om stadig diskrimination af polakker af
jedisk afstamning.®* Et rigtigt godt eksempel pa, hvordan
Danmarks stilling i sagen begrundes, er et brev fra
Udenrigsministeriets fungerende kontorchef, Trier Jacobsen, til
den danske ambassadar i Tel-Aviv: ’Baggrunden for denne aktion
er det humaniteere synspunkt, da vi ngdigt ser, at en polsk jade ikke
skulle have mulighed for at udrejse inden 1.9., safremt der fra vor
side har varet muligt at bist&”.%? Datoen d. 1.9. refererede til den
dag, som den polske regering havde sat som frist for fri udrejse,
hvilket det polske nyhedsbureau P.A.P. oplyste d. 11.6. 1969. | et
notat af kontorchef Krog-Meyer fra d. 26.6. blev det fastslaet, at
det ikke var muligt at afggre om fristen ville medfere et starre
jadisk udrejsepres fra Polen til Danmark. Fristen viste sig dog
aldrig at blive overholdt fra polsk side, men den bevirkede, at
vilkarene for at komme til Danmark blev yderligere
liberaliserede.®® Danmark gik over til at praktisere automatisk
visumudstedelse for polske jader.

Det mgnster, som tegner sig ved orientering i
Udenrigsministeriets korrespondancer med bl.a. Dansk
Flygtningehjelp, viser et entydigt billede af, at de humanitzere
hensyn var baggrunden for at modtage de polsk-jgdiske flygtninge.
De danske myndigheder var i hvert fald siden d. 20.3. 1968 klar

¥ RA, Jr.nr.17.D.52.C
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over, at jeder blev chikaneret i Polen. Man gnskede ikke at
offentliggare politikken, da man frygtede for dens indvirkning pa
forholdet mellem Polen og Danmark. Det syntes at vere
indiskutabelt, at der fandtes en nordisk humanitar tradition, og det
er ud fra denne forstaelsesramme, at man skal betragte den liberale
politik. Bade embedsmznd, Halvorsen og Isi Foighel refererer til
denne tradition, uden den bliver defineret en eneste gang. Foighel
skriver: ’Da den danske regering besluttede at abne graenserne for
de forfulgte, sa var dette et udtryk for, at man dog i Danmark
havde leert noget af Europas nyeste historie, og man viste derved,
at man var parat til at leve op til den humanitere tradition, vi
har’”.®* Opfattelsen af den humanitere tradition skal forstas i
sammenhang med oktober 43, der gav Danmark et image af at
veere demokratiets forkeemper. Myten eksisterede sammen med
romantiske forestillinger om et rodfaestet demokrati,
grundtvigiansk humanisme og tolerance.®® Selvom man kan
indvende en raekke forbehold, som ville punktere myten, sa var det
danske selvbillede steerkt nok til at fungere som belaeg for at fore
en bestemt politik.®® Hjemmelen var, at qua den humanitzre
tradition havde Danmark et ansvar og forpligtigelse til at handle.
Det var den forstaelsesramme, som man tenkte og traf
beslutninger ud fra. Nar farst de polsk-jadiske flygtninge var
kommet til Danmark, virkede de forsteerkende pa det danske image
0g bekreeftede myten om den humaniteere tradition.

Da jeg startede mine undersggelser pa RA sggte jeg efter, om
der skulle vaere blevet nedsat et seerligt udvalg i forbindelse med de
polsk-jadiske flygtninges ankomst til Danmark. Jeg kunne
imidlertid ikke finde frem til et sadant udvalg. Men bade i Dansk
Rade Kors’ og Udenrigsministeriets arkiver findes henvisninger til
et embedsmandsudvalg vedrgrende flygtninge i Danmark.®’ Det er
ikke til at afgare, om det omtalte udvalg har noget serligt at gare
med de polsk-jadiske flygtninge. Ifalge Rade Kors var
departementschef Finn Nielsen, Socialministeriet, formand for
udvalget. | Kraks Bla Bog er dette udvalg dog ikke navnt pa listen
over Nielsens formandsposter. Alligevel vil det vaere oplagt at
undersgge socialministeriets arkiver, hvilket dog ikke faldt inden
for rammerne af dette speciale.

® Foighel 1983: 74

% Bak 2002: 81

% Det problematiske ved denne grundfortalling bliver behandlet af Sofie Lene
Bak i Jgdeaktionen oktober 1943 (2001).

" RA, jr.nr. 17.D.52.C og DRK pk. 673
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3.3 Forholdet til pressen

Som det blev klart i afsnittet herover, var det magtpaliggende
for de danske myndigheder, at en evt. hjeelpeaktion for de polske
joder ikke blev offentliggjort. Allerede d. 29.11 1968 gar
ambassader John Knox opmarksom pa, at en offentlig udtalelse
ville have skadelige virkninger pa forholdet mellem Polen og
Danmark. P mgdet d. 25.2. 1969 blev det besluttet, at der skulle
drages omsorg for, at trafikken mellem Polen og Danmark ikke
blev omtalt i dagspressen. Dette blev abenbart taget til efterretning,
for d. 17.4. 1969 fremhavede kontorchef Krog-Meyer, at det fra
Udenrigsministeriets side var gnskeligt at hjelpearbejdet sa vidt
muligt ikke blev omgivet af publicity, der evt. kunne belaste det
dansk-polske forhold i ungdvendig grad.®® Argumentet for denne
papasselighed blev flere gange opgjort til at handle om at beskytte
det dansk-polske forhold.

Pa trods af ambitionerne om ikke at inddrage pressen, bragte
Ekstra Bladet alligevel en artikel d. 9. juli 1969: ’Hundrede af ast-
emigranter til Danmark”. Ekstra Bladet skrev, at 500-600
emigranter var pa vej til Danmark fra en raekke gsteuropaiske
lande. Det hed sig endvidere, at Dansk Flygtningehjelp havde
stillet sig til radighed, selvom det drejede sig om legal udvandring.
Ekstra Bladet vurderede, at myndighedernes diskretion stammede
fra et gnske om at undga en ny offentlig debat om indvandring i
Danmark. Artiklen blev taget serigst, hvilket man kan se af de
efterfglgende reaktioner. Samme dag blev der udarbejdet en notits,
som orienterede om sagen, og hvordan den skulle handteres. |
samarbejde med justitsministeriet blev det aftalt, at
justitsministeriet forestod besvarelser af pressens spargsmal. Det
skulle meddeles, at der ikke 1a mere i sagen end at Danmark skulle
fungere som farste destination i VVesten, hvorefter emigranterne
skulle omdestineres. Det blev overvejet, hvorvidt kortene skulle
leegges pa bordet med en henstilling til pressen om, at sagen blev
dysset ned. Ideen frafaldt, da der var enighed om, at der ikke var
nogen garanti for, ’at der ikke eventuelt er en avis, der springer
uden for folden™, som sekreteer i U.M. Peter A. Sally skrev i
notitsen.®® Justitsministeriet oplyste, at Ekstra Bladet den
foregaende dag havde rettet henvendelse til Tilsynet med
Udleendinge, som meget kraftigt havde bedt om, at sagen ikke blev
omtalt. Dette gnske havde avisen siddet overhgrig. Ambassaden i
Warszawa blev underrettet samme dag via telex.”® Heri bliver det
understreget, at yderligere presseomtale skulle undgas eller

8 RA Jr.nr. 17.D.52.C
®RAjr.nr. 17.D.52.C
RAjr.nr.17.D.52.C

30



neddaempes. Udenrigsministeriets sekretervagt blev ogsa
underrettet og fik instrukser om, hvordan sagen skulle behandles.
Hvis pressen skulle henvende sig, skulle der henvises til, at sagen
harte under justitsministeriet. Pa denne notits til sekretaervagten
var der med handskrift tilfgjet, at B.T. ringede d. 11.7. om aftenen
og spurgte til sagen. Ekstra Bladets artikel havde vagt
opmarksomhed, men de fa oplysninger, som var tilgeengelige for
pressen, affgdte ikke flere artikler. Sagen omkring Ekstra Bladet
viste, at man overvejede at orientere pressen, men at man alligevel
besluttede at holde den udenfor. Det fremgar ellers bade af
Flygtningenes Danmarkshistorie og Nina Roths artikel, at de
danske myndigheder bad Dansk Flygtningehjelp og samtlige
danske medier om ikke at omtale polakkernes ankomst i de farste
méneder.”* Da ingen af fremstillingerne anfarer kilden til denne
oplysning, tog jeg kontakt til forfatterne bag Flygtningenes
Danmarkshistorie. De kunne ikke sige mig, hvor de havde
oplysningen fra. Jeg har ikke fundet et dokument, som kan bevise,
at pressen blev orienteret om sagen og pa samme tid opfordret til
diskretion. Men da det var sveert at skjule en flygtningestram pa
100 mennesker om ugen, er det sandsynligt, at pressen med tiden
selv opsagte eller blev orienteret ad uformelle veje. En artikel i
Politiken d. 21.10. 1969 dokumenterede, at Politiken i hvert fald
havde kendskab til flygtningene p& St. Lawrence.”* Artiklen
handlede om problemer med flaskehalse i forbindelse med den
store tilstramning af flygtninge. Politiken forklarede, at
flygtningene kom fra @steuropa som faglge af beszttelsen af
Tjekkoslovakiet. Mere konkret blev avisen ikke, sa
diskretionslinien blev som sadan overholdt.

| et referat fra et forretningsudvalgsmeade i Dansk
Flygtningehjelp fra d. 29.10. 1969 blev spargsmalet omkring
pressen diskuteret. Formand Isi Foighel gav pa mgdet udtryk for, at
presset fra journalisterne i den forlgbne tid var blevet sa sterkt, at
man var bange for ikke at kunne styre det leengere. Det blev
dreftet, om det var pa tide at orientere pressen, men man falte ikke,
at man kunne bedgmme konsekvenserne. Derfor skulle Foighel
tage sagen op med de forskellige ministerier. Det virker som om, at
myndighederne endnu ikke havde givet pressen en officiel
orientering om de polsk-jadiske flygtninge. D. 12.11 rejste
socialdemokraten MF Kristian Albertsen spgrgsmalet i folketinget,
hvor han spurgte udenrigsministeren, ’om man fra dansk side kan
foretage sig noget for at hjelpe de jediske mindretal, som i en

™ Fenger-Grgn og Grgndahl 2004: 58 og Roth 1999: 15
"2 politiken (21.10.1969)
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raekke lande faler sig sterkt truet?”.”® Udenrigsministeren svarede,
at Danmark som bekendt farte en yderst liberal politik over for
flygtninge, men at han ifglge sagens natur var hindret i at ga i
enkeltheder, da dens slags sager skulle behandles med diskretion.
Bade spgrgsmal og svar blev fremfart pa en meget politisk,
indirekte made, hvor indholdet ikke blev konkretiseret. Der
refereredes kun til gsteuropziske lande, og Polen blev ikke navnt.
Albertsens spgrgsmal gik ogsa pa, at han gnskede at fa bekreftet,
om man fra dansk side gjorde, hvad man kunne angaende det
humanitaere. Der synes at herske politisk konsensus, og Albertsens
spgrgsmal fremstar mest af alt som oppositionens behov for at
markere sig. Dagen efter sagen havde varet oppe i folketinget,
blev den refereret i pressen, og i de efterfalgende dage startede
skriverierne om de polsk-jgdiske flygtninge. Men hvorfor blev
sagen rejst i Folketinget i november pa et tidspunkt, hvor
flygtningene lzenge var stremmet til landet? Maske var der en
aftale mellem Hartling og Albertsen om, at spgrgsmalet farst kom
pd tale, nar tiden var "moden” til det. Og pa samme made som
sagen blev holdt hen politisk, blev den ogsa holdt tilbage i
medierne. Den politiske italesattelse af emnet fungerede derved
som en slags tilladelse til, at pressen kunne begynde at skrive om
sagen.

Det fremstar som om, at den falles strategi havde varet ikke at
orientere pressen, da man var usikker pa, om diskretionen ville
blive overholdt. Med tiden fik pressen sandsynligvis alligevel
kendskab til sagen gennem uofficielle kanaler, men farst efter d.
12.11. 1969 kunne denne viden dokumenteres med officielle
udtalelser. Poul Hartling skrev i sine erindringer, at forbindelser til
pressen hgrte til udenrigsministerens dagligdag. Og for
udenrigsministeren havde forholdet til pressen en sarlig betydning,
da mange udenrigspolitiske forviklinger stammede fra en forkert
gengivelse af et referat i pressen. De udenrigspolitiske journalister
skulle derfor veere praeget af en serlig ansvarsfalelse, sa pressen
ikke skabte ungdvendige konflikter. ’Det er almindeligt kendt™,
skrev Hartling, “at man undertiden har brug for at udtale sig til
pressen off the record”.”* Hartling havde efter eget udsagn et
serligt forhold til en gruppe udenrigspolitiske journalister, som
han mgdtes med i den sakaldte d’ Angleterre-klub. En gang om
maneden samledes han med journalisterne, bl.a. udenrigspolitisk
redakter pa Politiken John Danstrup, og her kunne han tale
fortroligt med journalisterne, uden hans udtalelser blev misbrugt.

" Folketingstidende, 1969-70, 121. &rgang, bd. 1, nr. 1-147, sp. 1134, spgrgsmal
til ministrene, 12.11. 1969
™ Hartling 1981: 122
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Mon ikke Hartling havde ladet et ord eller to falde omkring
situationen med polske joder i dette forum? Sadanne uofficielle
konstellationer ville i hvert fald forklare, hvorfor det lykkedes at
veere diskret helt frem til november maned 1969. Journalisterne
blev informeret om vigtigheden af at bevare diskretionen, og de fik
samtidig svar pa deres spgrgsmal.

D. 17.12. 1969 blev situationen med de jadiske flygtninge fra
Polen taget op pa udenrigsministerens pressemgde, hvor
regeringen fik chancen for at forklare sig: ’Det har veeret
ngdvendigt fra regeringsside, og ogsa for flygtningehjelpen, at
veere mere tilbageholdende over for offentligheden, end vi bryder
os om. Men man matte — og det gjaldt ogsa en nylig forespargsel i
folketinget — farst sikre, at der ikke ved offentlig omtale
fremkaldtes nogen provokation, der kunne medfare en reaktion i
form af restriktioner, der kunne hindre medmenneskers mulighed
for at komme ud i det fri””.” Her kom myndighedernes officielle
forklaring pa, hvorfor offentligheden ikke var blevet orienteret
tidligere. Det var imidlertid farste gang, at jeg stadte pa, at
baggrunden for at veere diskret blev begrundet med hensyn til de
tilbageveerende jgder i Polen. | tidligere dokumenter fra
Udenrigsministeriet blev det formuleret, som at forholdet mellem
Danmark og Polen ville tage skade af publicityen. Maske har man
ment, at det var lettere at forsvare tilbageholdenheden, nar den var
af hensyn til de polske jgder? Hvorfor regeringen valgte at holde
pressemgde d. 17.12. 1969 har jeg ikke kunnet finde forklaringer
pa eller omtale af i kilderne. Men regeringen havde kanske haft
tilpas mulighed for at se tiden an og afvente den polske reaktion.

3.4 Dansk Flygtningehjeelp

Dansk Flygtningehjeelp blev oprettet i 1956 som et
samarbejdsorgan i forbindelse med, at ungarske flygtninge kom til
landet. Grundstenen til organisationen blev dog lagt allerede i
1952, hvor Dansk Rgde Kors tog initiativ til at samle de syv
humanitere organisationer, der til at begynde med udgjorde Dansk
Flygtningehjeelp.”® 1 1956 i anledning af modtagelsen af de 1.000
ungarer’’, som regeringen havde indbudt til at f& asyl i Danmark,
blev Flygtningehjalpen udvidet til 11 medlemsorganisationer, hvor
bl.a. Folkekirkens Ngdhjeelp og Mosaisk Trossamfund blev en del

®RAjr.nr.17.D.52.C

’® Gammeltoft-Hansen og Andersen (ed) 1983: 21

"'D. 27.11 1956 indbad den danske regering 1.000 ungarer til at f asyl i
Danmark, som ankom med sartog d. 30.11 1956. Der kom i alt 1.400 ungarer til
landet, hvoraf ca. 800 valgte at blive i Danmark. Kilde: Grgndahl og Fenger-
Grgn 2004: 31 og 44.
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af samarbejdet.”® I den forbindelse blev Dansk Flygtningehjalp
endeligt konstitueret, og arbejdet med flygtninge blev bade kendt
og anerkendt af myndighederne og befolkningen. Dansk
Flygtningehjalps formal var dengang, savel som i dag, at bista
myndighederne ved anbringelse af flygtninge i Danmark.

Flygtningehjalpens ansvarsomrader 1a dengang som nu
indenfor modtagelse og integration af flygtningene her i landet
samt at stgtte flygtningearbejdet ude i verden. Dansk
Flygtningehjelp er en privat organisation, men opgaverne er en del
af den offentlige forvaltning.

De polsk-jgdiske flygtninge blev overfart til Dansk
Flygtningehjelps varetegt for en periode pa 18 maneder, nar deres
sag var feerdigbehandlet i Tilsynet med Udlendinge
(Fremmedpolitiet), som havde ansvaret for flygtningene, indtil de
fik bevilget opholdstilladelse. Efter at have veeret i Dansk
Flygtningehjelps varetaegt overtog de sociale myndigheder
ansvaret for flygtningene. Ud over radgivning og indkvartering
bestod flygtningehjalpen af et sprogkursus fire timer dagligt, fem
gange om ugen, der alt efter behov varede 4-6 maneder. Efter det
farste midlertidige ophold pa St. Lawrence eller pa hotel, blev
flygtningene placeret i den almene boligmasse.” Flygtningenes
arbejdsplacering blev varetaget af konsulenter, som kom fra
arbejdsformidlingen. Forskellen pa konventionsflygtningene og
andre indvandrere 13 i hgj grad i deres ankomst til Danmark.

Flygtningenes integration i det danske samfund foregik efter et
tilrettelagt program, som skulle sikre hurtig og nem integration.®
Det bliver i dag kaldt *den danske model’, som dakker over
samarbejdet mellem humanitere organisationer og statslige
myndigheder, hvor der udvikles metoder og strategier, som staten
sponsorerer. | arbejdet med flygtningene har man altid
koncentreret sig mest om den materielle og sproglige integration.
Dette arbejde betales af staten, mens de gvrige opgaver, herunder
det kulturelle arbejde og informationsarbejdet, betales af private
indsamlede midler.®* Den sprogundervisning, de polske jader
modtog, var tilrettelagt efter moderne principper. Den byggede pa
audiovisuelle idéer, hvor man anvendte moderne
sproglaboratorier.®? Det var farste gang, der blev etableret en
egentlig sprogskole for flygtninge.®

"8 | dag bestar Dansk Flygtningehjelp af 21 humanitare organisationer.

™ Det var en forholdsvis ny procedure, at flygtningene tidligere blev placeret i
Vestre Feengsel i den farste periode i Danmark

& Henriksen 1985: 162-64

81 Mansson 1987: 61

8 Kempinski og Krasnik 1972: 70

8 Fenger-Grgn og Grgndahl 2004: 68
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Da de jagdiske flygtninge fra Polen begyndte at stremme til
landet i lgbet af sommeren 1969, var Dansk Flygtningehjalp gearet
til at modtage 50-100 flygtninge om aret. | efteraret 1969 kom der
omkring 100 flygtninge til Danmark om ugen. Det betad, at hele
strukturen matte a&ndres. Man blev ngdt til at ga bort fra princippet
om, at hver flygtning havde sin faste radgiver, hvilket farte til, at
samtlige socialradgivere sagde op i januar 1970. Det blev kendt
som ’socialradgiversagen’ og blev grundigt behandlet i Politiken,
hvilket jeg kommer ind pa i min analyse i kapitel 6.5. Sagen var
blot et eksempel pa et af de problemer af logistisk art, som
Flygtningehjelpen keempede med i forbindelse med at skulle gge
kapaciteten. Arbejdet blev praeget af ad hoc lgsninger, som bade
var til gene for medarbejdere og flygtninge. Det var imidlertid
sveert at planlaegge sig ud af problemerne, da det var vanskeligt at
fa overblik over, hvor mange der ville benytte sig af tilouddet om
at komme til Danmark.

"Skibet’, som St. Lawrence efterhanden blev kaldt i daglig tale,
blev mange af de polske jaders farste ”hjem” i Danmark. St.
Lawrence var et norsk hotelskib, som Dansk Flygtningehjelp
lejede. Studenterorganisationen DIS (Danmarks Internationale
Studenterkomite) varetog den daglige ledelse. Skibet & ved
Kalvebods Brygge, og det kunne rumme omkring 300 flygtninge af
gangen. Fotografiet af St. Lawrence er nermest blevet et ikon og et
symbol pa de jediske flygtninge fra Polen. Billedet findes bl.a. pa
Dansk Jadisk Museum, og det blev brugt som illustration i pressen.
Mange danskere kan ikke huske de polske jgder, men de kan huske
deres skib’, som Ia i havnen. Man erindrer ofte ved at genkalde sig
billeder, men det er sjeeldent, at folk kan huske historien, som hgrer
sammen med fotografiet i deres hukommelse. Livet om bord pa St.
Lawrence er skildret i Hanne Kaufmanns erindringer ’Alle disse
skaebner’ (1970). Hun opdagede ved et tilfeelde i starten af oktober
1969, at flygtningene fra Polen boede pa St. Lawrence, hvorefter
hun blev selvbestaltet frivillig hjeelper pa skibet.2* Der var
blandede meninger om Kaufmanns virke, men ikke desto mindre
var hun et eksempel pa den fremherskende holdning blandt
danskerne: Man ville gerne hjalpe flygtningene.

3.5 Delkonklusion

Den danske politiske linie blev lagt med udgangspunkt i at
undga konfrontation med Polen. Af samme grund blev
jadeforfalgelserne ikke kommenteret overfor Cyrankiewicz, da han
var pa statsbesgg i Danmark. Man gnskede ej heller at pressen

8 Kaufmann 1970: 152
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omtalte de jediske flygtninge. Selvom Danmark havde ratificeret
Flygtningekonventionen, var det ikke den, som dannede grundlag
for beslutningen om at modtage jaderne fra Polen. Der
argumenteredes i stedet ud fra, at Danmark burde fglge landets
humaniteere tradition. Dette skabte ikke debat, og der syntes at
herske politisk konsensus. Den gkonomiske hgjkonjunktur tillod
deslige en liberal flygtningepolitik. De tidligere fejltagelser fra
1930ernes restriktive flygtningepolitik, der gik ud over de tyske
jader, naevnes ikke i argumentationen, selvom Foighel eftersigende
skulle have bragt emnet pa banen. Derfor kan det godt have spillet
en rolle alligevel. Det var maske blot mere gunstigt og bekvemt at
italeseette det positive argument, som den humaniteere tradition
udgjorde.

Det lader til, at den danske presse ikke blev officielt orienteret
af myndighederne farend medio november, og pressens kendskab
til St. Lawrence og de polske jeder matte derfor stamme fra
uofficielle kilder. At denne mulighed fandtes understgttes af
Hartlings erindringer. Det virkede som om, at det i Igbet af oktober
blev svarere og sverere at undga omtale af flygtningenes
tilstedevaerelse i Danmark, idet flygtningene blev ved med at
stramme til landet i stort tal. 1 den farste uge af oktober opdagede
Hanne Kaufmann ved et tilfelde, at St. Lawrence var beboet af
jadiske flygtninge fra Polen. Senere i oktober kom Politikens
artikel, hvor der dog ikke blev sat navn pa flygtningegruppen. Sidst
i oktober gjorde Isi Foighel tilmed opmarksom pa, at presset fra
medierne var stigende. Men alligevel blev der farst skrevet om
flygtningegruppen d. 13.11. efter Hartlings udtalelser i Folketinget.
Det fremstar hermed som om, at politikernes italesattelse af
emnet, selvom de polske jader heller ikke blev preciseret i denne
sammenhang, indirekte gav pressen anledning til at skrive om
emnet.
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4.0 De polsk-jgdiske flygtninge i Danmark

4.1 Hvor mange?

Fra 1969-1973 kom der flere tusinde polsk-jadiske flygtninge
til Danmark. Det preecise antal kendes ikke, og tallet varierer fra
kilde til kilde. I bogen Blandt danske jgder fra 1996 laver Linda
Horowitz et fotografisk portreet af de danske jgder. Heri angives
antallet af flygtninge i det indledende historiske afsnit, som er
skrevet af dr.phil. Hanne Trautner-Kromann, der er professor ved
Lunds Universitet, til 2.000, medens der inde i selve teksten til
billederne star, at der alene i 1969 ankom godt 3.000 polsk-jgdiske
flygtninge til Danmark.®®> Denne divergens i bade antal og periode
optraeder i et og samme veerk, og det illustrerer tydeligt, at der ikke
er en klar opfattelse af, hvor mange flygtninge der egentlig kom til
Danmark. Hverken Dansk Flygtningehjalp eller Danmarks
statistik har et praecist tal for de polsk-jadiske immigranter, og
derfor skal hver enkel, der beskeftiger sig med emnet, selv regne
pa antallet. En af grundene til at resultaterne divergerer i sa hgj
grad er, at definitionen af flygtningene varierer fra den ene
udregning til den anden. Spargsmalet om, hvem der skal telles
med i statistikken, kan besvares forskelligt. Dertil kommer det
faktum, at mange af flygtningene rejste videre til andre lande efter
et kortere ophold i Danmark. Disse flygtninge er maske blevet
registreret i én optalling, men ikke i en anden. Desuden opstar der
ogsa en forskel i og med, at der forekommer forskellig
afgreensning af perioden. Den stgrste immigration fandt sted i
1969-70. Herefter faldt antallet atter, men der ankom en betydelig
meangde flygtninge helt frem til 1973. Nogle optallinger vaelger
dog alligevel at definere perioden for ankomsten til Danmark som
veaerende 1969-72, uden dette ngdvendigvis fremgar klart. Det gar
heller ikke forvirringen mindre, at mange i denne sammenhang
palidelige kilder nar frem til vidt forskellige resultater endog inden
for den samme periode. Som en illustration herpa vil jeg farst
henvise til en undersggelse fra 1990 foretaget af
Socialforskningsinstituttet, som hedder Flygtninge i Danmark. Her
star, at: ’Pa grund af en opblussen af antisemitismen i Polen
flygtede omkring 7.000 polske jgder i arene 1969-72 til Danmark.
Mange fortsatte videre til andre lande, men ca. halvdelen blev
boende her i landet”.® Det giver et ca. antal p& 3.500 polsk-
jadiske flygtninge. Til sammenligning oplyser Dansk
Flygtningehjelp, at der fra 1965-74 ankom i alt 3.364 flygtninge

% Horowitz 1996
8 Melchior 1990: 49
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fra Polen.?” Dette tal daekker naturligvis ikke kun over de polske
jader, da flygtningestrammen farst startede i 1969, men ikke desto
mindre er tallet for alle flygtninge fra Polen lavere end
socialforskningsinstituttets angivelse af polske jeder. Et andet
eksempel pa de noget forskellige regnestykker er forskellen pa
oplysningerne fra Isi Foighel, davaerende formand for DF, og Arne
Piel, davaerende generalsekreteer for DF. Foighel opgiver, at der i
1969 ankom 2.000 flygtninge fra Polen til Danmark.?® Til
sammenligning oplyser Arne Piel, at der kom 1089 flygtninge af
polsk-jedisk oprindelse til Danmark i 1969 — alts4 ca. det halve.®
Endnu en troveerdig kilde er davaerende socialminister Nathalie
Linds oplysning om, at der kom 1550 polsk-jadiske flygtninge til
Danmark i 1969.% Det illustrerer vist i al sin tydelighed, at selv
yderst troveerdige kilder — i hvert fald pa papiret — nar frem til
meget forskellige antal.

Som sagt er en af grundene til, at tallene varierer, at der kan
herske tvivl om, hvem der skal indga i statistikken. De, som direkte
blev opfordret til at emigrere fra Polen, var polakker af jedisk
afstamning. Mange af disse polske jgder var blevet gift med
katolske polakker. Nar familier af blandede &gteskaber flygtede til
f.eks. Danmark, kunne hele familien figurere i en optaelling over de
polsk-jadiske flygtninge, medens kun de jgdiske
familiemedlemmer figurerede i en anden opgerelse. Samtidig kom
der ogsa flygtninge, som forsggte at slippe vaek fra det
kommunistiske system, de sakaldte afhoppere. Disse flygtninge har
intet med de polsk-jadiske flygtninge at gere, men de kan vare
sveaere at skille fra i regnestykket. F.eks. udgav en polsk skuespiller
sig for at veere jgde for at slippe ud af Polen. Historien blev bragt i
Berlingske Tidende d. 18.4. 1971.

Jeg vil gerne na frem til et tal, som daekker over alle dem, der
blev tvunget til at rejse pga. af den antisemitiske hetz i Polen.
Hetzen gik tilmed ud over konvertitter og i tilfelde af blandede
agteskaber blev hele familien bergrt, nar den ene agtefaelde
mistede sit job. Det afgerende for mig er derfor, at dem som blev
ofre for kampagnen, og som kom til Danmark som fglge af en
ufrivillig emigration, bliver betegnet som polsk-jadiske flygtninge.
Jeg vil ikke teelle dem med, som var her i kortere tid og dernast
tog videre til andre lande. | statistisk arbog er gruppen opfart som
statslgse, og i 1969 anfares i tabel 42, Ind- og udvandring i 1969,
at der kom 1.133 statslgse til Danmark det ar. Statistisk arbog har

¥ Dansk Flygtningehjeelp 1997: 4

% Foighel 1983: 74

% Christensen 1972: 69

% |ind: Samrad i Folketingets Finansudvalg d. 4.2.1970.
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desveerre ikke tallene for 1970, da Danmarks Statistik ikke
opgjorde tallene for dette &r, men tallet for 1971 er 380%. For 1972
er tallet 359%2 og endeligt er tallet for 1973 218 statslgse
immigranter. Man kan altsa ikke finde det fuldsteendige tal ved kun
at bruge Statistisk Arbog. Arne Piel skrev i en publikation fra
Institut for social medicin, Kgbenhavns Universitet, at der kom
1089 flygtninge til Danmark af polsk-jedisk oprindelse i 1969.%* |
1970 kom der 489 og i 1971 kom der 461. Eftersom Arne Piel
skrev dette i 1972, havde han ikke det fuldsteendig tal for dette ar.
Man kan derfor heller ikke ngjes med Arne Piels tal. Man kan dog
konstatere, at de to opgerelser stemmer nogenlunde overens med
hinanden. Forskellen pa det samlede antal flygtninge fra ar 1969 til
1971 er under 50, og det ma siges at veere en lille difference i
forhold de eksempler, som jeg har nevnt ovenfor. Ved at bruge
Arne Piels tal for 1969-71 og Statistisk Arbog for 1972-73 far jeg
et samlet antal af polsk-jagdiske flygtninge pa 2.616. Dette tal skal
betragtes som en tilneermelse. Hvis jeg i stedet vaelger at bruge det
tal, som socialminister Lind oplyste for 1969, sa skal jeg leegge
godt 400 til mit resultat. Dermed nar jeg op pa omkring 3.000
flygtninge. Jeg slutter derfor, at der kom mellem 2.600 og 3.000
polsk-jadiske flygtninge til Danmark, men mere preacist kan det
tilsyneladende heller ikke geres. Selvom tallet ikke er ngjagtigt,
kan det konstateres, at der kom langt flere flygtninge end forventet.

4.2 Hvem var flygtningene?

Det var en mangfoldig gruppe af flygtninge, som kom til
Danmark. Ifglge Kempinski og Krasniks undersggelse, som bygger
pa et udsnit af flygtninge-gruppen, var 45 % over 50 ar og 29 %
under 30 &r.%® Tallene daekker over familier bestdende af foraldre
med deres store eller voksne bgrn. Der kom ogsa forholdsvis
mange &ldre og handicappede til landet, da Danmark ikke havde
opstillet kriterier for alder og uddannelse pa samme made som
f.eks. Sverige og Holland gjorde.® Spargsmalet om identitet blev
hgjaktuelt i forbindelse med den polsk-jadiske tvangsemigration.
Der opstod i hgj grad et skisma omkring selvvalgte og patvungne
identiteter, og i forbindelse med emigrationen blev flygtningene
tvunget til redefinere deres etniske tilhgrsforhold. Det polske styre
gav flygtningene preaedikatet ’jgder’, selvom mange indenfor
gruppen ikke falte sig jadiske eller betragtede sig selv som jgder.

°! statistisk Arbog 1971 tabel 38

% Statistisk Arbog 1972 tabel 37

% Statistisk Arbog 1973 tabel 42

% Kempinski og Krasnik 1972

% Ibid.

% Fenger-Grgn og Gregndahl: 2004: 56
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Mange var sekulariserede og assimilerede og sa sig selv som
polakker af jgdisk afstamning, hvor religionen var underordnet den
kulturelle tilknytning til jgdedommen.®” Den jodiske identitet og
det etniske tilhgrsforhold, som det polske styre gav denne gruppe,
var derfor for mange en patvungen identitet, som ikke svarede til
egen selvforstaelse, og som de ikke kunne relatere til. Andre kunne
ikke relatere til den polske identitet, og var frustrerede over den
manglende danske forstaelse. | filmen Hanoshrim beskrev en
kvinde denne side af problematikken pa fglgende made: ”’For
danskerne forbliver vi altid polakker. At man er jgde fra Polen,
forstar danskerne ikke (...) Spgrger man, hvem jeg er, kan jeg kun
svare: jgde. Jeg siger ikke ’af mosaisk tro’, for jeg har ingen tro.
Og dog faler jeg mig som jade. Det spiller ingen rolle, at jeg er
fadt i Polen og bor i Danmark. Sagen er, at jeg er jade”.® Ilickis
undersggelse viser, at uddannelse og bopel er afggrende for det
nationale tilhgrsforhold. De hgjtuddannede og Warszawa-borgerne
betragtede sig i overvejende grad som polakker, medens lavere
uddannede og folk fra resten af Polen hovedsageligt sa sig selv
som jgder. Dette billede endrede sig efter den antisemitiske
kampagne i 1968 og den efterfaglgende emigration. Ilicki
registrerede en identitetsforandring blandt de jgder, som kom til
Sverige. Hovedparten falte sig nu som jader og kun en lille del
beskrev sig selv som polakker. £ndringen havde dog ikke
betydning for det religigse tilharsforhold, eftersom den jadiske
identitet blev opfattet kulturelt.”® Selvom man ikke direkte kan
overfare dette pa gruppen i Danmark, da gruppen var demografisk
anderledes end den svenske, kan man forestille sig, at tendensen vil
veere den samme. Mine interviews tyder pa dette.

Mange af de polsk-jgdiske flygtninge, som kom til Danmark,
havde betjent hgje stillinger i det polske statsapparatur og havde en
akademisk uddannelse bag sig. Men i Danmark oplevede mange
familier et fald i social status, da sprogproblemet kom i vejen for at
besatte hgje stillinger. Dertil var forskellen pa det danske og
polske samfundssystem meget stor pa visse omrader, sa man kunne
ikke umiddelbart overfere de forskellige uddannelser til danske
forhold. Derfor kunne mange ikke fa anszttelse indenfor deres fag,
hvilket gjaldt jurister, nationalgkonomer og journalister, medens
det gik bedre for leger og ingenigrer. Blandt gruppen af flygtninge
var der ogsa mange, som havde haft en hgjtstaende position i det
polske samfunds kulturliv. Heriblandt var forfattere,
filminstruktagrer og musikere. En af infomanterne fra mine

 licki 1989
% Hanoshrim 1983
% Jlicki 1989
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interviews, der kom til Danmark som 12-arig, husker, at hun var
vildt fascineret af alle de kendte ansigter, hun mgdte pa St.
Lawrence.'®

4.3 Integration

Nar man taler om integration er det sveert at komme uden om
begreber som assimilation og akkulturation. Hvor assimilation
forstas som en proces, hvor den dominerende kultur omslutter
minoritetskulturen, er akkulturation et udtryk for den kulturelle
forandringsproces, der satter i gang, nar forskellige kulturer ofte
gensidigt pavirker hinanden. Assimilation bruges ofte i
sammenhang med en bevidst integrationspolitik, hvor malet er at
ophave kulturforskelle. Dansk Flygtningehjeelp arbejdede ud fra et
program, som i forbindelse med de polsk-jadiske flygtninge skulle
sikre en harmonisk og effektiv assimileringsproces.’* I denne
sammenhang er mit &rinde imidlertid ikke at diskutere integration,
men derimod at undersgge graden af succes. Der er op til flere
mader at afgere pa, hvorvidt der er tale om vellykket integration
eller ej. Man kan vurdere, om de polske jader er faldet til i
Danmark ved at undersgge, hvor mange der har sggt om dansk
statsborgerskab, som indfgdsretten hedder i daglig tale. Man kan
kalde det for en kvantitativ belysning af integrationen. Analysen af
indfgdsretslovene er foretaget i samarbejde med Palle Bilsted
Pedersen, der har indhentet de relevante data.

’Ingen udlending kan fa indfgdsret uden ved lov” star der i
Grundlovens § 44. Stk. 1. Det kaldes ogsa erhvervelse af dansk
indfgdsret ved naturalisation. Det skal ske med navns navnelse,
og hver enkelt naturaliseret person bliver opfert i Lovtidende. ”’Det
er tilstreekkeligt, at opholdsbetingelsen er opfyldt ved udgangen af
det folketingsar, i hvilket den enkelte ansgger naturaliseres. Af
praktiske grunde har man fastsat den 1. juli som skaeringsdag™.'*
I 1968 kom et cirkuleere, hvorved loven om indfadsret fra 1950
blev &ndret for ’at bringe den danske indfgdsretslov i
overensstemmelse med bestemmelserne i en af De forende
Nationer i 1961 vedtaget konvention om begransning af
statsleshed”.*® ndringerne bestod i, at den nedre aldersgranse
for ansggning om indfadsret blev seenket fra 21 ar til 18 ar, og det
aremal, som en person skulle have haft fast bopal i Danmark for at

199 Interview A

YLRA Jr.nr. 17.D.52.c

192 Indenrigsministeriets cirkulare af 6. juni 1968 om meddelelse af dansk
indfadsret, I1, § 2, stk. 2

193 Cirkulaere om a@ndring af dansk lov om indfadsret, lov nr. 399 af 11.12.
1968; CIR nr. 266 af 20.12.1968, § 4
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kunne afgive en erklaring, blev nedsat fra 10 r til 7 &r.2%* ~’Lever
en mandlig ansgger i &gteskab med en dansk kvinde, vil han
normalt kunne regne med at blive naturaliseret efter forlgbet af en
noget kortere tid, der fastsattes efter forholdene i det enkelte
tilfelde.)®® Danskgifte kvindelige ansggere kunne derimod opna
statshorgerskab efter 1 ¥ &rs samliv med manden her i landet.*®
Ligesom reglerne for maend og kvinder ikke er de samme geelder
der tilsyneladende ogsa nogle mere lempelige regler for flygtninge
end andre immigranter. Ifglge Sgren Pedersen havde flygtninge ret
til at sgge om statshorgerskab 6 ar efter, at opholdstilladelsen var
blevet meddelt.'”” Pedersen angiver ikke hvilken kilde, han
benytter, sa jeg kan ikke tjekke hans pastand. Jeg har sggt i
Karnovs Lovsamling bade for 1972 og 1982, men fandt ingen
bemerkninger om flygtninge. Det betyder dog ikke, at der ikke
eksisterede mere lempelige regler, eftersom det afhang af
lovgivningsmagtens frie skan at afgegre, om naturalisation skulle
finde sted.’® | min samtale med Arne Piel fremgik det 0gsa, at der
havde veret tale om at indgive en opfordring til Justitsministeriet
om at lempe reglerne for naturalisation for de polsk-jadiske
flygtninge. Arne Piel kunne dog ikke huske, om forslaget blev
gennemfart. Men som det fremgar i kap. 3.2. fremskyndte Tilsynet
med Udlendinge samt ambassaden i Warszawa behandlingen af de
polske jeders visumandragender, sa det er ikke utenkeligt at noget
lignende kunne finde sted ved naturalisationen. Jeg har skrevet til
Indfadsretskontoret under Ministeriet for flygtninge, Indvandrere
0g Integration samt Justitsministeriet, men de kunne ikke belyse
sagen yderligere. Derfor ma jeg stette mig til de resultater, som
min undersggelse af indfgdsretten giver.

Farste del af den kvantitative belysning af integrationen blandt
de polsk-jadiske flygtninge gar ud pa at undersgge, om man
overhovedet kan se en udvikling i antallet af bevillinger i
pagaldende periode. Ved at se pa udviklingen i tre femarsperioder
viser det sig, at i folketingsarene 1969/70 til 1973/74 gives der i
gennemsnit 79 bevillinger pr. ar. | perioden 1975/76 til 1979/80
stiger tallet til hele 399, hvilket svarer til en femdobling. Gar man
frem til 1985/86 til 1989/90 falder tallet igen til 121 pr. ar i
gennemsnit. Man kan observere en tydelig stigning i antallet af
bevillinger, hvilket er et godt incitament til at fortseette
undersggelsen.

% Ipid. § 8 stk. 2

1% Indenrigsministeriets cirkulare af 6. juni 1968 om meddelelse af dansk
indfadsret, 1l., § 3, stk. 3

1% 1bid. 111, § 8

197 pedersen 1999: 243

108 Karnov 1972 § 6 (30) s. 50
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Indfedsretslovene blev som sagt, dengang som i dag, offentliggjort
i Lovtidende, hvor alle nye, voksne, danske statsborgere naevntes
med navn, ansggerens nuvearende bopalskommune samt fadested.
Hvis den, der erhvervede dansk indfedsret, havde bgrn under 18 ar,
fik de ogsa dansk indfagdsret, men de blev ikke naevnt i loven. Det
vil derfor ikke veere muligt at na frem til et fuldsteendigt tal over de
naturaliserede polske flygtninge. Til lovforslaget var der knyttet de
sakaldte "Bemarkninger’, som oplyste om personlige forhold.
Bemarkningerne var generelt nyttige i forsgget pa at tilneerme sig
et reelt billede af de personer, som lovene omhandlede. F.eks. var
det i lov nr. 248 af 30.3. 1977 anfert, at ansggeren var tidligere
polsk statsborger og nu statslgs. Ud fra betegnelsen ’statslgs’ kan
man slutte, at Majer Halpern med stor sandsynlighed tilhgrte
gruppen af polske flygtninge, som matte opgive deres
statsborgerskab ved udrejsen fra Polen. Men ifglge loven var
Halpern fgdt i Sovjetunionen. Det betyder dog ikke, at han ikke var
en polsk jede. Polens greenser blev rykket 250 km mod vest efter
Anden Verdenskrig, hvilket betad, at en sovjetborger kunne vaere
polak, medens en polsk statsborger kunne veere tysker. Det er
Majer Halpern et godt eksempel pa. | bemaerkningerne blev det
uddybet, at Halpern kom fra byen Tarnopol. Tarnopol ligger i
Galicja, som er et omrade i det sydastlige Polen og Ukraine.
Omradet var polsk frem til Polens deling i slutningen af 1700-
tallet, hvor Galicja tilfaldt @strig-Ungarn. Efter Farste Verdenskrig
blev omradet atter polsk, men i 1939 blev det besat af Sovjet,
hvorefter det i 1945 tilfaldt Sovjetukraine. Ved inddragelse af
bemarkningerne er det forsggt at korrigere for disse forhold, inden
optegnelserne er blevet udarbejdet. Den starste udfordring har
veeret at afgare, hvorvidt der var tale om en polsk-jadisk flygtning
eller ej.

Sandsynligvis har statslgse personer, der sggte om
statsborgerskab i perioden 1975-1979 veeret polske jeder, men kun
70 % af ansggerne i denne periode var statslgse. Mange af de
kvindelige polske jader blev gift med danske meend. Dermed tradte
en anden regel i kraft, og disse kvinder kunne sgge om indfagdsret
efter 1 % ars ophold i Danmark. Nar ansggningsgrundlaget saledes
var aegteskab og ikke statslgshed, har sagsbehandleren
sandsynligvis ikke fart *statslgs’ ind i lovens bemarkninger. Hvis
kvinderne skal indga i statistikken, skal man derfor ikke kun sgge
efter statslgse. Derudover er statslgshed ikke kun forbeholdt polske
jeder, og man kan observere statslgse ansggere bade far og efter
denne gruppes ankomst til landet. Resultatet af undersggelsen er
sammenfattet i diagrammerne herunder.
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Registreringen af indfadsretslovene er foretaget manuelt, sa der
ma tages forbehold for, at der kan vere fejl og mangler i
registreringen. Ikke desto mindre giver denne pilotundersggelse et
klart billede af udviklingen indenfor ansggning og opnaelse af
dansk statsborgerskab. | folketingsaret 1975/76 stiger antallet af
statslgse ansggere eksplosivt frem til 1979/80, hvor det igen
begynder at naerme sig et normalt niveau. Det tyder pa, at
flygtningene kunne opna indfadsret efter seks ar i landet, og
dermed falger tallene for indfadsret arene, hvor den starste
immigration fandt sted, nemlig 1969-73. Sgren Pedersen har derfor
ret i sin angivelse. Derimod tyder det ikke pa, at der skulle have
veeret seerlige lempelige regler for de polske flygtninge, hvilket
Arne Piel omtalte.

Ifelge Ingrid Henriksen, der har skrevet om indvandrernes
levevilkar i Danmark, blev 1.889 polskfadte personer naturaliseret
i perioden fra 1976-84.'% Hun inkluderer ikke 1975, selvom
mange blev naturaliserede dette ar. Det tyder p4, at hun har taget
udgangspunkt i 7-ars reglen uden at afsgge, om andre regler kunne
vaere gaeldende. Ingrid Henriksen vurderer, at antallet af
naturaliserede tidligere polske statsborgere er meget hgjt i forhold
til andre indvandrere.*™® Denne vurdering valger jeg at stotte mig
til, eftersom Ingrid Henriksens undersggelse er en del af
Socialforskningsinstituttets hovedpublikation, og hun ma derfor
have et bredt sammenligningsgrundlag. Hvis jeg udelukkende
stgtter mig til mine egne udregninger far jeg et resultat, der hedder,
at 1855 ud af i alt 2616 ansggte om dansk statsborgerskab, hvilket
svarer til 70 %. Dette tal skal dog kun betragtes til en tilnermelse,
da det bygger pa en udregning af skensmaessige tal. Til
sammenligning fik under 25 % af de chilenske flygtninge, som
kom til Danmark 1975-77, dansk statsborgerskab.'** Forskellen
mellem de to gruppers gnske om at opna dansk statshorgerskab kan
ligge i, at der blandt de chilenske flygtninge var et stgrre hab om at
vende tilbage til hjemlandet, hvorimod de polsk-jadiske flygtninge
ikke har naret forhdbninger om at vende tilbage.™?

Ved at kigge pa antallet af indfgdsretslove kan man fastsla, at
de polske jader i hgj grad gnskede at blive i Danmark og blive
danske statsborgere. Flere af de personer, som jeg interviewede,
gav udtryk for at have haft identitetskrise efter ankomsten til
Danmark. Med tiden blev Danmark dog deres hjem, og i dag
beskriver de sig selv som danskere med en polsk-jgdisk baggrund.

1% Henriksen 1985: 165-66

10 |pig.

11 pid.

112 Den officielle undskyldning fra Polen og invitationen om, at de polsk-jadiske
flygtninge kunne vende tilbage til Polen, kom farst efter Sovjets oplgsning.
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To ting har iser veeret afggrende for den sakaldte vellykkede
integration. For det farste blev flygtninge godt modtaget i
Danmark af bade staten og befolkningen, og for det andet gnskede
flygtningene ogsa selv at blive integrerede, hvilket blandt andet
indfadsret-tallene viser. Den gensidige imgdekommenhed og
solidaritet synes at have spillet en afggrende rolle. Pressen var et
vigtigt led i at kommunikere og viderebringe den gode stemning,
og derfor spillede pressen sadan set en betydningsfuld rolle i
integrationsarbejdet.

Lovtekstens andre oplysninger er ogsa interessante i forhold til
at afkode ansggernes demografi. Derfor er de forskellige kategorier
af oplysninger blevet registreret, sa de kan benyttes til en
kvantitativ beskrivelse af den undersggte gruppe. F.eks. kan
fadselsaret bruges til at beskrive immigranternes aldersprofil,
ligesom tilhgrskommunen i Danmark kan sige noget om den videre
udflytning til provinsen, og navnet kan identificere kon.'*?
Opteellingerne af de naevnte kategorier viser, at kansfordelingen
var nasten lige, men med en lille overvegt af kvinder.
Aldersfordelingen for ansggerne afslarer, at den store gruppe af
&ldre, der kom til Danmark, sandsynligvis ikke fandt det
ngdvendigt at sege om dansk statsborgerskab. I hvert fald udgjorde
de 60-69-arige kun 6 % af ansggerne. De to markante grupper af
ansggere var midaldrende voksne (40 til 59-arige) og bgrn og unge
(10 til 29-arige). Det svarer til en samlet gruppe af foraeldre med
barn/voksne barn, hvilket stemmer overens med Kempinski og
Krasniks undersggelse.™* De 30-39-arige tegner sig for en
forholdsvis lille del af ansggningerne. En plausibel forklaring kan
vere, at mange i denne gruppe tog til Israel, da de i modsatning til
de andre aldersgrupper maske var mere parate til at starte forfra i et
land langt fra Polen, hvor klimaet var meget anderledes. Ved at se
pa bopaelskommune har det veeret muligt at kortleegge, hvor de
polsk-jadiske flygtninge valgte at bosatte sig. Langt hovedparten
er blevet boende i Storkebenhavn, og dernast tegner Arhus,
Odense og Alborg sig tilsammen for en fjerdedel af flygtningene.
Det harmonerer med Dansk Flygtningehjalps oplysninger om, at
det var sveert at fa flygtningene til at flytte til provinsen.

Nina Roth beskrev ligeledes den polsk-jgdiske
tvangsemigration som en succeshistorie. Ud fra sine samtaler med
de polske flygtninges efterkommere konkluderede Nina Roth, at
flygtningene valgte at fglge den dansk-jediske tradition, hvor
danskheden kom far det jediske. Hun mente, at dette kunne tolkes

113 polske pigenavne ender som hovedregel pd *a’. F.eks. Zofia, Alicja, Agata,
Janina etc.
14 3t afsnit 4.2

46



som et eksempel pa effektiv integration.'* Jeg er helt enig med
Nina Roth i, at historien om de polske jgder i Danmark er
kendetegnet ved succes. Mine interviews bekrafter ogsa, at
barnene af de polsk-jadiske flygtninge faler sig danske. Men jeg
mener ikke ngdvendigvis, at flygtningenes efterkommere valgte at
falge den dansk-jadiske tradition, som Roth papegede. De valgte i
hvert fald i lige s& hgj grad at fglge deres foraldres tradition og
forhold til jgdedommen. De fleste flygtninge blev farst jeder, da de
blev tvunget til at rejse fra Polen. Agteparret i mit interview B
havde aldrig veeret i en synagoge, fgr de kom til Danmark.
Efterkommernes *danskhedsfalelse’ var desuden preeget af, at
mange af deres foraeldre fik et ambivalent forhold til Polen efter
begivenhederne i 1968-69. Mange gnskede ikke at bibeholde en
tilknytning til landet. Og de som maske gerne ville bevare
kontakten til familiemedlemmer og venner i Polen, kunne langt fra
altid fa visum. Manden i interview B fortalte, at de ikke kunne fa
visum til hele familien, da hans far skulle begraves i Polen. Den
ringe tilknytningsgrad gjorde, at Polen maske ikke indtog sa stor
en plads i de polsk-jadiske hjem.*® Den gnidningslgse integration
havde ogsa at gare med, at de polsk-jadiske flygtninge udgjorde en
sakaldt "usynlig minoritet’, og pa den made udgjorde et modstykke
til Rikke Andreasens forskning i ’synlige minoriteter’ i samfundet.
De polske jgder kunne i stort omfang indga i det danske samfund
uden udseendemaessige barrierer.

Som led i det at skabe sig et liv i Danmark hgrte ogsa
oprettelsen af klubber og foreninger, hvor flygtningene kunne
mgdes. Blandt andet blev *Klubben pa Blegdamsvej’ startet, som
iseer blev benyttet af de &ldre flygtninge, der boede i Dansk
Flygtningehjelps hus pa Blegdamsvej. Mosaisk Trossamfund
(MT) stillede ogsa et lokale til radighed i Ny Kongensgade, hvor
flygtningene kunne mgdes. Den danske velferdsstats engagement i
det enkelte individ betgd, at der gennem Dansk Flygtningehjelp
blev sgrget for alle ydre aspekter af integrationen i form af bolig,
gkonomisk sikring og arbejde, men samtidig medvirkede det til, at
MT blev reduceret til en interesseorganisation, der kom til at spille
en sekundeer rolle for de polsk-jadiske flygtninge. Flygtningene
blev betragtet som jgder ved ankomsten til Danmark, da det var
grunden til deres flugt, men der var ingen forventninger fra det
danske samfund om, at flygtningene havde sarlige religigse behov.

115 Roth 1999: 27

118 | en artikel i forbindelse med Carolineskolens 200 &rs fadselsdag skrev
overrabbiner emeritus Bent Melchior, at der i jediske kredse i Danmark aldrig
har veeret tale om andengenerationsindvandrere (Politiken 10.9.2005)
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Forholdet mellem MT og de nyankomne jader var fra starten
anspandt. Polakkerne fglte ikke, at de blev anerkendt af den
danske menighed, og de var sarbare overfor en sadan stemning pa
grund af deres tabte sociale status som faglge af
flygtningesituationen. De polske jader gnskede accept, og denne
attitude virkede tilsyneladende provokerende pa MTs medlemmer.
De polske jader var ligesa fremmede for dem, som de var for
resten af danskerne, der til gengeld ikke havde nogen forventning
om noget andet. De polske jeder havde desuden et andet forhold til
religion, og mange af MTs medlemmer kunne ikke forsta, hvorfor
de polske jader kunne negligere deres jadiske baggrund. Mange af
de polske flygtninge havde den holdning, at eftersom de ikke
havde veret medlemmer af jadiske foreninger i Polen, sa ville de
heller ikke veere det i Danmark. Man kan diskutere, om problemet
bl.a. 141, at MT ikke gjorde opmarksom pa, at foreningen var en
paraplyorganisation, som ikke kun havde en religigs dimension,
men ogsa var danske jgders ansigt udadtil. Mange polske
flygtninge valgte dog at melde sig ind i MT af principielle arsager.
Kvinden i interview B beskrev, at selvom de ikke er religigse, sa er
de medlemmer af MT narmest pa foreningsbasis. Hun sagde, at
deres datter havde gaet pa Carolineskolen, og at de derfor gerne
ville bidrage gkonomisk til foreningen. Familien deltog i de af
MTs arrangementer, som ikke havde et religigst islaet. | interview
C derimod var der skuffelse over MTs indsats, og familien var ikke
medlemmer af trossamfundet. | 1975 fik de polske jader deres
egne sider i MTs magasin Jadisk Orientering.*’ Dette skete
muligvis i erkendelse af, at starre tolerance og imgdekommenhed
var vigtigt, hvis de polske jader skulle blive knyttet til MT.

I 1971 blev Forbundet af Polske Jader stiftet, og foreningen fik
1 1981 lokaler i Ngrre Farimagsgade, og er stadig i gang den dag i
dag. Forbundet, som i daglig tale bliver kaldt "klubben’, skulle
danne rammen om et sted, hvor man kunne tale polsk, og den var
tilteenkt dem, som havde brug for et polsk holdepunkt i den danske
hverdag. Klubben daekker den dag i dag medlemmernes behov for
social kontakt og for at dyrke deres polske rgdder. Meget foregar
pa polsk, og man skal derfor ikke betragte foreningen som en
integrationsfremmende institution. Der er dog pateenkt tiltag til at
genindfgre danskundervisningen som en del af klubbens
arrangementer, da mange af de &ldre stadig er interesseret i at
genopfriske sproget, sa de f.eks. kan tale med deres bgrnebgrn.
Marek Chrapot™® er formand for foreningen, og han kan

" Roth 1999: 22
18 Marek Chrapot blev valgt som ny formand for Forbundet af polske jader pa
generalforsamlingen d. 12. 6. 2005. Han overtog posten efter Michael Singer.
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konstatere, at medlemstallet er faldende. | begyndelsen var der 200
medlemmer, og i dag har klubben mellem 90-100 betalende
medlemmer. Tidligere var der abent hver dag, men nu er der kun
abent om sgndagen. Chrapot haber, at de yngre generationer kan
lokkes til at bruge foreningens tilbud.**°

4.4 Delkonklusion

Det mest igjnefaldende ved undersggelsen af de polske jeder
er, at der hersker stor uenighed om, hvor mange der kom til landet.
Tallene divergerer med temmelig store forskelle alt afhaengig af
forfatterne. Jeg opererer med, at der kom omkring 2.600-3.000
polsk-jadiske flygtninge i Danmark. Flygtningene kom fra mange
forskellige sociale lag, og nogle fik hurtigt arbejde medens andre
ikke umiddelbart kunne bruge deres uddannelse i Danmark. Den
overvejende del af flygtninge sggte og opnade dansk indfadsret,
hvorfra man kan slutte, at de gnskede at veere bundet til Danmark
og forblive i landet. Det var sveert at finde de pracise regler for
naturalisation, men undersggelsen tegner et billede af, at de polsk-
jadiske flygtninge kunne blive naturaliserede efter 6 ars ophold i
Danmark.

119 Interview D
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5.0 Oversigt over det danske mediebillede

5.1 Karakteristik af pressen anno 1960erne

Afsnittet om pressens karakteristika bygger hovedsageligt pa
Jette D. Sgllinge og Niels Thomsens oversigt over de danske aviser
1918-1991 (1991).

I 1960erne blev der i gennemsnit laest avis i en halv time om
dagen, men dette var en nedadgaende tendens. Konkurrencen fra
de elektroniske medier var hard, og de aviser, der kom bedst
igennem, var de sakaldte omnibusaviser, som var kendetegnet ved
alsidighed, hvorfor de appellerede til en bredere laeserskare. Man
kan inddele omnibus-aviserne i tre hovedgrupper, som bestar af
landsdaeekkende morgenaviser, provinsaviser og tabloidaviser.
Udviklingen betgd, at aviserne blev mindre politiske, pa nar nar
det gjaldt opinionsartikler. Ifglge Sgllinge og Thomsen var 1965-
75 kendetegnet ved en vidtgaende svaekkelse af den tidligere
favorisering af partifeellernes holdninger, og man kan tale om en
direkte afpolitisering. Denne udvikling havde ikke alene at gere
med den ggede konkurrence, men et nyt journalistisk ideal om
objektiv gengivelse af begivenheder spillede ogsa en rolle i den
@ndrede mediestruktur.*®® I slutningen af 1960erne s& kritisk
journalistik dagens lys, og journalisten blev betragtet som
offentlighedens vagthund. Denne journalistiske tilgang havde dog
ikke stor indflydelse i det konkrete tilfeelde, jeg undersgger. Her
fulgte pressen regeringens politik med undtagelse af Ekstra Bladet,
som i et enkelt tilfelde bred med diskretionen. Generelt &ndrede
mediebilledet sig til fordel for politiske reportager, hvor den
refererende stil gled i baggrunden.

Min analyse funderes pa fire udvalgte aviser, der tilsammen
skal udgare et bredt udsnit af pressen. Berlingske Tidende og
Politiken er valgt som eksponenter for de landsdaekkende
morgenaviser og ud fra deres forskellige politiske standpunkter.
B.T. er valgt som repraesentant for tabloidaviserne og Land og Folk
er med, da den var talergr for sovjetkommunismen. | appendix 3
findes en uddybende karakteristik af de fire aviser.

Generelt kan man sige, at flygtninge- og indvandrerstoffet
fyldte meget lidt i aviserne i slutningen af 60erne og i starten af
70erne i forhold til den senere udvikling. Omtalen var stadig
overvejende positiv, selvom debatten om fremmedarbejderne sa
smat var ved at na avisernes spalter. Import af fremmed
arbejdskraft til Danmark begyndte i 1967, hvilket var langt senere
end de lande, vi normalt sammenligner os med. Gastearbejdere

120 sgllinge og Thomsen 1991: 110-11

50



blev ngdvendig i en periode med gkonomisk vakst og mangel pa
arbejdskraft. 1 1969 voksede indvandringen af fremmedarbejdere,
hvilket medfarte, at der ved lov af 8. november 1970 indfartes
midlertidigt indvandrerstop, og med lov af 29. november 1973 blev
dette gjort permanent. Det var en lovgivningsmaessig udvikling,
hvor Danmark var helt pa linie med de fleste gvrige
vesteuropaiske lande. Samtidig begyndte den negative omtale af
fremmedarbejderne. | 1973 truede den gkonomiske krise, og derfor
stoppede man med at udstede nye arbejdstilladelser.'*! Ifalge Bent
Jensen har medierne historisk set haft lettere ved at acceptere
flygtninge og indvandrere, sa leenge der ikke kom sa mange.
Etnicitet spillede ogsa en afgarende rolle for den made, som
debatten udformede sig pa. Det var betydeligt lettere at skabe
sympati for det nordiske broderfolk end for andre indvandrere.'??
Generelt har aviserne ikke haft en konsekvent linie overfor
flygtninge, men der blev taget stilling til hver enkelt gruppe, nar de
kom til landet, og de aktuelle gkonomiske og politiske
konjunkturer pavirkede udfaldet.

Der var en svag politisering af emnet, og politikere optradte
sjeeldent i artiklerne om flygtninge og indvandrere. | tidsrammen
for min undersggelsesperiode var der stadig et stort skel mellem
indvandrere og flygtninge, hvor flygtninge stadig havde
overvejende positive konnotationer. Dakningen af flygtninge- og
indvandrerspgrgsmalet var koncentreret omkring emnet om
"gaestearbejdere som arbejdskraft’.**® Jacob Gaarde Madsen
forklarer, at flygtninge ikke spillede nogen rolle i aviserne i 1970,
hvilket ikke er underligt set i lyset af, hvor fa der sggte til
Danmark. Gaarde Madsen sammenligner her ar 1970 med den
efterfglgende periode, men sammenlignet med tiden fgr 1970
udgjorde de polske jgder en stor indvandring. Modsat Gaarde
Madsen mener jeg, at de polsk-jadiske flygtninge spillede en rolle i
pressen i 1970, men omtalen var imidlertid ikke af negativ
karakter. Diskursen var positiv, og det er interessant, selvom det
ikke indeholder sa mange “problemer”, som den negative diskurs.

5.2 Kvantitativ analyse

Jeg har valgt at benytte bade den kvantitative og den kvalitative
metode til analysen af mit materiale. Formalet med den
kvantitative tilgang er at skabe et overblik over nyhedsdaekningen
af de polske jeders emigration fra Polen. Dermed bruger jeg den
kvantitative del som grundlag for at lave den indholdsmassige

121 Gaasholt og Togeby 1996: 22-23
122 Jensen 2000:520-21
123 Madsen 2000: 22-26
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analyse. Med andre ord har jeg brugt den kvantitative model til at
afsgge omradet for interessante felter, hvorefter den kvalitative
analyse dykker ned i indholdet der, hvor det interessante er. Min
undersggelse bygger pa mere end 300 artikler, som alle vurderes til
at bidrage til konstruktionen af de polsk-jadiske flygtninge. Ikke
alle artikler handler direkte om flygtningene, men de bidrager alle
til at skabe den forstaelsesramme, som de polske jeder indgik i.
Det farste led i den kvantitative proces er at finde ud af, hvordan
nyhedsdakningen udformede sig. Hvornar blev der skrevet meget
og hvornar ikke? Nar man ser pa nyhedsudviklingen i den firearige
periode forekommer der tydelige toppe, hvor antallet af artikler
stiger enormt.

Oversigt over nyhedsudviklingen
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Man kan ogsa se, at der i en lang periode fra sommer 1968 til
forar/sommer 1969 stort set ikke blev skrevet om emnet. Dette
mgnster har veeret afgerende for indholdsanalysen, og jeg har
saledes valgt nedslagsperioderne ud fra, hvornar kurven toppede.
De store boom af artikler siger noget om, hvilke begivenheder
samtlige medier veelger at bringe. Men mange af de centrale
artikler kommer maske ikke i perioder med boom. Derfor vil det
veere ngdvendigt at kombinere *toppene’ med en individuel
undersggelse af de enkelte aviser. Jeg vil derfor arbejde med et
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tematisk udvalg af artikler overfor en individuel gennemgang af
avisernes indhold. Den tematiske udvelgelse har fort til fire
sakaldte nedslag, som vil blive behandlet kronologisk, og som er
angivet herunder:

Studenteroprar forar 1968

Gladsaxes konflikt med polsk venskabsby
Pressen bliver aktiv

Debatten fortseetter

| de farste maneder af 1971 steg omtalen af Polen enormt, da
fornyet uro og storstrejke atter satte fokus pa landet. Samtidig
endte partiopgaret med, at Gomulka gik af til fordel for Gierik.
Derefter bugnede det frem til april 1971 med artikler om jederne i
Sovjet, som blev forfulgt, og dette affadte efterfalgende protester
fra de polske joder i Danmark. Ved udgangen af aret fik
jadeforfalgelserne igen spalteplads i forbindelse med Sovjets
officielle besgg i Danmark. Begivenhederne i 1971 handlede ikke
direkte om de polske jgder, men temaerne havde betydning for
forstaelsen af flygtningene. Den ny omtale af jgdeforfglgelserne
satte en tyk streg under, at den kommunistiske gstblok ikke var et
sted for jgder. Men disse "toppe” er ikke medtaget i den tematiske
analyse, da de trods alt er for langt fra fokus. Da jeg kun arbejder
med et udsnit af pressen, vil det billede, jeg tegner, altid veere en
tilsnigelse. Jeg har derfor veeret opmarksom pa, hvordan den
resterende del af pressen forholdt sig til de polske jgder. | den
forbindelse, har det blandt andet vist sig, at Ekstra Bladet allerede i
juli 1969 bragte en artikel om *@st-emigranterne’.*** Det vil sige,
at Ekstra Bladet ikke fulgte myndighedernes opfordring. Denne
artikel er derfor yderst central, og derfor indgar den ogsa i min
samlede analyse af mediebilledet. Nar jeg har valgt at undersgge
alle fire ar, skyldes det, at det er metodisk problematisk kun at
udvalge bestemte uger eller maneder i lgbet af den undersggte
periode. Den fremgangsmade, jeg har benyttet, har givet mig et
overblik over udviklingen af de pressemaessige begivenheder
gennem alle fire ar, og jeg kan derfor sla ned der, hvor de relevante
artikler er. Det er selvfaglgelig mig, der vurderer, hvad der er
relevant, og derfor er der fare for, at jeg blot bekraefter min
forudfattede mening. Netop derfor er udveaelgelsen en kombination
af to kriterier for at hindre, at der ikke kun bliver udvalgt artikler,
der passer ind i min opfattelse af mediebilledet. Dertil vil jeg
streebe efter at dokumentere mine pastande grundigt ud fra det
forhandenvearende materiale.

124 Ekstra Bladet (9.7.1969), s. 3.
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Ud over at fungere som guide for, hvor det vil vaere interessant
af sla ned, kan den kvantitative analyse ogsa bruges til at lave
nogle statistiske opgarelser. Jeg undersgger i alt 48 maneder. | 34
af disse maneder var der omtale af de polske jader eller et emne i
relation hertil. | de 34 maneder bliver der i gennemsnit bragt 9
artikler om maneden. Af de omtrent 300 artikler, jeg har arbejdet
med, star Politiken for 42 %, B.T. for 19 %, Land og Folk for 19 %
og Berlingske Tidende for 20 % af artiklerne, hvilket illustreres
herunder.

Procentvis antal artikler

O Berlingske Tidende
EBT

0O Politiken

OLand og Folk

Det er imidlertid ikke kun antallet af artikler, der er interessant at
se pa. Langden af artiklerne siger ogsa en hel del om
nyhedsdzakningen og om forskellene mellem de enkelte aviser.
Typisk taler man om spaltemillimeter, nar man skal udregne
artiklers leengde. Jeg har dog valgt at regne med linier, idet det var
den mest anvendelige metode, eftersom artiklerne er leest pa
mikrofilm. En standard linie i avisspaltestarrelse er 5-6 ord. Jeg har
valgt at opfatte billeder pa lige niveau med tekst, da en
fotoreportage ogsa har indhold og blot er udtryk for en anden
genre. Billedets starrelse er derfor omregnet til tekst og indgar i
tallene herunder. Den samlede mengde af artikler hos Politiken
svarer til 13.000 linier, Berlingske Tidende til 6.160 linier, B.T. til
8.262 linier og endelig hos Land og Folk til 8.410 linier. Tallene
viser, at Politiken bade havde flest artikler og mest tekst, og
dermed var det den avis, som skrev mest om emnet. Hvor
Berlingske havde 20 % af antallet af artikler, stod avisen kun for
17 % af maengden af tekst. Omvendt ser det ud med Land og Folk,
som kun havde 19 % af det samlede antal artikler, men 24 % af
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den samlede mangde tekst. Man kan derfor slutte, at Land og
Folks artikler var lange, medens Berlingske Tidendes artikler var
korte. Den sidste kommentar til de kvantitative data knytter sig til
antallet af artikler, der blev bragt pa forsiden i de respektive aviser.
Politiken havde 7 nyheder om de polske flygtninge pa forsiden,
Berlingske Tidende 10, B.T. 9 og endelig havde Land og Folk kun
1 forsidehistorie om emnet.
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6.0 De polsk-jgdiske flygtninge i den
medieskabte virkelighed

6.1 Studenteroprgr forar 1968

Studenteropreret i foraret 1968 var iser koncentreret omkring
marts maned, men efterdgnningerne kunne spores i de falgende
maneder i aviserne. Var aviserne enige om, hvordan
begivenhederne skulle udlaegges? Fik de danske avislasere
allerede pa daveerende tidspunkt viden om, at studenteropraret gav
nering til en antisemitiske kampagne?

Berlingske Tidende havde korte notitser fra de internationale
nyhedsbureauer. Selvom dette uselvsteendige journalistiske arbejde
tyder pa en nedprioritering af stoffet, blev nyhederne bade d. 10.
og 14. marts bragt pa forsiden. Begivenhederne vurderedes altsa til
at veere vigtige, men nyhedstelegrammerne var tilstreekkelige til
daekningen af dem. Udviklingen i begivenhederne blev kort
skitseret, men baggrunden og konsekvenserne blev ikke behandlet.
Berlingskes notitser fik dog med, at jader forventedes at blive
opsagt fra deres stillinger. Den leengste artikel om studenteropraret
handlede om, at Gomulka i sin tale gik til angreb pa zionister og
intellektuelle og gav dem skylden for urolighederne, hvilket
Berlingske beskrev gennem AP og AFPs telegrammer. Berlingske
Tidende fulgte dermed verdenspressens udlaegninger af situationen
uden selv at tage stilling.

B.T’s dekning af begivenhederne vidnede om, at deres
@steuropa-korrespondent, Per Eilstrup, var i Tjekkoslovakiet, hvor
han skrev artikler om situationen i Prag. ”’Sadan siger manden pa
gaden i Prag”, lad overskriften pa forsiden af B.T. d. 18.3.
Kommentarer om udviklingen i Polen blev i et par tilfelde haeftet
pa artiklerne om Tjekkoslovakiet. Artiklerne d. 11.3. og d. 27.3.
handlede dog kun om Polen, hvor journalisten "Hamar’ i sine
kommentarer behandlede det kommunistiske jedehad og Polens
indenrigspolitiske situation. B.T. vurderede og analyserede
samfundsudviklingen i Polen i langt hgjere grad end Berlingske
Tidende gjorde det. D. 11.3. blev det forklaret, hvad der rgrte sig i
Polen. To ting var iser afgarende ifglge B.T.s skribent "Hamar’, og
det var for det farste Polens angst for Tyskland og for det andet
landets temperamentsfulde nationalisme. | artiklen vurderedes det,
at @stblokken i gvrigt er i oplgsning og pa vej ud af jernteppet”.
Dette blev ikke yderligere uddybet, men det kan veere en
vurdering, der stammede fra en generel optimisme omkring
afviklingen af den kolde krig og afspaendingspolitikken, som var
fremherskende i denne periode, og som kulminerede i 1973 med
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Konferencen for Sikkerhed og Samarbejde i Helsinki.'* B.T.
vurderede i samme artikel, at Gomulka var pa retur, og at der reelt
kun var en mand, som kunne overtage hans plads. Det var den
’hypernationalistiske fascist’ general Moczar, som var den eneste
i den kommunistiske top, som ikke var ’laenket til Rusland™. |
forleengelse af forrige artikel skrev B.T. d. 15.3. pa lederplads om
det polske forar, som redaktionen mente, var pa vej. Selvom B.T.s
korrespondent var i Prag, sa blev udviklingen i Polen analyseret og
behandlet grundigt.

Politikens nyheder fra Polen stammede ogsa i hgj grad fra
internationale nyhedsbureauer. Men artiklerne var en del leengere
end Berlingskes og de suppleredes af artikler skrevet af Politikens
egne medarbejdere. D. 23.3. satte Politiken fokus pa jedernes
situation. I sammenhang med en artikel om studenternes sit in-
demonstration blev de polske mediers omtale af jgderne beskrevet.
Polityka, som var Polens fgrende ugeavis, nedtonede i sin leder de
nationale stremninger, mens andre dele af den polske presse
fortsatte hetzen mod jaderne og gik langt lengere, end Gomulka
havde gjort i sin tale. ’Polsk fjernsyn viste i gar aftes billeder fra
et protestmgde pd Warszawas Stalvaerk imod ’Israels nye
aggression’. Her sa man plakater med tekster som: *Moisek, den
mest aggressive’. Moisek, lille Moses, er et antisemitisk skeldsord
fra far krigen”, skrev Politiken.'?® Dermed fremhzavede Politiken,
at der selv efter Gomulkas tale fortsat var problemer med den
antisemitiske hetz, og at pressen stod for en del af den. Politiken
fokuserede ogsa pa, at antisemitismen ikke kun tog form som anti-
zionisme, men at gamle slogans benyttedes, som knyttede linier
langt tilbage i tiden. Den politiske antisemitiske kampagne var
dermed blevet folkelig.

I modsatning til Politikens pointering af antisemitismens
omfang, benagtede Land og Folk, at der var problemer med
antisemitisme. Land og Folk skrev, at flere polske blade betegnede
beskyldningerne om antisemitisme som urolighedernes mest
modbydelige treek. Land og Folk fremstillede dermed den polske
presse som ofre for usande beskyldninger. ’Socialismen bekaemper
I sin natur antisemitismen, vort folk vender sig mod
antisemitismen, et folk, som har aflagt utallige beviser pa sin
broderlige og heltemodige holdning over for jgderne, der var truet
af udryddelse”.**’ Séledes citerede Land og Folk fra den polske
avis Trybuna Ludu, der fungerede som kommunistisk
propagandaavis. Land og Folk fortsatte med at tage afstand fra den

125 petersen og Sgrensen 2004: 11-13
126D H., Politiken (23.3.1968)
127 and og Folk (17.-18.3.1968)
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pastaede politiske antisemitisme i Polen. Artiklen Polsk
antisemitisme™ fra d. 21.3. var skrevet af en polsk-jedisk
journalist, Jan Brodzki, og sendt til Land og Folk. Brodzki skrev,
at beskyldningerne om antisemitisme i Polen stammede fra de
vestlige propagandacentre, som benyttede alle metoder til at
svaekke det socialistiske samfundssystems dynamiske kraft.*?®
Brodzki mente, at tidligere polske statsborgere af jadisk
nationalitet stod bag den anti-polske kritik. Brodzki fandt det
desuden paradoksalt, at vesttyske aviser ~’under
nazikoncentrationslejrenes bygmesters regering” kunne beskylde
polakkerne for antisemitisme. Dermed argumenterede han ud fra
det kommunistiske syn pa Vesttyskland, som ifglge dette
synspunkt stadig husede nazister og fascister.?® Han afsluttede sin
artikel med at skrive, at "’det polske folk vil bekeempe enhver art af
bagvaskere. Der er ingen grund til, at zionisterne ikke ogsa
afslgres, nar de hengiver sig til noget sadant. Det har intet med
antisemitisme at gere”. Brodzki sluttede af med at argumentere
for, at hvis der virkelig var antisemitisme i Polen, sa ville han jo
ikke veere i live. Den kolde krigs kamp mellem @st og Vest
muliggjorde, at diverse propaganda-smedekampagner blev
iveerksat. Dermed kunne anklagerne om antisemitisme reelt veere
noget, som Vesten havde fundet pa. Jan Brodzki var selv jade, og
han gav udtryk for, at han var et levende bevis pa, at alle anklager
var det pure opspind.

D. 22.3. skrev Land og Folk om Gomulkas tale om
studenterurolighederne, som han holdt d. 19.3.2%° | talen forsagte
Gomulka at nedtone angrebet pa jederne, da han vidste, at det satte
Polen i et darligt lys. Han sondrede mellem jader, der var gode og
darlige polakker for at vise, at partiet ikke havde noget imod jeder
generelt. Som sadan var sondringen absurd, og i praksis blev der
ikke taget hensyn til disse forhold i forbindelse med
afskedigelserne. Land og Folks gengivelse af Gomulkas tale var
trykt sammen med et foto, der viste to unge studerende under et
banner, hvorpa der stod, at Maria Baraniecka var dgd. Men det var
Maria, der sad under banneret, og hun var ikke dgd. | billedteksten
fremgik det, at urostifterne under studenteroprgret brugte uhgrte
metoder, hvor der bl.a. blev givet meddelelser om, at unge
studenter var blevet drabt af militsen. Men disse pastande havde
abenbart veeret det pure opspind, signalerede Land og Folk. Og det

128 Jan Brodzki, Land og Folk (21.3.1968), s. 8.

2 Herf 1997

130 Et omfattende uddrag af talen er tryk i Land og Folk d. 9.4. 1968 under
overskriften: ”Gomulka om socialismen og reaktionen”.
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insinueredes dermed ogsa, at anklagerne mod den polske stat var
preeget af usandheder og lagne.

Opsummering

Den farste gennemgang af pressen viser, at alle fire aviser
daekkede perioden og begivenhederne i Polen, men maden,
aviserne behandlede stoffet pa, var meget forskellig. Land og Folk
stillede sig tvivlende overfor pastandene om antisemitisme og pa
samme tid bakkede de op om kritikken af den zionistiske 5.
kolonne. Land og Folk sympatiserede med Polens politiske linie
overfor jgderne og havde en generel mistro overfor pastandene om
antisemitisme. De andre aviser stillede sig kritiske overfor
begivenhederne og den ferte politik. Iseer B.T. markerede sig med
kommentarer omkring udviklingen i Polen. Uanset de forskellige
vinklinger og kommentarer, sa har de mange spaltemillimeter i
avisen varet med til at give de danske avislaesere et indtryk af
udviklingen i Polen, og dermed ogsa et grundlag for senere at
placere de polsk-jadiske flygtninge i en kontekst. Med mindre man
tilsluttede sig Land og Folk, sa ville man vide, at flygtningene var
blevet forfulgt og tvunget til at forlade Polen, hvilket spillede en
afgarende rolle for forstaelsen af de polske jeder. Med andre ord
gav den made, studenteropraret bliver deekket pa — igen med
undtagelse af Land og Folk — jgderne en legal grund til at flygte fra
Polen.

6.2 Gladsaxes konflikt med polsk venskabsby

Siden studenteropreret i foraret 1968 blev der generelt stille
omkring situationen i Polen. Men Gladsaxes borgmester Erhardt
Jacobsen satte atter fokus pa problemerne. D. 19.8. 1968 bragte
alle fire aviser en artikel om bruddet mellem Gladsaxe og byens
polske venskabsby, og alle artiklerne var skrevet af avisernes egne
medarbejdere. Man kan derfor sige, at sammenligningsgrundlaget
er ideelt.

Sagen handlede om, at Gladsaxes polske venskabsby Koszalin
havde aflyst et besgg i Danmark, da Gladsaxes borgmester Erhard
Jacobsen var kommet med antikommunistiske udtalelser.
Artiklerne kom i aviserne tirsdag d. 19.8. som opfalgning pa, at
Erhard Jacobsen dagen forinden kommenterede sagen i radioen.
Jacobsen forklarede, at han aldrig havde udtrykt venskabsytring
overfor det polske regime, og at han qua sit medlemskab af
Europaradet havde pligt til at papege, nar menneskerettigheder
blev tradt under fode, som det var tilfeeldet med Polens
jadeforfalgelser. Den polske ambassade i Kgbenhavn fungerede
som meddeler i sagen. Berlingske Tidende havde historien pa
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forsiden under overskriften: "’Polen bryder med Gladsaxe™. B.T.s
rubrik var lidt leengere, og artiklen var ikke pa forsiden: ’Polen
bryder med Gladsaxe, men der er venskabs-byer nok”. B.T. lagde
en ekstra vinkel pa nyheden, som adskilte sig fra de andre artikler,
og skrev at ’Gladsaxe er europamestre i at have
venskabsforbindelser’. Gladsaxe havde flere venskabsforbindelser
en nogen anden by i Europa. B.T. sagde dermed, at det ikke var
Gladsaxe, der var noget galt med. Erhard Jacobsens kritik af
Polens jadeforfalgelser havde en fremtraedende plads i artiklen.
Den fik sin egen underrubrik i artiklen, hvilket Politiken og
Berlingske Tidende ikke havde gjort. Politiken havde ikke nyheden
pa forsiden, og overskriften var lidt anderledes: "’Polsk
fordgmmelse af Erhard Jacobsen™. De tre omtalte overskrifter var
feelles om at gare nyheden til en sag mellem Polen og
Gladsaxe/Erhard Jacobsen. Formelt set var uoverensstemmelsen en
sag mellem to byer, men den blev trukket op pa et nationalt niveau.
Koszalin blev til Polen. Aviserne vurderede ikke sagen yderligere.
Land og Folk havde derimod valgt at formulere nyheden lidt
anderledes. Med overskriften: ””Afbud fra Gladsaxes polske
venskabsby”, hvilket i gvrigt var den mest preecise og mindst
dramatiske af de fire overskrifter, rettede Land og Folk skytset
mod Erhard Jacobsen. Borgmesterens udtalelser blev beskrevet
som “’typiske udgydelser”, hvilket fremstillede udtalelserne som
noget, man ikke kunne tage serigst. Avisen satte ogsa fokus pa,
hvorvidt det var Gladsaxe eller Koszalin, som havde taget initiativ
til venskabsforbindelserne. Land og Folk skrev, at borgmester
Erhard Jacobsen ikke ville indrgmme, at venskabet var resultat af
et dansk initiativ, og at han i stedet sagde, at forbindelsen var
kommet i stand efter opfordring fra den polske ambassade. Emnet
var som sadan ikke essentielt, men Land og Folk greb formentlig
fat i det, for at finde en made at miskreditere Erhard Jacobsen pa
eftersom hans udtalelser satte Polen i et darligt lys. Land og Folk
havde ligesom Berlingske Tidende historien pa forsiden af avisen.

Opsummering

Sagen om Gladsaxe og Koszalin satte endnu en gang de polske
jedeforfalgelser pa dagsordenen for en stund. Hvis man ser bort fra
Land og Folk, blev der igen gjort opmarksom pa, hvad der foregik
i Polen, og en dansk demokrat, som Erhard Jacobsen beskrev sig
selv, sagde fra overfor disse overskridelser. At en ellers harmlgs
historie kunne blive en sag, indikerede, at der var noget starre pa
spil end venskabet mellem to byer. Det ses ogsa ved, at konflikten
blev haevet op pa nationalt niveau.
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6.3 Pressen bliver aktiv

D. 21.10. havde Politiken en artikel, som beviste, at pressen
havde kendskab til de polske jader, selvom de ikke direkte blev
omtalt. Der stod: "Flygtningestremmen slar alle beregninger —
flygtning nr. 1000 p& vej””.*** Artiklen handlede om problemer med
flaskehalse mht. til bade boliger og socialradgivere i forbindelse
med den store tilstramning af flygtninge. Som falge heraf havde
Dansk Flygtningehjelp lejet hotelskibet St. Lawrence. Politiken
forklarede, at flygtningene kom fra @steuropa som fglge af
besattelsen af Tjekkoslovakiet. Polen eller jader blev ikke navnt,
og dermed var Politiken fortsat diskret.

D. 13.11 hed en overskrift i B.T.: Hartling: Jeg ma veere
diskret, men vi hjelper jaderne fra Polen”. Overskriften deekkede
over, at MF Kristian Albertsen (S) i Folketinget dagen forinden
havde spurgt udenrigsminister Poul Hartling (V), om man fra
dansk side kunne ggre noget for de forfulgte jeder. I sit svar
opfordrede udenrigsministeren til at fortseette diskretionen, “’fordi
offentligheden i bedste fald gar initiativer virkningslase og hindrer
os i at yde den hjaelp, vi maske ellers ville veere i stand til at
yde”.*? Samtidig blev det citeret, at Danmark forte en yderst
liberal politik over for flygtninge. Nyheden blev ogsa bragt i
Berlingske Tidende i nasten identisk form med B.T.s under
overskriften: ’Hjelp til jgderne”. Artiklerne er interessante, da de
konkretiserer spgrgsmalet fra Folketingssalen. Det, der blev talt om
pa "politikersprog”, var de polske jgder, som begge overskrifter
markerede.'*® B.T.s overskrift opstillede det endda som om, at
Hartling havde udtalt, at det handlede om jgder fra Polen, selvom
udenrigsministeren kun talte om @steuropa. B.T.s artikel var
bygget op omkring Albertsens og Hartlings citater, som
suppleredes af forklarende tekst. | denne tekst fremgik det, at et
steerkt stigende antal polske jeder sgger asyl i Danmark™. Pressen
var tilsyneladende udmarket klar over, hvordan det forholdt sig
med flygtningene, sa den ma have haft kendskab til sagen pa
forhand. Dagen efter lgd B.T.s overskrift: ”Polen: Vi har ikke
jaget jederne ud”.*** Det var hovedorganet for det polske
kommunistparti, dagbladet Trybuna Ludu, som argumenterede for,
at oplysningerne om diskriminering af de polske jader var forkerte.
B.T. skrev, at den polske avis oversa, at borgmester Erhard
Jacobsen allerede i august gjorde offentligheden opmaerksom pa

B3 politiken (21.10.1969)

132 B.T. (13.11.1969) og Folketingstidende, 1969-70, 121. &rgang, bd. I, nr. 1-
147, sp. 1134, spgrgsmal til ministrene, 12.11. 1969

133 Jf. kap. 3.3

B34B.T.(14.11.1969)
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jadeforfalgelserne i Polen, og nu bekraftede flygtningestrammen
hans pastand. B.T. afviste dermed den polske, benaegtende
argumentation.

Land og Folk havde kun én artikel om flygtningene i denne
periode, nemlig d. 14.11., hvilket var Trybuna Ludus udfald. Land
og Folk citerede den polske avis loyalt. Grunden til, at der kun blev
bragt denne ene artikel i slutningen af 1969, var, at flygtningene
kritiserede det kommunistiske styre, og selve deres tilstedevarelse
i Danmark udgjorde en kritik af Polen. Tidligere gik Land og Folk
I rette med kritikerne, bl.a. blev Erhard Jacobsen kritiseret, men
selve det at avisen undlod at italesztte de polsk-jediske flygtninge,
kan betragtes som en protest. Land og Folk praktiserede en form
for anti-tematisering” af de polske jader.

Politiken bragte ogsa historien og valgte at trykke et citat, som
ikke blev medtaget af B.T. eller Land og Folk. ’Sadanne
kampagner kan kun veekke vrede i vor offentlighed og i alle
europaiske kredse, der erligt tilstraeber afspanding og en
betryggelse af freden™. Trybuna Ludu, som optradte som
repraesentant for det polske styre, satte hermed kontroversen i
sammenhang med den kolde krig, og avisen kritiserede Danmark
for at modarbejde freden. Samme dag skrev Politiken, at antallet af
flygtninge var stigende: "’Hver uge sker det: 100 sagger om asyl”.
Politiken betegnede stigningen som foruroligende. Avisen var ikke
eksplicit omkring, hvad det var, der foruroligede, men da artiklen
cirklede om to problemstillinger, gar jeg ud fra, at det handlede
om, at flygtningestremmen uventet fortsatte med at stige, efter man
troede, den var kulmineret. Det medfarte logistiske problemer i
forbindelse med indkvartering etc., hvilket var foruroligende.
Artiklen skilte sig ud ved at anskue flygtningestrammen som
uroveekkende, hvorimod mange andre artikler identificerede
problemerne uden at blive foruroliget. Det andet, som artiklen
illustrerede, var, at pressen i denne periode stadig var i feerd med at
gere offentligheden bekendt med flygtningenes tilstedevarelse i
Danmark. Politiken skrev: ’Hovedparten af flygtningene er polske
jeder, der forlader Polen pa grund af en voksende
diskrimination”.*® Gennem reportager, som fyldte aviserne i
november-december 1969, lerte leeseren om flygtningegruppen, og
"de polsk-jgdiske flygtninge’ blev med tiden en gaengs betegnelse,
som blev brugt af pressen uden forklaringer. En af disse skildringer
bragte Politiken d. 16.11 under overskriften: ”’Depressionens
skib”. Artiklen var skrevet af Nils-Christian Nilson, og han brugte
betegnelsen ’jader’ om flygtningene, hvilket viser, at de polsk-
jadiske flygtninge endnu ikke var blevet en fast term i

135 politiken (14.11. 1969)
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offentligheden, medens den havde varet det pa officielt plan
leenge, hvilket mit arkivarbejde har vist. ’Spgrger man jgderne,
giver de udtryk for tilfredshed med disse forhold” og ’jgderne
klager ikke”, skrev Nilson. Artiklen handlede om, at mange af
flygtningene pa St. Lawrence var tat pa at fa en depression pga.
uvisheden og ventetiden. Forholdene ombord pa skibet gjorde det
ikke bedre. Alligevel klagede beboerne ikke, og de mente, at den
danske stat gjorde meget for dem. Artiklen opbyggede og beskrev
flygtningene, som positive mennesker, der ikke brokkede sig over
de utilstreekkelige forhold pa skibet. De tilpassede sig vilkarene.
Den vinkel, som Politiken lagde pa artiklen "Depressionens skib”,
var temmelig dyster, men flygtningene efterlod et indtryk hos
leeseren af taknemmelighed, selvom situationen var umulig. Det
var en god fortaelling, og den gav et godt indtryk af flygtningene.
Ud over ”Depressionens skib™ havde Politiken ogsa en kronik af
Hanne Kaufmann i avisen d. 16.11. Kaufmann, som jeg tidligere
har beskrevet som forfatter og frivillig pa St. Lawrence, kaldte sin
kronik: ’Ikke til at baere”. Titlens ordlyd er helt i trad med det
standpunkt, som Kaufmann tog i sin bog Alle disse skabner.
Hendes tilgang var gennemgaende praeget af medfalelse, indlevelse
og en underliggende vrede. Kaufmann skrev: ”lvrige magtliderlige
skrivebordsmordere fuldfgrer, hvad nazisterne ikke naede, da
befrielsesarmeerne rullede ind over Europa (...) 25 ar siden
afslutningen pa Hitlers skeendselsgerninger — og ulykken er over os
igen”. De polske jaders situation var ikke til at bare, "’lige sa lidt
som den hablgshed, der som et hasligt spagelse huserer pa
flygtningeskibet™. Tonen var dramatisk og pa samme tid patetisk.
Og med adskillige referencer til nazismen og Hitler skabte
Kaufmann nogle yderst melodramatiske rammer for sin forteelling
om flygtningene pa hotelskibet: ’Ulykken er over os igen”. Hun
reducerede flygtningenes liv og skabne til en dramatisk fortzelling
om hablgshed og ulykke. Kaufmanns kronik fremstar som et
resultat af forfatterens eget behov for at satte ord pa sine
oplevelser, som ’ikke var til at baere”. | den forbindelse blev
flygtningene gjort til passive statister: ”’Nu sidder de og greeder
hablagshedens tarer i Kgbenhavn”. Kaufmanns reference til
Holocaust, som hun i gvrigt ogsa drog i Alle disse skabner, viser,
at det var i dette lys, hun anskuede, den polsk-jadiske
tvangsemigration.

Politiken fortsatte lidt i samme stil med Eva Smidth-Fibigers
interview med to polsk-jediske flygtninge d. 30.11. Agteparret i
interviewet havde troet pa den socialistiske ide og havde veeret
medlemmer af kommunistpartiet. Nu var de desillusionerede og
nedverdigede: ’Nar man er gaet ideologisk bankerot, sa bliver
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alting ganske ligegyldigt™. De fortalte om, hvordan det var at veere
polsk opdraget og intet at kende til jadisk historie, og sa alligevel
blive fordrevet netop pa grund af sin jediske baggrund. Politikens
artikel gav et godt indblik i, hvori nogle af de polsk-jadiske
flygtninges problemer I1a. Den patvungne jediske identitet havde
virket paradoksal for mange af flygtningene. Interviewet med
egteparret var derfor med til at nuancere billedet af flygtningenes
situation. Det handlede ikke bare om de trange vilkar pa skibet,
men om at finde en ny identitet og nye veerdier i et nyt land. |
artiklen kom flygtningene selv til orde, og de fik sagt mere, end at
de var taknemmelige over at veere i Danmark. Derfor var Vi
havde dog levet vore bedste ar for Polen™ en central artikel i
konstruktionen af de polske jader.

B.T. havde ogsa en betydelig nasten tosidet artikel om
flygtningene pa St. Lawrence i avisen d. 15.11 med overskriften:
’St. Lawrence bygget til kraesne turister, huser nu de flygtninge,
som venter p& asyl””.** Artiklen var suppleret med fem store
billeder fra skibet. Artiklen handlede om luksusskibet, der var
blevet til det nye Exodus™’, men siden flygtningene flyttede ind,
var der ikke leengere hotel-stemning pa St. Lawrence. Artiklens
vigtigste bidrag var billedmaterialet, der virkelig illustrerede og
satte billeder pa beretningerne fra skibet. Laeserne kunne med egne
gjne se, hvordan livet som flygtning udspillede sig. Flygtningene
omtaltes som ’flygtninge, der hovedsageligt var jgder fra Polen™.
Artiklen affedte muligvis det falgende laeserbrev fra Lillian Larsen
i B.T. d. 19.11. Overskriften lgd: "Hvordan far jeg kontakt med de
polske flygtninge?”. Endvidere stod der: ’Man far den stgrste
medfelelse med disse mennesker, der har mattet forlade alt, og som
nu er gaet ind til en usikker tilvaerelse i fremmede lande™. Lillian
Larsen ville gerne vide, hvordan hun skulle bere sig ad med at fa
kontakt til flygtningene, sa hun kunne invitere dem hjem. Larsen er
et eksempel pa, at mange gerne ville involvere sig direkte i det
emne, som de falte for. Som svar pa leeserbrevet skrev Dansk
Flygtningehjelp, at de i gjeblikket modtog en del henvendelser fra
folk, som gerne ville i kontakt med flygtningene. Lillian Larsens
indlaeg var altsa ikke det eneste af sin slags. Deraf slutter jeg, at

136 Jgrgen Mouritzen, B.T. (15.11.1969)

37| juli 1947 opbragte den britiske immigrationskontrol i Palastina skibet
Exodus, som havde 4500 jodiske flygtninge fra Europa ombord. Sagen varede i
to maneder og var omgardet af intens medieinteresse. Sagen er siden blev kendt
som Exodus-affeeren, der hjalp med til at skabe en mere velvillig offentlig
holdning til jedernes situation i Europa. Den amerikanske forfatter Leon Uris
bidrog ogsa til at udbrede historien om Exodus med sin roman af samme navn
fra 1958 (da. 1959). Exodus refererer til jgdernes udgang af Egypten som
beskrevet i 2. Mosebog.
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den megen presseomtale gjorde den danske befolkning bevidste
om flygtningenes tilstedeveerelse i landet, og deres kranke skeebne
var blevet formidlet til offentligheden. Pressens italeszttelse af de
polsk-jadiske flygtninge vakte medlidenhed og sympati for deres
situation. Der var dog ikke kun positive rgster i B.T. En laeser
spurgte d. 25.11.: ’Hvorfor far flygtninge mere i socialhjelp end
danskere?”’. Svaret fra Dansk Flygtningehjelp lad, at man skulle
huske pa, at flygtningene ikke selv kunne tilberede mad, og dertil
var de i hgj grad kommet hertil uden ejendele. En anden laeser
havde i samme forbindelse spurgt til, hvem der finansierede DF.
De polske jader blev altsa ikke kun modtaget med abne arme. Der
var ogsa nogle, der stillede kritiske spgrgsmal. Jeg ved ikke, hvor
mange Kritiske laeserbreve, der har veret indsendt, men jeg kan se,
at ganske fa blev trykt. Spgrgsmalet om socialhjzlp udtrykker en
skepsis, som kan dakke over en generel uvilje overfor de jadiske
flygtninge. Men det blev hverken her eller i andre laeserbreve
formuleret som direkte ytringer imod flygtningenes tilstedeveerelse
i landet, og leeserbrevene udviklede sig aldrig til at blive en
egentlig moddiskurs overfor den positive fremstilling. D. 25.11
bragte B.T. en historie om en ny dansk film, Oktober 43, som
havde polske jeder som statister. Bent Christensen, der bade
instruerede og producerede filmen, fortalte, at han farst havde haft
samvittighedskvaler ved at bruge de polske jgder som statister,
men at det var gaet op for ham, at det ogsa var deres historie, han
fortalte. Filmen og artiklen forbandt de polske flygtninge med
oktober *43, og selvom journalisten ikke trak en direkte
forbindelse, blev de polske jader forbundet med den begivenhed,
som bidrog til den analogi, som spillede en stor rolle i beslutningen
om at give dem opholdstilladelse i Danmark.

D. 28.11. kontribuerede B.T. til stoffet om de polsk-jadiske
flygtninge med en kurigs historie om den 21-arige Henryk
Kowalski, som ’flygtede med sin violin, som det hed i
overskriften. Historien handlede om, at Kowalski fik tildelt et
musik-legat pa 25.000 kr. Artiklen markerede et skift i artiklernes
form, idet historien om den unge violinspiller udelukkende var
positiv. Den handlede om, at han var kommet videre i livet, som
stadig var fyldt med indhold, selvom han havde mattet flygte.
Perspektivet i artiklen var fremadrettet, hvor det indtil da havde
veaeret bagudrettet. Den &ndrede vinkel, som historien om
Kowalski var et eksempel pa, fajede en ny dimension til
fremstillingen af de polsk-jadiske flygtninge. De trosteslgse,
fortabte men dog taknemmelige flygtninge kunne ogsa veere
succesfulde.
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Berlingske Tidende havde modsat bade B.T. og Politiken deres
tyngde af artikler i december maned. Hvorfor Berlingske Tidende
ikke var med pa bglgen allerede i november kan have at gare med,
at avisen afventede situationen. | 1956-57 var det forst, da det var
en kendsgerning, at Danmark ville tage imod 1.000 flygtninge, at
Berlingske Tidende begyndte at bakke op om flygtningearbejdet.*®
Maske gav avisens forsinkede nyhedsdakning udtryk for et
forbehold overfor de tidligere kommunister. Sendag d. 7.12. fandt
avisen dog emnet vigtigt, for en overskrift pa forsiden henviste til
en tosidet ’Berlingske RAPPORT’: ”Jgders flugt fra ufred i Polen
til fristed i Danmark”.**® Rapporten bestod af fem artikler og
supplerende billeder. Artiklerne var inddelt i en historisk
gennemgang af baggrunden for de polske jaders flugt, en artikel
om modtagelsen i Danmark, en artikel om fremmedpolitiets
arbejde, en om sprogskolen og sa et interview med fem polske
joder, der havde veeret placeret forskellige steder i det polske
samfund: arbejderen, journalisten, tandleegen, husmoderen og
professoren. Selvom Berlingske Tidende var sen til at begynde at
skrive om de polsk-jadiske flygtninges situation og hverdag pa St.
Lawrence, sa var denne rapport den mest grundige og serigse, som
nogen af de i alt fire aviser havde bragt indtil da. Artiklerne var
skrevet af Eyvin Olsen, Jargen Leve og Frank Esmann Jensen.
Sidstnavnte kender vi i dag som Frank Esmann. Han var i midten
af 1960erne ansat pa Ritzau, og var bureauets korrespondent i
Warszawa. Fra 1968-70 var han ansat pa Berlingske Tidende, og
jeg formoder, at han skrev det historiske afsnit. Den anden
journalist var Jgrgen Leve, og han havde tilknytning til Dansk
Flygtningehjelp. Han bidrog i 1971 til DFs materiale om de polske
flygtninge med et afsnit om “fremmedpolitiet”.**° Derfor skrev han
sandsynligvis de to artikler om modtagelsen i Danmark og
fremmedpolitiets arbejde. Eyvin Olsen kender jeg ikke, men da
han ogsa anmeldte Kaufmanns bog, var han sandsynligvis en
fastansat journalist.

Den historiske baggrundsartikel var et serigst bud pa en
grundig gennemgang, som startede tilbage i ar 1000. Men da det
var et kort rids i artikelform, kunne det ikke undgas, at indholdet
blev unuanceret og upracist. Afslutningsvis tog den historiske
gennemgang fat pA Gomulkas rolle. Ifglge avisen havde han altid
skelnet mellem antisemitisme og antizionisme, og det var
indenrigsminister Moczar, der var katalysatoren bag den
antijediske kampagne. ”Gomulka havde ingen anden mulighed end

138 petersen og Sgrensen 2004: 123
139 Berlingske Tidendes rubrik indgér i specialets titel.
140 Materialet er nu bortkommet fra Dansk Flygtningehjalps arkiv.
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at lade dem rejse. Bittert for en mand, der er gift med en jedinde”,
skrev Berlingske Tidende. Det sa nasten ud som om, avisen havde
medlidenhed med statsoverhovedet, hvis kone i gvrigt gjorde alt
for at fornagte sin jediske baggrund.*** Berlingske Tidende fratog
Gomulka medansvaret for den jadiske tvangsemigration. Maske
spillede det en rolle, at Gomulka stadig var ved magten i Polen, og
at det derfor var mindre risikabelt at give Moczar ansvaret alene?
Det er dog ikke min fornemmelse, at der pa dette tidspunkt blev
taget den slags udenrigspolitiske hensyn. Maske sluttede
Berlingske Tidende, at nar Gomulka var jedisk gift, kunne han
intet have imod jader, og derfor |3 ansvaret hos Moczar, uanset at
Gomulka var den gverste politiske leder. Med gennemgangen af
den polsk-jadiske historie gnskede Berlingske Tidende at give den
forudsaetningslese laeser en forstaelse af problematikken.

De to artikler om flygtningene og fremmedpolitiet, som jeg
formoder, Jargen Leve skrev, var endnu to eksempler pa, at der
ikke var en entydig opfattelse af, hvor mange polsk-jadiske
flygtninge, der kom til landet. I dette tilfeelde kan det dog ikke
skyldes, at man har forskellige periodeinddelinger, for begge tal
var udtryk for, hvor mange flygtninge, der var ankommet til dags
dato. I den ene artikel stod der, at der var 1.200 ankomne og i
artiklen lige underneden stod der, at der forelgbig var kommet
1810 polske jeder til Danmark. Begge tal figurerede pa samme
side i avisen uden forskellene blev kommenteret. | kap. 4.1 redegar
jeg for, hvordan denne ungjagtighed var symptomatisk for
angivelsen af antallet af polske jgder. Dermed var Berlingske
Tidende hverken mere eller mindre inkonsekvent end sa mange
andre, der har skrevet om emnet. Den sidste passage, som jeg vil
fremdrage fra avisen, er et citat, som jeg finder meget rammende
og sigende. ’Ingen i afdeling E har nogensinde beklaget sig over
den ekstra byrde, som flygtningeproblemet har palagt os”, sagde
kriminalkommisseer Chr. Madsen. *’Heri ser jeg noget sundt i den
danske folkekarakter, hvilket ogsa fremgar af, at vi her i landet
aldrig havde hgrt ordet antisemitisme fagr forholdene i nazi-
Tyskland lzrte os det””.*** Kriminalkommissar Madsen udtrykte
her det, som jeg mener, var karakteristisk for den danske
selvforstaelse. Opfattelsen af den danske folkekarakter I3 til grund
for den forstaelsesramme, som styrede italesattelsen af de polsk-
jadiske flygtninge.

Naeste gang Berlingske Tidende skrev om de polske jader var
d. 12.12. Artiklen handlede om, at den tyske forbundspraesident dr.
Gustav Heinemann havde givet udtryk for, at Danmark kunne

141 Checinski 1982 og Schatz 1989
142 |_eve, Jensen, Olsen, Berlingske Tidende (7.12.1969)
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regne med tysk hjelp i forbindelse med modtagelsen af de polsk-
jadiske flygtninge: ”Jeg er et bibeltro menneske. Den som
forgriber sig pa Herrens folk, begar en dgdssynd. Det vil jeg ikke
opleve endnu en gang i mit liv. Ver overbevist om dette”.
Heinemann viste her sin vilje til at hjelpe flygtningene netop fordi,
de var jeder. Hvis de "blot” havde veret ekskommunister ville
sagen formodentlig veere en anden. Den gkonomiske stgtte skal
formentlig sa&ttes i sammenhang med den tyske bodsgang.
Flygtningene fra Polen var dermed for alvor blevet gjort til jeder.
Dagen efter blev der fulgt op pa den korte notits, og det forled, at
forbundskansler Willy Brandt stattede op om Heinemann. Dermed
var Berlingske gaet tilbage til de korte nyheder om de polske jeder,
hvor der blev lagt veegt pa den politiske del af emnet. | 1969
optradte langt de fleste af Berlingskes nyheder om flygtningene i
sammenhang med en politiker'*, i modsatning til de andre aviser.

D. 7.12. bragte Politiken et laeserbrev af ekspeditionssekreteer,
cand.polit. Ivar Munk. Han opfordrede til og habede pa, at
flygtningene af jodisk afstamning matte fa en hjertelig modtagelse.
Dermed Ia laeserbrevet pa linie med den generelle stemning, men
Ivar Munk satte ogsa fokus pa vigtigheden af
sprogindlearingsprocessen. Han mente, at mange af de tidligere
gsteuropaiske flygtninge i Danmark ikke havde lert ret godt
dansk. Netop sproget var en forudsatning for at "’de fremmede”’,
som han skrev, kunne komme til at fgle sig hjemme i Danmark.
Munk brugte bade betegnelsen *de fremmede’ og ’de jadiske
flygtninge’ i laeserbrevet. Det var en af de fa gange, at de polske
jader blev omtalt som fremmede, selvom det ser ud til, at det var
en gangs betegnelse for udlendinge dengang. Geestearbejderne
blev omtalt som *fremmedarbejdere’, og nyankomne udlendinge
skulle melde sig til *fremmedpolitiet’ etc. ’De fremmede’ var
endnu ikke blevet et politisk ukorrekt udtryk. Bent Jensen belyser
desverre ikke denne side af de fremmede i sin gennemgang. Men
selvom *de fremmede” ikke skal forstas ud fra vores nutidige
terminologi, sa vil brugen af "de fremmede’ altid virke
udgreensende ud fra et "0s og dem’ perspektiv.

Den sidste nyhed, som herer til i dette afsnit, blev bragt i B.T.
og Berlingske Tidende d. 29.12. Den handlede om, at Polen
kritiserede en dansk journalist. B.T. havde deres egen journalist pa
historien, medens Berlingske bragte nyheden i APs udgave. Sagen
gik pa, at den danske korrespondent for Berlingske Tidende i
Bonn, Henrik Bonde-Henriksen, af polsk presse var blevet
beskyldt for at indga i en polsk-fjendtlig kampagne, idet han havde
stillet spgrgsmal til BRDs holdning til jedeforfalgelserne i Polen.

143 F eks. E. Jacobsen, P. Hartling, G. Heinemann og W. Brandt
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Det polske dagblad Zycie Warszawy skrev: "’Den vanvittige
ihaerdighed, hvormed denne dansker angriber vor land, udlaser
ikke lengere forblgffelse. Hans konstante opfordringer til
indblanding i Polens interne anliggender er rettet til regeringen i
det land, som barer historisk ansvar for mord pa millioner af
jader, og det land som endnu i dag ikke har overvundet sin egen
antisemitisme™.*** Det, som den polske presse henviste til, var bl.a.
Bonde-Henriksens interview af Heinemann og Brandt, som
Berlingske Tidende oplyste om hhv. d. 12. og 13.12. Sagen om de
polske jeder var dermed endnu ikke bilagt hen imod arsskiftet, og
Polen fortsatte med at benagte enhver tale om jedeforfalgelser og
grupperede beskyldningerne som vaerende anti-polske og anti-
kommunistiske i deres udspring.

Opsummering

I november-december 1969 blev der skrevet en masse om de
polsk-jadiske flygtninge, og laeeserne skulle farst og fremmest gares
bekendte med hele situationen. Med undtagelse af Land og Folk
havde aviserne lange indleeg om de polsk-jediske flygtninge.
Fremstillingen vakte medfgalelse i offentligheden, og det
falelsesmaessige engagement skabte behov for at handle hos den
danske befolkning. Derfor har jeg kaldt denne dominerende
diskurs for ’solidaritets-diskursen’. Samtidig blev Danmark
fremstillet som et fristed for de polske jader, hvilket bidrog til en
vis selvtilfredshed hos de danske borgere. Laserbrevene
dokumenterede, at offentligheden var blevet bekendt med de
jediske flygtninges tilstedeveerelse, hvilket fremkaldte bade
positive og negative reaktioner. | enkelte leserbreve blev
flygtningene omtalt som fremmede, hvilket ikke ngdvendigvis skal
forstas negativt, da det deekkede over en gaengs betegnelse for
udleendinge. Alligevel blev de polske jeder sjeeldent omtalt som
fremmede. Det ma betyde, at de ikke blev betragtet som sadan,
men derimod som jgder fra Polen. Mod slutningen af perioden kan
man observere en begyndende &ndring af diskursen. Mere
fremsynede og positive historier fra de polsk-jgdiske flygtninges
liv sa dagens lys, hvilket var en kursaendring i forhold til de triste
historier, som praegede billede til at begynde med.

Den overordnede diskursordner eller forstaelsesramme var
grundfaestet i den danske selvforstaelse. Denne selvopfattelse
byggede pa ideen om Danmark som demokratiets forkeemper, og
redningen af de danske jader i oktober 43 fungerede som bevis pa,
at der ikke fandtes antisemitisme i Danmark. Denne alment
accepterede, romantiske forestilling kan dog sagtens

1% Lars Gjedsig, B.T. (29.12.1969) og Berlingske Tidende (29.12.1969).
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problematiseres. Analogien bliver f.eks. sat under pres, nar man ser
pa Danmarks restriktive politik overfor jederne i 1930erne.**®
Modtagelsen af de polsk-jadiske flygtninge virkede bekraeftende
pa forestillingen om den sakaldte danske folkekarakter. Denne
selvforstaelse var vidt udbredt og operationaliseret, idet bade
politikere, pressen og offentligheden italesatte de polsk-jadiske
flygtninge ud fra denne forstaelsesramme.

6.4 Debatten fortseetter

| januar 1970 var de polsk-jadiske flygtninge stadig et emne,
der affgdte lange artikler og opmerksomhed fra offentligheden i
form af leeserbreve. Men &ndrede formen og indholdet sig siden
efteraret 1969, og kan man observere en udvikling? Politiken
startede aret med at satte fokus pa den sakaldte
"socialradgiversag’, som jeg kort behandlede i afsnit 3.3. Som
falge af den eksplosive vekst i flygtningestrammen, som ikke var
blevet fulgt op af nyansattelser pa grund af mangel pa
socialradgivere, var arbejdsforholdene blevet sa ringe, at det
medfarte opsigelser. Det truede kvaliteten af Dansk
Flygtningehjelps arbejde med de nyankomne flygtninge fra Polen.
Politiken skrev om sagen d. 8.1. 1970 under overskriften:
”Hjeelpen til flygtningene er i fare”. Dagen efter blev der fulgt op
med en ny artikel: ’Uenighed om konflikt i Flygtningehjeelpen”.
Dette er et eksempel pa, hvordan konflikter og kriser ofte bliver
opsagt, fordi de seelger aviser. Politiken byggede en sag op om, at
DF’s formand Isi Foighel havde udtalt, at han habede, at
Flygtningehjalpen igen ville blive "’den fantastisk gode
arbejdsplads, den altid har vaeret”.**® Politiken forsagte at
udleegge det som en konflikt mellem socialradgiverne og DF’s
ledelse, hvor parterne skulle veere uenige om arbejdsmiljgets
tilstand. Men der var ikke tale om en reel uenighed mellem
socialradgiverne og ledelsen, og formand Isi Foighel anerkendte, at
den enorme stigning i antallet af flygtningene var gaet ud over
personalet. ”’Jeg er klar over, at der har hvilet et steerkt fysisk pres
pa personalet. Det har udtemt deres krafter at arbejde sa mange
timer i degnet”, sagde Foighel til Politiken.'*’

’Socialradgiversagen’ blev kun tematiseret i Politiken, som til
gengeld fulgte den ngje. Bade d. 10., 13. og 28. januar blev der
yderligere skrevet om konflikten. Sagen var interessant, da den
grundlzeggende handlede om, hvordan man skulle behandle de
flygtninge, som var kommet til landet. Kunne man f.eks. tillade sig

> Riinitz 2000 og Bak 2002: 81
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at benytte uuddannet personale til at varetage veesentlige dele af
socialradgivernes funktioner? Konflikten var et eksempel pa, at der
var forskellige syn pa, hvor man kunne ga pa kompromis, og reelt
handlede det om, hvordan flygtningearbejdet skulle struktureres.
Politiken drejede ind pa et nyt spor, hvor forpligtelsen overfor
flygtningene, efter de var kommet til Danmark, blev bergrt. Den
humanitere aktion var ikke fuldendt ved, at de polske jeder var
kommet til landet. Der var stadig en integrations-opgave, som
skulle udfares. Dette gav flygtningene en forankring i Danmark.
Socialradgiversagen var langt fra det eneste emne om de polske
jeder, der blev bragt pa banen i Politiken i januar. D. 8.1. blev det
omtalt, at St. Lawrence stod til radighed for Flygtningehjeelpen
frem til 25. april, hvorefter turisterne ville rykke ind. Skibet var
ogsa sat til salg. Det blev dermed indikeret, at det farste led af
flygtningetilveerelsen ville fa en ende. Jaderne pa "skibet’ skulle
sluses ud i det danske samfund. Dagen efter havde Politiken to
artikler om de polsk-jgdiske flygtninge. Den ene handlede om den
tidligere polske FN-ambassader, dr. Juliusz Katz-Suchy, som var
blevet ansat ved Arhus Universitet. Han var kommet her til landet
som flygtning, da han var blevet opsagt fra sin akademiske stilling
i Polen som led i den antijadiske kampagne. Artiklen var et
eksempel pa en historie om en polsk-jadisk flygtning, der havde
faet fodfaeste i samfundet. Dermed tog man igen en kurszndring
veek fra ’solidaritets-diskursen’. B.T. bragte ligesom Politiken
historien om FN-ambassadgr Katz-Suchys ansattelse ved
universitetet. Nyheden var pa forsiden d. 8.1. Det interessante ved
B.T.s udgave var overskriften: ’Polsk FN-ambassadar hopper af i
Danmark, tredje gang pa flugt”. Avisen brugte udtrykket at hoppe
af’ om en polsk-jadisk flygtnings politiske asyl i Danmark.
Tidligere havde udtrykket kun veeret anvendt til at beskrive de
sakaldte afhoppere, som selv valgte at flygte fra kommunismen og
som nagtede at vende hjem igen. Den ellers klare adskillelse af de
to grupper viste, at selvom de polsk-jgdiske flygtninges baggrund
pa mange mader mindede om afhoppernes, sa var de en anden
gruppe med en anden historie, og dermed blev de betragtet
anderledes end afhopperne. De polske jgder valgte ikke selv deres
flygtningestatus og statslgshed. Jeg vil ogsa kort fremhave et citat
fra interviewet med Katz-Suchy: ’Jeg er danskerne taknemmelige
for den venlighed og hjelpsomhed, jeg har faet ved min ankomst”,
sagde han.*® Igen blev det pointeret, at flygtningene var
taknemmelige.

18 B T.(8.1.1970)
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Politikens anden artikel om de polske jeder d. 8.1. bar
overskriften: ’Polen: — Emigranter og ikke flygtninge™.**
Overskriften refererede til et indslag i Radio Warszawa, som blev
bragt pa dansk. I indslaget beskyldte Radio Warszawa de polsk-
jadiske flygtninge for at snyde sig til materielle goder ved at
benzvne sig selv som flygtninge frem for emigranter. |
udsendelsen blev det blankt afvist, at der pa noget tidspunkt havde
eksisteret antisemitisme i Polen. Det blev ogsa forklaret, at de som
var blevet afskediget fra deres stillinger, var blevet det, fordi de
havde falt sig andeligt forbundet med den chauvinistiske
kolonistbeveegelse og Israel. Politiken hverken Kritiserede eller
diskuterede de synspunkter, der blev fremsat af Radio Warszawa.
Der blev dog indikeret en vis afstandtagen, idet artiklens
afsluttende citat blev efterfulgt af en lille kort kommentar fra
Politiken: "Og sa lagde den danske speaker en engelsk popplade
p& grammofonen. Den hed; | have a dream”.**°

Dagen efter tog Politiken Radio Warszawas indlaeg op i sin
leder. Politiken skrev, at det var misvisende, nar Radio Warszawa
camouflerede virkeligheden og pastod, at flygtningene slet ikke
var flygtninge, men emigranter, der frivilligt rejste, fordi de ikke
lzengere kunne finde deres plads i det polske samfund. (...) Ifglge
vor ordbog har emigranter mulighed for at vende hjem igen. Det
har de polske jeder ikke, fordi de ved afrejsen fraskriver sig deres
gamle statshorgerskab for al evighed”.**! Politiken afviste dermed
den polske radios forsgg pa at tilleegge de polsk-jadiske flygtninge
nogle materialistiske motiver. Politiken forklarede Polens
beveaeggrund for at daekke over sandheden saledes: Det er
selvfalgelig kraenkende for polsk national stolthed og for det
kommunistiske partis prestige, at det nu bliver afslgret, at der end
ikke var plads for disse loyalister i det polske folkedemokrati.
Jodernes flugt afslgrer, at pastanden om at racefordomme ikke
trives i et socialistisk samfund, ikke er korrekt””.*? Politiken gik i
rette med Radio Warszawa og pastod, at antisemitismen havde
ligget og luret under overfladen hos det polske folk lige siden
middelalderen, men at det var uansvarligt at sammenligne
stemningen i Polen med nazi-Tyskland. Det er ikke sveert at forsta,
hvad Politikens lgftede pegefinger og advarsel om at relativere og
drage forkerte paralleller sigtede imod, men maden det var skrevet
ind i lederen pa, fremstod noget umotiveret. | radioudsendelsen
karakteriseredes pastanden om jgdeforfalgelserne som en "nedrig
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lagn, der kun kan vere nazi-propagandaen veerdig”. Det ma vare
denne sammenligning, der har afstedkommet Politikens generelle
kritik af relativistiske sammenligninger, selvom avisen ikke far det
logisk inkorporeret i teksten. Selve det, at Politiken tog emnet op
pa leder-niveau, vidnede om hgj prioritering af sagen. Politiken
gav udtryk for sit standpunkt i forhold til at opfatte de polske jader
som flygtninge og ikke emigranter. Ordlyden i lederartiklen leder
tankerne hen pa Herbert Pundik, der blev chefredaktar pa Politiken
d. 1.1.1970.

Radio Warszawas udsendelse blev ogsa kommenteret i Land og
Folk d. 9.1., men forventeligt var udleegningen her en anden. For
det farste blev det forklaret, at den polske radio havde modtaget en
reekke breve fra danske lyttere, der gnskede ’saglige’ oplysninger
om de polske jeder, der pa det seneste var emigreret til Danmark.
Brugen af ordet “saglig’ insinuerede, at der skulle eksistere usande
oplysninger om flygtningene. Radio Warszawas udsendelse blev
derfor italesat som den sande udlaegning. Land og Folk brugte
desuden ordet "emigreret’ frem for ’flygtet’, da avisen som bekendt
lagde sig op af den polske forklaring, som afviste, at der var tale
om forfglgelser. Land og Folk fremhavede to argumenter i svaret
til de danske brevskrivere. Det ene handlede om Polens tradition
for religionstolerance, og det andet omhandlede polakkernes
indsats for at redde deres jediske medborgere under Anden
Verdenskrig. Disse to argumenter er klassiske elementer i den
apologetiske argumentationsraekke, som jeg har beskrevet i afsnit
2.1. De reaktioner, Radio Warszawas udsendelse affgdte i aviserne,
illustrerede de to tilstedeveerende modsatrettede diskurser om
flygtningenes status. Den ene opfattede de polske jgder som
flygtninge, og den anden sa dem som legale emigranter. Disse to
konkurrerende diskurser var afggrende for den made, de polsk-
jadiske flygtninge ellers blev italesat pa. Land og Folk var ene om
at anse flygtningene som emigranter med materialistiske motiver
for gje. De resterende aviser repraesenterede den positive diskurs,
som var den dominerende.

D. 27.1. kunne man lese i Politiken, at chefredaktaren fra det
polske Udenrigsministeriums tidsskrift Polish Review, Jerzy
Lobman, var taget til Kgbenhavn for atter at afvise, at der skulle
veare tale om jgdeforfglgelser i Polen. Lobman var selv af jgdisk
herkomst, og pa pressekonferencen afholdt d. 26.1. afviste han, at
der var antisemitisme i Polen. Han sagde endvidere, at "semitisme
og zionisme er to forskellige ting. Det forste vedrarer race og
religion, det andet er en politisk ideologi. Zionismen er en af de
mest radikale nationalismer, man kender, og vi i Polen er imod
enhver form for nationalisme™. Han lagde dermed ikke skjul pa, at
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Polen var antizionistisk indstillet. Berlingske Tidende skrev ogsa
om chefredaktarens besgg i Danmark. | artiklen Irriteret pa
Danmark’ oplyste Berlingske Tidende, at Jerzy Lobmans besgg i
Kgbenhavn skete pa opfordring af den polske ambassade, da
Lobman skulle forklare og udrede de mange misforstaelser
omkring de polsk-jgdiske flygtninge. Berlingske Tidende logos-
preegede tilgang lagde vaegt pa at forklare baggrunden for
redaktgrens besgg i Danmark. Berlingske Tidende tolkede
chefredaktarens pressekonference som endnu et eksempel pa den
polske regerings irritation over den danske presseomtale af de
polske jgder. Budskabet i Lobmans tale var blandt andet rettet mod
den danske regering, da det kom til udtryk, at sagen om de polske
jeder kunne hemme de polsk-danske forbindelser mht. til bade den
kulturelle og gkonomiske dialog. ”Krigen” mellem Danmark og
Polen blev dog stadig kun fert i pressen. Selvom der farst blev
skrevet om flygtningene fra Polen medio november 1969,
fremkaldte det alligevel en voldsom reaktion fra polsk side.

B.T. havde en yderst original made at behandle
pressekonferencen pa, og historien fandt ogsa vej til forsiden. B.T.
iscenesatte en dialog mellem chefredaktgren og en af de polske
jader fra St. Lawrence. B.T. prasenterede artiklen som: ”’Polsk
redakter og polsk flygtning taler sammen via B.T.”. | indledningen
af artiklen skrev B.T.s journalist Jargen Mouritzen, at der var to
timer imellem de to vidneshyrd, sa der var ikke ligefrem tale om en
egentlig samtale. Flygtningen, som deltog i artiklen, ville ikke
oplyse sit navn, men man far at vide, at det var en mand. Om Jerzy
Lobman stod der, at han var kommet til Danmark hovedsageligt
for at give en pressekonference, hvilket han ikke ville indremme.
Han sagde selv ifglge B.T., at han var her for at se Danmark, da det
var nyttigt som journalist at besgge nye lande. B.T.s kommentar
dertil var, at det ikke var meget af landet, han naede at se, da
besgget var kortfattigt. Han var i gvrigt veltalende og smilende, og
han byggede sin argumentation logisk op. Om flygtningen skrev
B.T., at han efterlod sin lejlighed med telefon, sin bil, og sin 16-
arige sgn i Polen. B.T. gjorde dermed laeseren opmarksom pa, at
flygtningen havde bade materielle og familieere grunde til at blive i
Polen. Det virkede derfor usandsynligt at flygtningen skulle
forlade Polen for at snyde sig til materielle fordele i Danmark.
Flygtningen talte i modsetning til redaktaren darligt engelsk og
smilte ikke. | sin argumentation pegede Lobman pa, at han selv var
af jadisk afstamning, og at det ikke havde betydet noget for ham.
’Det er en mands standard, der betyder noget”, som han sagde.
Det affgdte en kommentar fra flygtningen om, at regimet var ngdt
til at have folk i hgje stillinger, jgder, som de kunne fa til at sige
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sadan noget. Hans pointe var, at det polske selvforsvar benyttede
sig af en reekke ”show jews”, som skulle fungere som levende
beviser pa, at der ikke var antisemitisme i Polen. B.T.s ide var
effektfuld, fordi den tydeliggjorde, hvor forskelligt man kunne se
pa situationen i Polen. Artiklen skildrede to sider af samme sag, og
dermed blev der med det samme taget til genmeele over for
redaktgrens professionelle udlaegning af situationen i Polen. B.T.s
sympati var tydeligvis hos debattens svage part repraesenteret ved
flygtningen.

Land og Folks artikel om Lobmans besgg i Kgbenhavn tog
derimod parti med redaktaren. Selvom avisen fortsat benyttede en
refererende stil, brugte avisen adverbier, der afslgrede, hvor
sympatien la: Vi har ingen antisemitisme i Polen, understregede
Jerzy Lobman stilfeerdigt™. Artiklen afslgrede ogsa, at selvom
Land og Folk forsggte at fglge det officielle Polens udlaegning, sa
skete det ikke altid. Da journalist C.1.J.**% skulle gengive, hvad
Lobman havde sagt, blev det gentaget ukorrekt. C.1.J. skrev, at
Lobman ’erkleerede, at zionismen var en politisk teori, der var
baseret pa et racistisk grundlag”. Men det var ikke, hvad Lobman
havde sagt pa pressemgdet. Lobman havde forklaret, at semitisme
vedrgrte race og religion, og at zionisme var en politisk ideologi.
Zionismen var nationalistisk men ikke racistisk. Land og Folk
journalisten fulgte dermed ikke den officielle polske udlaegning, og
han drejede Lobmans ord, sa betydningen blev en anden. Det tyder
pa, at der fandtes en anden diskurs om emnet, som i dette tilfaelde
var sterkere end den officielle. |1 Land og Folk d. 12.1. 1971 var
der et leeserbrev af Anton Kanstrup, og det bekrafter eksistensen af
en konkurrerende diskurs. Der stod nemlig: ’Zionismen er en
direkte racistisk bevaegelse, som taler om jgderne som guds
udvalgte”.™* Den opfattelse, som laeserbrevet og C.1.J.s artikel var
udtryk for, daekker over et andet syn pa zionismen end den
politiske elites. Maske var der tale om et mere alment
kommunistisk synspunkt, som ikke var begreanset af politik? Det
kunne veere en forklaring pa, hvorfor C.1.J. ikke citerede Lobman
korrekt.

D. 20.1. bragte B.T. en reportage fra Polen, som ikke skortede
pa triste virkemidler. Artiklen havde overskriften: I Chopin-
ekspressen flygter de sidste jgder ud af Polen™. Chopin-ekspressen
refererede til ruten mellem Warszawa og Wien, som havde faet
navn efter den polske komponist, der gav nogle af sine farste
koncerter i Wien. Som sagt manglede der ikke patos-appel i

153 C.1.J. er med stor sandsynlighed initialerne for Land og Folk journalisten
Claus Ingemann Jgrgensen.
>4 Anton Kanstrup, Land og Folk (12.1.1971)
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artiklen skrevet af Ake Lif. Han skrev, at de jediske familier rejste
fra Polen ’mod en mgrk fremtid”. B.T. fulgte en ’ensom mor” og
hendes bgrn. De var alle "fattigt kleedt™, og de havde intet mal™.
Dermed satte B.T. scenen til en trist og hablgs fortzlling, som
pirkede til leeserens medfalelse. Det er interessant, at artiklen ikke
havde fokus pa flygtningene i Danmark. Politiken havde ligeledes
en artikel om Chopin-ekspressen allerede d. 17.8. 1969, men siden
de polske jgder kom til Danmark havde ingen af aviserne haft
fokus pa udlandet. Artiklen indgar i ‘solidaritets-diskursen’,
selvom den mere fremadrettede diskurs havde vundet indpas.

D. 6.1. lad overskriften pa et leeserbrev i Land og Folk séledes:
”’Flygtningene behandles bedre end folkepensionister”. Det
handlede om en forarget laeser, der mente, at flygtningene blev
baret pa hander og fadder af myndighederne™. Laseren, der
underskrev sig A.A., havde set i Berlingske Tidende, at
flygtningene fik 24 kr. om dagen, udflugter, biografture mm.
Leaserbrevsskribenten stillede ogsa spargsmalstegn ved, hvorfor de
polske jader flygtede til Danmark, og A.A. kom selv med svaret:
’Fordi den ene skriver til den anden: Kom herover, for her er
sadan og sadan. Og sa stremmer de til, for her far de de bedste og
fedeste stillinger™. Ifelge laeseren fik folkepensionister mindre end
flygtningene, og derfor blev der langet ud efter dem. Det er
tydeligt, at leeseren havde taget Land og Folks diskurs til sig.
Flygtningene blev mistenkeliggjort og deres flygtningestatus blev
betvivlet. Laeseren brugte det dog ikke til at frikende Polen, men til
at argumentere for, at vedkommende var blevet forfordelt.

Artiklen i Land og Folk d. 14.1. var et svar fra den polske
ambassades pressesekreteer, Ryszard Liczmanski, til lektor Gunnar
Jensens, Alborghus Statsgymnasium. Lektoren havde spurgt til
baggrunden for den jadiske tvangsemigration. Pressesekreterens
svar bad pa nye argumenter, og han tradte ud af det dogmatiske
forsvar og modangreb, som indtil da havde vist sig fra polsk side.
Artiklen startede dog ud med den klassiske forsvarstale, der
byggede pa den historiske polske hjelp til jgder fra middelalderen
og frem til Anden Verdenskrig. Derefter opremsede
pressesekretaeren en reekke kulturelle og religigse friheder, som
jader nad i Polen. Han naevnte foreninger og kulturelle
institutioner, som fik fuld retslig og finansiel statte af staten, og
pressesekretaeren brugte dette som bevis for, at der ikke fandtes en
jedefjendsk stemning i Polen. Liczmanski kom ogsa med en
forklaring pa Polens stilling til Israel efter krigen i 1967. ’Det
gjaldt ikke en diskriminering af Israel, og heller ikke at drage
landets eksistens i tvivl. Polen, som i 1948 i FN stemte for
oprettelse af staten Israel, fordgmte dens aggression og
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kampmetoder”.*> Rasonnementet var, at Polen fra begyndelsen
havde stattet Israel, og derfor kunne Polen ikke veere antisemitisk.
Man kunne ogsa vende den om og sige, at Israels oprettelse skabte
et modtageland til Polens ugnskede jediske minoritet. Ifglge
pressesekretaeren var der kun tale om, at personer, der i denne
periode gik serligt imod den polske stats raison d’etre, blev
forflyttet. Han fortsatte med at sige, at det var interessant, at hvis
der blandt 1.000 personer, som var blevet fjernet fra forskellige
poster, blot havde befundet sig en borger af jadisk herkomst, sa
indledtes der i Vesten en aktion, hvor Polen anklagedes for
antisemitisme. Liczmanskis rationale var virkningsfuldt, men reelt
var det ikke kun 1 ud af 1.000 afsatte, der var jgde. Men den
forudsaetningslase laeser vidste maske ikke, at det forholdte sig
anderledes. Det var let at fglge Liczmanskis logik, der sagde, at en
enkelt afsat jade ikke skabte grundlag for pastande om
jedeforfglgelser. Han afviste ogsa, at der var tale om en
masseemigration. At Danmark havde faet det indtryk skyldtes, at
flere maske havde valgt at sgge her til landet end tidligere. Som
almindelig laeser havde man ikke nogen chance for at vurdere
rigtigheden af hans udsagn, og da artiklen fremstod
velargumenteret, fremstod hans pastande trovardige.

| Berlingske Tidende d. 13.1. kunne laeserne erfare, at nogle af
de polsk-jadiske flygtninge skulle flyttes fra St. Lawrence til hhv.
Arhus og Helsinggr. Som falge heraf var der blevet oprettet en
lokalkomité i Arhus, som skulle hjelpe de polske jader med at
treede ind i det danske samfund. D. 28.1. havde Politiken en
reportage fra Helsinger, hvor flygtningene var glade for at veere.
De falte sig dog lidt isolerede, fordi de endnu ikke talte dansk.
Flygtningene var ikke lengere et kabenhavnsk faenomen, og
provinsen deltog nu ogsa i at integrere og huse flygtningene. Det
ville vaere interessant at undersgge, om denne udvikling blev
behandlet i de lokale aviser, f.eks. Aarhus Stifts-Tidende.
Desverre ligger denne vinkel pa sagen uden for denne
undersggelses rammer. D. 22.1. bragte Berlingske Tidende et
leeserbrev fra en af de polske jgder, nemlig Leopold Galicki. Han
opfordrede alle danskere til at tale dansk med flygtningene og ikke
at sla over i engelsk eller tysk, nar de hgrte den gebrokne accent.
Galickis appel var skrevet pa et forstaeligt dansk, men det var
begribeligt nok beheaftet med fejl. Berlingske Tidende tog hatten af
for ham og hans indlaeg og opfordrede laeserne til at tale dansk
naste gang, de madte ~’en fremmed”. Som jeg tidligere har veeret
inde pa, sa var "fremmede’ en gengs made at omtale flygtninge og
indvandrere pa, og betegnelsen var ikke behaftet med en negativ

55 Land og Folk (14.1.1970)
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ladning. Fremmed’ blev ogsa brugt i forbindelse med Ivar Munks
leeserbrev i Politiken, hvor det ligeledes handlede om flygtningenes
danskkundskaber. Det tyder pa, at nar talen gik pa de polske jader
og det danske sprog, sa blev de til "fremmede’. Flygtningenes
stilling som "usynlig minoritet” medferte i de fleste sammenhange,
at flygtningene ikke blev betragtet som fremmede, da de ikke var
synligt fremmede, men nar det til gengaeld handlede om
sprogkundskaber, sa var flygtningene tydeligt fremmede. D. 28.1.
blev der fulgt op pa Galickis leeserbrev med endnu et leeserbrev om
et ’Godt rad til vore flygtninge™. Det gode rad kom fra én, som
selv havde erfaring med at blive dansker. Vedkommende kom til
landet for 10 ar siden, og anbefalingen gik pa, at flygtningene
skulle tage et brevkursus i retskrivning. Laeserbrevet fra Galicki
var sammen med de mange interviews med til at give de polsk-
jadiske flygtninge en stemme i de danske medier. Dialogen via
leeserbrevene viste, at de polske jeder var engagerede og
deltagende, og at de viste interesse for at indga i det danske
samfund.

Den sidste artikel, jeg vil omtale i dette kapitel, er en helsides
artikel om Polen, som Berlingske Tidende bragte d. 25.1. Artiklen
var starten pa en serie om @steuropa, og den var skrevet af
forfatteren Willy-August Linnemann. Mod slutningen af artiklen
gjorde forfatteren sig nogle overvejelser om Polens forhold til sin
jodiske befolkning: ”Jeg ved ikke, om polakkerne er mere
racistiske end for eksempel danskerne, det vil jeg farst kunne fa et
svar pa, i det gjeblik hver tiende indbygger i Danmark er for
eksempel en tyrkisk eller graesk eller italiensk fremmedarbejder”’.
Linnemann sammenlignede dermed jgdernes 1000-arige
tilstedeveerelse i Polen med fremmedarbejdere i Danmark, hvilket
vidner om, at han opfattede jgderne som en fremmed minoritet, der
ikke var blevet en integreret del af de polske samfund. Derefter
forklarede han, at jgderne ikke blev jaget ud af Polen; ”’de
fordrives bare fra deres hidtidige levebragd™. Alligevel mente han,
at alle polakker fglte sig sterkt knyttet til Polen, hvilket ogsa gjaldt
de polske jader. Ifglge mine interviews mistede jgderne alt for
Polen efter den antijgdiske kampagne i 1968. Artiklens ordlyd
synes langt fra Berlingske Tidendes vanlige tilgang til emnet, men
alligevel er artiklen blevet optaget i avisen. Jeg har inddraget
artiklen i analysen, fordi den er et godt eksempel pa, hvor svert
danskerne kunne have ved at forsta de polske jaders etniske
tilhgrsforhold. Det, at en forfatter som Linnemann drog paralleller
mellem Polens jgdiske befolkning og geestearbejdere i Danmark,
illustrerer dette.
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Opsummering

Gennemgangen af aviserne fra januar 1970 viser, at der skete
en udvikling i nyhedsdaekningen. Historierne havde sndret form
og handlede i langt hgjere grad om flygtningenes nuvarende
situation frem for baggrunden for deres ankomst til Danmark.
Dermed blev historierne ogsa mindre emotionelle og triste og mere
fokuserede pa praktiske problemstillinger og sma positive historier
om flygtningenes indtreeden i det danske samfund. Diskursen var
blevet fremadrettet, hvilket har givet navn til den fremkomne,
konkurrerende *fremadrettede diskurs’.

Der kom fokus pa integration, og sproget spillede en vasentlig
rolle bade for polakker og for danskere. | den forbindelse blev de
polske jgder to gange omtalt som fremmede, hvilket ellers ikke
havde veeret brugt tidligere som betegnelse for gruppen. Sproget
fungerede i denne sammenhang som udgraensende faktor.
Samtidig blev de polsk-jadiske flygtninge nu ofte benaevnt kun
som polske flygtninge. Det kan haeenge sammen med, at historien
om tvangsemigrationen var rykket i baggrunden, sa det jodiske
aspekt blev mindre centralt. Dertil var det polsk-jadiske
tilharsforhold ogsa svart at placere for mange danskere.'*®
Udviklingen, hvor den jediske afstamning tradte i baggrunden, gar
igen i de offentlige institutioners beskrivelse af flygtningene. Her
blev de polske jader ogsa til flygtninge fra Polen. Samtidig blander
Danmark sig traditionelt ikke sig i folks religigse tilhgrsforhold, og
derfor er *polske flygtninge’ principielt en mere korrekt
betegnelse. Land og Folks bidrag til debatten handlede om at
cementere, at der er tale om emigranter, som pa legal vis var
emigreret fra Polen. Pa trods af Land og Folks partitro linie
fremgik det, at der eksisterede en parallel diskurs, som afveg fra
den officielle kommunistiske tolkning af zionismen. Denne
konkurrerende diskurs havde muligvis en mere
almenkommunistisk forankring. Zionismens racistiske islet blev
bade formuleret i Danmark og i Polen, men ingen af stederne var
det den politiske elite, som gjorde det. Det var snarere den menige
kommunist. Sloganet ’zionister til Siam” skulle angiveligt stamme
fra de polske antizionistiske demonstrationer.™®” Forvekslingen af
Siam og Zion kan betragtes som bevis for, at kampagnen var
formuleret og dikteret af ledelsen, og at den politiske udlaegning af
zionismen ikke vandt genklang og forstaelse hos den almindelige
kommunist.

156 Denne problemstilling er et af temaerne i filmen Hanoshrim.
" RAMBAM nr. 8 1999: 56
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6.5 Udvalgte artikler

| dette afsnit vil jeg gere rede for de fire udvalgte aviser
individuelt for at fremdrage de centrale artikler, som ikke hgrer ind
under den tematiske analyse. Jeg kan desverre langt fra fa plads til
alle de indhentede artikler, sa den individuelle analyse baseres pa
en yderst selektiv udvelgelse.

Politiken

| kalvandet pa det polske studenteroprar i 1968 blev der rejst et
spgrgsmal til den danske regering om, hvorvidt Danmark havde
konfronteret den polske premiereminister Josef Cyrankiewicz med
jedeforfalgelserne, da han var pa officielt beseg Danmark.
Spergsmalet blev stillet af socialdemokraten Niels Matthiasen til
udenrigsminister Poul Hartling (V) og bragt i Politiken d. 30.6.
1968. Bade Hartling og statsminister Hilmar Baunsgaard(R)
udtrykte, at der ikke forela tilstreekkeligt materiale om situationen i
Polen, og derfor blev sagen ikke taget op ved det officielle besgg.
Dermed stod det klart, at Danmark havde valgt at felge en ikke-
konfrontationspolitik, hvilket blev kernen i den politiske linie frem
til slutningen af 1969. Udenrigsministeren og statsministerens
udtalelser ma vere blevet opfattet som fyldestggrende, for sagen
blev ikke siden taget op i pressen. D. 13.2. 1969 bragte Politiken
en artikel om den jadiske masseflugt fra Polen, hvilket var ferend
det var blevet besluttet, at Danmark skulle hjeelpe de polske jader.
Artiklen var produceret af journalist Osgood Caruthers fra Los
Angeles Times. Der stod, at de arabiske lande lagde pres pa Polen,
for at myndighederne skulle gare det sveerere for jgderne at
emigrere til Israel. Hermed blev de arabiske lande inddraget i
miseren, som blev fgrt ud i det absurde: Polen smed “zionisterne”
ud, fordi de havde sympati med "fjenden”, hvorefter de allierede
arabiske lande protesterede, da de ikke gnskede jogderne til Israel.
Artiklen af Caruthers gav ogsa plads til den traditionelle, vestlige
diskurs om polsk antisemitisme: ’Det komplicerer problemet
yderligere for polakkerne, at ikke alene den historiske,
traditionelle antisemitisme, men ogsa staerke nationale fordomme
presser regeringen til at tage forholdsregler over for den pastaede
zionistiske trussel.**® Artiklen prgvede at udrede de mange
modstridende tendenser, og Caruthers forklarede sagen som en
strid mellem Polens nedarvede antisemitisme overfor bandet til
Sovjet.

”Jadiske tragedier i Chopin-ekspressen’ skrev Politiken d.
17.8. 1969. Artiklen handlede om den rute, som mange af de

158 Osgood Caruthers, Los Angeles Times og Politiken (13.2.1969)
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polsk-jadiske flygtninge rejste for at komme ud af Polen, hvilket er
blevet omtalt tidligere i forbindelse med B.T.s reportage fra toget
d. 20.1. 1970. Chopin-ekspressen affgdte en masse interessante
historier, og eftersom der var fem maneder imellem B.T.s og
Politikens historie, kan man slutte, at temaet havde en lang
aktualitets-tid. Artiklen i Politiken var skrevet af Alvar Alsterdal,
der var svensk journalist og forfatter med speciale i @steuropa.
Han skrev bl.a. bogen Antisemitism. Antisionism™ (1969). Bade i
bogen og i artiklen i Politiken var hans a&rinde at dokumentere, at
polske jgder blev udsat for forfglgelser i Polen i forbindelse med
den antizionistiske kampagne. Alsterdal skrev: ’En aften kom
Stanislaw ind pa en bar i Wroclaw sammen med en veninde. Begge
ser, som det hedder, jadiske ud. Ved et bord sad en helt &dru
mand. Da de gik forbi, sagde han: Til Treblinka!””.*> Selvom
Politiken omtalte det polske jedehad, brad avisen ikke diskretions-
pabuddet, da Danmark ikke blev sat i direkte forbindelse med
situationen.

Den naste artikel stammede fra forsiden af Politiken d. 3.4.
1970. Den handlede om en bombetrussel mod St. Lawrence, som
farte til evakuering af skibet. Bombetruslen blev sendt til
Kgbenhavns Politi med brev, men der blev ikke angivet nogen
motivation for at skibet skulle springes i luften. Der blev ikke
fundet nogen bombe ombord, sa truslen var falsk alarm. Selvom
bombetruslen maske var udtryk for en drengestreg eller en darlig
spgg, sa viste den, at bevidstheden om flygtningeskibet var naet ud
til befolkningen. Politiken valgte at holde sig til Politiets
oplysninger, og der blev ikke spekuleret i hvilke motiver, der
kunne ligge bag truslen.

D. 27.7. 1970 bragte Politiken en kronik af Isi Foighel om de
polsk-jadiske flygtninge. Kronikken dannede senere grundlag for
Foighels bidrag til bogen Flygtningehjelp (1983) samt senere
artikler om emnet. Kronikken var en gennemgang af Dansk
Flygtningehjeelps arbejde med flygtningenes ankomst og
integration. Der er to ting, der er interessante i denne
sammenhang. For det farste gjorde Foighel op med beskrivelsen af
St. Lawrence som “depressionens skib’, hvilket var titlen pa en
tidligere artikel i Politiken.*® Foighel skrev, at St. Lawrence tilbgd
nogle omgivelser, som var med til at hindre, at den trgsteslgse
flygtningementalitet, fatalisme og passivitet udviklede sig.
Foighels udleegning bar preeg af, at han var formand for Dansk
Flygtningehjeelp, hvorfor han muligvis favoriserer den positive
vinkel pa sagen. Kronikken var ogsa et godt eksempel pa, hvordan

159 politiken (17.8.1969)
180 politiken (d. 16.11. 1970)
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den liberale flygtningepolitik indgik i forestillingen om den danske
identitet og bekraftede den sakaldte humaniteere tradition. Foighel
sluttede nemlig sin kronik af med at skrive, at selvom det kostede
noget, sa var det vigtigt, at Danmark var i stand til at vise, at de
idealer, som dannede basis for vores samfundsform, ogsa kunne
anvendes over for mennesker, som omstendighederne havde
tvunget til Danmark.™®* Foighels afslutning blev narmest stikordet
til den naeste artikel, jeg vil drage frem. Den handlede om Juliusz
Katz-Suchy, som tidligere havde veeret omtalt i bade B.T. og
Politiken. Artiklen var en hel sides interview med den tidligere
FN-ambassader og toppolitiker, som kom til Danmark i slutningen
af 1969. Han bekreaftede, at Danmark havde ry for at veere et
liberalt land, og han fremlagde dette som en af grundene til, at han
valgte Danmark som destination.*®? Katz-Suchy pointerede i
interviewet, at han ikke gnskede, at det blev fremfart som en trist
historie. Dermed gjorde han op med ’solidaritets-diskursen’. Den
sidste artikel fra Politiken, som jeg vil gare opmarksom pa,
stammer fra d. 1.2. 1971. Overskriften lgd: ’Hvorfor jeder fra
polen og ikke asiater fra @stafrika™. Artiklen handlede om, at den
danske ambassade i London havde modtaget en protestskrivelse,
fordi den danske regering havde nagtet at tage imod 20 asiatiske
familier fra @stafrika, selvom ’Danmark har ladet 2.000 jgder
komme til landet™. Artiklen insinuerede, at dansk asylpolitik
forskelsbehandlede flygtninge. Protesten var en indikator pa, at
flygtningespargsmalet var kommet for at blive, og at Danmark i
fremtiden ikke kun skulle modtage flygtninge, som passede ind i
den nationale fortalling.

Land og Folk

Maj og juni 1968 var to centrale maneder i Land og Folks
deekning af de pastaede jedeforfalgelser i Polen. | maj startedes en
artikelserie af Claus Ingemann Jargensen, som hed ’notater fra
Polen”. Anledningen var de urolige dage i marts og det polske
kommunistpartis nye kurs, som blev udstukket af fgrstesekretaer
Gomulka d. 19.3. Der var i alt fem artikler i serien. I hver artikel
blev der taget et emne op, som var relateret til marts-
begivenhederne. | det tredje notat fra Polen, ”’Den lille zionisme™,
forklarede Jgrgensen, at der var blevet udviklet en form for
klikevaesen i jadiske kredse, hvor nepotismen trivedes serligt
godt.'®® Jgrgensen forklarede, hvad zionisme var, og hvordan
beveagelsen opstod i slutningen af 1800-tallet. Ifelge Jargensen

11 politiken (29.7.1970)
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padutter zionismen de troende jader i alverdens lande en falles
nationalitet og et flles fadreland i det arabiske Palastina”.**
Han stillede dermed spgrgsmalstegn til zionismens berettigelse, og
han fulgte de kommunistiske indsigelser overfor ideologien. I den
fjerde artiklen forklarede Jargensen, at urolighederne pa sin vis
havde haft en positiv indvirkning pa universiteterne, da der
efterfalgende var pdbegyndt et tiltreengt reformarbejde.*®
Jargensen interviewede to doktorander, som fortalte, at flere
professorer, bl.a. sociologen Zigmunt Bauman, havde effektueret
revisionistiske oplasninger pa universiteterne. Doktoranderne
kritiserede professorveeldets feudale og eneveldige struktur, som
iseer havde veeret udpraeget hos de revisionistiske professorer.
Doktoranderne brugte ’revisionistisk’ som synonym for jede.
Linien i de fem artikler var klar. Den var pro-kommunistisk og
pro-polsk. Artikelserien var uden tvivl den mest grundige og
ambitigse behandling af studenteropraret i Warszawa, hvor
spandende emner om forholdet mellem kirke og stat, studenter og
arbejdere blev sat pa dagsordenen. Baggrunden for artiklerne var
det udtalte behov for en (bort)forklaring af urolighederne, som
skeemmede det kommunistiske styre.

I avisen sgndag-mandag d. 30.6-01.07 1968 kommenterede
Land og Folk ligesom Politiken pa udenrigsministerens udtalelse
om, at der ikke var materiale nok om de pastaede jedeforfalgelser i
Polen. Avisen nermest hanede Niels Matthiasen, fordi han havde
rejst spargsmalet: ’Han mente gjensynligt, at han var meegtig
smart og fiks pa fingrene™.*®® Land og Folk mente, at hr.
Matthiasen™ matte have forsggt at drille VKR regeringen og
samtidig give udtryk for sin ulastelige antikommunisme. Avisen
brugte Hartlings svar til at dementere, at der eksisterede
jedeforfalgelser i Polen: ’Nu viser det sig altsa, at den borgerlige
regering i Danmark, som vel ikke kan mistenkes for serlige
sympatier for det polske styre, ikke mener at have tilstreekkeligt
materiale om de pastaede jode-forfalgelser til at kunne demme.
Men hr. Matthiasen — og andre — har! Han behgver faktisk
grumme lidt materiale, far han demmer — bare sadan et par
hetzartikler i en eller anden avis, det er nok for ham”.**’ Artiklen
er et fremragende eksempel pa, hvordan den samme udtalelse
kunne tolkes og bruges pa vidt forskellige mader. Samtidig er den
ogsa et eksempel pa Land og Folks stil, hvor politiske modstandere
bade kritiseres og parodieres.

184 and og Folk (12.-13.5.1968)
185 | and og Folk (16.5.1968)

186 | and og Folk (30.6-01.07.1968)
187 _and og Folk (30.6-1.7. 1968)
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D. 20.2. 1970 havde Land og Folk en artikel, der pa sin vis
faldt uden for avisens normale stil. Den handlede om, at &ldre
mennesker havde mattet flytte ud af en handvaerkerstiftelse pa
Blegdamsvej, hvorefter lejlighederne stod tomme i to ar for sa
formentlig at blive beboet af de polske flygtninge af jadisk
afstamning. | manchetten var "flygtninge” sat i gasegjne. Artiklen
indledtes saledes: ’Omkring 100 et- og tovarelses lejligheder i en
stiftelsesejendom pa Blegdamsvej i Kgbenhavn har staet tomme i
nasten to ar. Over 100 a&ldre mennesker matte fortvivlet fraflytte
huset, fordi det skulle indrettes til leerlingehjem. Det blev
imidlertid opgivet.**® Selvom det nye i historien egentlig
handlede om, at flygtningehjeelpen ville overtage huset, og at det i
fremtiden ville komme til at huse flygtninge, sa koncentrerede
Land og Folk sig om de &ldre, hvilket farte til, at sympatien blev
lagt hos dem og ikke hos de kommende beboere. Hvis avisen
havde veret positivt stemt overfor flygtningene, kunne den have
anlagt en vinkel, der handlede om, at stiftelsen endelig ville blive
udnyttet igen og sa endda til et godt formal. 1 1971 virkede Land
og Folks artikler som en gentagelse af sig selv. Farst opfordrede et
leeserbrev d. 12.1. 1971 til at bekeempe zionismen, hvilket jeg har
omtalt tidligere i analysen. Senere pa aret d. 10.7. lgd det fra Land
og Folk i forsvaret af Sovjets jgdeforfalgelser, at *’den sovjet-
fiendtlige propaganda hviler pa et keempebedrag™.
Argumentationen lignede den, som blev anvendt i forsvaret af den
polske politik. Polen var blot skiftet ud med Sovjet.

Berlingske Tidende

Den anonyme bombetrussel mod St. Lawrence fandt ogsa vej
til Berlingske Tidendes avisspalter d. 3.4. 1970. Artiklen var mere
uddybende og faktuel end Politikens og det fremgik, at truslen
ogsa blev leveret telefonisk til skibets reception. Berlingske havde
desuden valgt at interviewe nogle af de bergrte, og et &ldre
&gtepar udtalte, at den slags chikane havde de veret vant til, og
dette var slet ikke det veerste, de havde oplevet.

Den naste artikel harte til de mere kurigse. Overskriften lgd:
”Slap af — og bliv dansk™, hvilket skulle forstas som et rad til
polakkerne.'®® Afsenderen var Vivian Balslev, der var leder af
Dansk Flygtningehjalps sprogskole pa Islands Brygge.
Anledningen var et leeserbrev til Berlingske Tidende, hvor Frank
Hansen spurgte, om Dansk Flygtningehjeelp var styret af aktivister

168 | and og Folk (20.2.1970)
169 Berlingske Tidende (18.6.1970)
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siden, der blev undervist i Den lille rade’™. Svaret var klart nej, og
forklaringen hed, at det var eleverne selv, der havde foreslaet
bogen, fordi den var udtryk for, hvad den danske ungdom
interesserede sig for. Som led i svaret til laeserbrevsskribenten
sagde Balslev: De kysser pa hand og er overhgflige”. Hun mente,
det ville blive lettere for de polske joder at bega sig i det danske
samfund, hvis de slappede mere af. Artiklen var suppleret med en
illustration, hvor en mgrklgdet indvandrer-karikatur kyssede
bagerjomfruens hand, medens han sagde noget pa gebrokkent
dansk. Illustrationen er et godt eksempel pa, at der er sket meget
med den made, som man omtaler flygtninge/indvandrere siden
1970 og frem til i dag. Bade overskriften og tegningen er med
mine gjne rimelig grove, men sadan blev det formentlig ikke
opfattet af datidens avislaesere. Maske fordi debatten ikke var sa
anspandt, kunne man tale forholdsvis frit, og der var
tilsyneladende ogsa plads til karikatur-tegninger. Artiklen var med
til at skabe et billede af de polsk-jadiske flygtninge som veerende
overdrevent hgflige, sa det greensede til det komiske. Selvom den
karikerede flygtning i artiklen var marklgdet, sa udgjorde de
polske jader ikke en synlig minoritet. De bar ikke tgrklaede eller
havde mgark hud. Derfor blev det sproget og accenten, som man
identificerede dem med. De naste tre artikler handlede ogsa om
Dansk Flygtningehjeelps sprogskole.

Den polske jade Janina Katz’ kronik i Berlingske Tidende
affgdte en reaktion fra Hanne Kaufmann. Sidstnaevnte mente, at
Katz havde kritiseret sprogundervisningen. Katz’ kronik fra d. 4.7.
1970 handlede om at vaere polsk flygtning og om hvilke
forventninger, der blev stillet til én i denne position. Pointen med
kronikken var sadan set at opfordre til, at flygtningene blev ladt i
fred, s der kom mere ro om dem. ’Skriv hverken godt eller ondt
om os. Vis os ikke frem”, bad Katz. Hun sa sig selv som bade polak
og jede, men hun var ikke religigs. Det, som tilsyneladende fik
Kaufmann til at reagere, var en sekvens i kronikken, hvor Katz
skrev: Vi, flygtningene fra en fatal version af socialismen i
@steuropa, vil blive udryddet af socialismen her, i Vesten” '™
Herefter beskrev Katz sin laerer pa sprogskolen som
venstreorienteret. Kaufmann laeste abenbart en utilfredshed og en
kritik af sprogundervisningen ud af dette, og hun tog til modvarge
i leeserbrevet ”’Angreb p& undervisningen af flygtninge™.*"* Katz
svarede igen i artiklen ’Hanne Kaufmanns manipulationer™. " |

170 venstreflgjs-forlaget Pax udgav i 1969 "Den lille rade for skoleelever”,
hvilket skabte en masse rore.

171 Janina Katz, Berlingske Tidende (4.7.1970)

172 Hanne Kaufmann, Berlingske Tidende (2.8.1970)

13 Janina Katz, Berlingske Tidende (16.8.1970)
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sit svar gjorde hun opmaerksom pa: Jeg ved ikke, hvilke politiske
efterdgnninger Hanne Kaufmanns artikel vil fa (...) Hvis jeg var
dansker og troede forfatterinden, matte jeg tro, at landet var blevet
hjemsggt, ikke af nogen politiske flygtninge, men af et bundt
emsige backfisches™. Janina Katz’ @rlige og reflekterede kronik
samt efterfglgende svar pa tiltale, bidrog til en positiv
repraesentation af flygtningene, som gav dem endnu en stemme i
medierne.

B.T.

Gomulka tager fejl — ikke jedeoptajer”. Det mente Aksel
Larsen, partiformand for SF, og derfor havde han sendt et brev til
premiereminister Cyrankiewicz. Brevet var ifglge B.T. en
raffineret protest imod, at Gomulka havde givet jadiske
provokatarer skylden for urolighederne i marts. B.T. havde valgt at
trykke brevet, der lgd som felger: *’Socialistisk Folkeparti i
Danmark tillader sig gennem Dem, hr. statsminister, at rette en tak
og hyldest til de polske jader i anledning af 25 ars dagen for
opstanden i Warszawas ghetto d. 19. april 1943. Vi beder Dem
overbringe de overlevende jeder og de jadiske efterkommere vor
hilsen. Kampen for national overlevelse og kampen mod racisme
blev til en kamp for mennesket. Matte mindet herom lyse i Deres
land hver dag. Med socialistisk hilsen, Aksel Larsen”.*”* B.T.’s
artikel var ret usaedvanlig, fordi den handlede om en politiker, der
udtalte sig kritisk om den polske politik. Larsen mente at have
belaeg for, at joder ikke var arsag til studenteropraret, og det
fremfarte han bade for den polske premiereminister og den danske
presse. To maneder senere sagde udenrigsminister Hartling og
statsminister Baunsgaard, at der ikke forela nok beviser mod
Polen, og derfor var sagen ikke blevet taget op af regeringen.
Tilbageholdenhed var regeringens politik, men denne lgsning
valgte oppositionspolitiker Aksel Larsen ikke. Han fglte sig
tilsyneladende ngdsaget til at tage et standpunkt i sagen, som
adskilte SF fra DKP.

D. 9.2. 1970 bragte B.T. et helsides interview med Hanne
Kaufmann, som blev beskrevet som en sjelesgrger. Artiklen
indledtes med: "’Hotelskibet St. Lawrence er ladet med problemer
og tragedier”.}™® Det fremgik af interviewet, at Kaufmann ikke
gnskede at blive gjort til en helt. Hun forklarede, at hun graed
meget i starten over de menneskelige tragedier, hun var vidne til pa
skibet, men at hun med tiden fik hold pa sig selv. Kaufmanns
engagement i de polsk-jadiske flygtninge var i hgj grad emotionelt.

4 BT, (15.4.1968)
17> Bjgrn Westergaard, B.T. (9.2.1970)
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Artiklen indgik i *solidaritets-diskursen’. Den naste artikel jeg vil
gere opmaerksom pa, handlede om en sag mellem to tidligere
polske statsborgere. Den ene var professor Juliusz Katz-Suchy,
som B.T. skrev om d. 8.1. 1970. Denne gang navnes den tidligere
FN-ambassader i forbindelse med en klage over hans ansattelse
ved Arhus Universitet. Kritikken blev rejst af polakken Olgiered T.
Zalewski, som nu var dansk statsborger. Han mente, at Katz-Suchy
propaganderede for kommunisme i sit job pa Arhus Universitet, og
at det var farligt at lade professoren fa politisk indflydelse i
Danmark. Katz-Suchy gnskede ikke at kommentere anklagen, men
sagde dog, at han folte sig forfulgt af Zalewski.'”® Sagen var et
eksempel pa, at de polsk-jediske flygtninges politiske baggrund
forfulgte dem i Danmark, hvilket skabte en paradoksal situation: |
Polen var de ikke gode nok til socialismen. | Danmark blev de
enten mistaenkt for at veere spioner eller kommunistiske
propagandister, eller ogsa blev de madt af venstreflgjens kritik,
fordi de havde mistet troen pa socialismen.

De sidste to artikler fra B.T. i denne undersggelse handler om
St. Lawrence. Den farste var en forsidehistorie om, at hotelskibets
jader frygtede et attentat efter, at en araber med russisk pas havde
spurgt efter jader pa et hotel pa Vesterbro. Beboerne pa St.
Lawrence ville gerne sgge om politibeskyttelse, da skibet 1a
ubeskyttet i havnen, men hverken DIS eller DF stattede forslaget.
Om B.T.’s omtale af det ubeskyttede flygtningeskib gav folk gode
ideer, vides ikke, men d. 3.4. 1970 kunne avisen ikke desto mindre
bringe en artikel om bombetruslen mod St. Lawrence. Denne gang
var det ikke pa forsiden, og vinklen var helt anderledes end de
andre avisers omtale. ’Flygtninge pa hotelskib festede i aftes:
ngdplan mod bombeterror virkede™. Der var fokus pa den ngdplan,
som abenbart var blevet udarbejdet som falge af, at skibet ikke
kunne fa politibeskyttelse. Derfor var der ikke optrek til panik, da
bombetruslen indlgb. Artiklen beskrev flygtningene som staerke
mennesker, der tog sagen i egen hand, da det blev ngdvendigt.
Denne vinkel var diametral modsat den, som Berlingske Tidende
havde valgt, som fremstillede flygtningene som bange og rystede.
Ikke blot stillede de forskellige udleegninger flygtningene i et
forskelligt lys, men de viste ogsa, hvor meget pressens vinkel
betad for fremstillingen af flygtningene.

6.6 Delkonklusion

De danske myndigheder veernede om, at nyheden om de polsk-
jadiske flygtninges tilstedeveaerelse i Danmark blev behandlet med

18 B.T. (17.2.1970)
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diskretion. I november 1969 blev bladet endeligt taget fra munden
og gennem pressen fik offentligheden kendskab til de polske jeder
pa hotelskibet St. Lawrence. Herefter startede en “presse-krig” som
verserede mellem den polske og den danske presse. ”Kampen”
handlede i hovedtraeek om, hvorvidt de polske jader var flygtninge
eller emigranter. | den fgrste maned var artiklerne praeget af en trist
og trgsteslgs fremstilling af flygtninge, som jeg har kaldt for
‘solidaritets-diskursen’, eftersom den vakte medfglelse i
befolkningen. I slutningen af aret fremkom en konkurrerende
diskurs, som var fremadrettet og positiv. Flygtningene var ikke
passiviserede. Ifglge B.T. udformede de selv en ngdplan for St.
Lawrence, da myndighederne ikke kunne hjzlpe. Flygtningene
blev italesat som engagerede og deltagende, og interviews,
leeserbreve og en kronik gav dem en stemme i pressen og en
forankring i det danske samfund. Denne diskurs vandt indpas i
starten af 1970, og den har jeg kaldt for *den fremadrettede
diskurs’. Land og Folk havde deres egen agenda og deres
fremstillingen af flygtningene fremstod som en konkurrerende
diskurs til de dominerende positive forestillinger. Land og Folk
forsvarede den polske politik og benzgtede al tale om
jadeforfalgelser. Faktisk kan man tale om en slags anti-
tematisering, idet avisen ikke bragte et eneste interview med de
polske jader i Danmark. Som parallel til den politiske fremstilling
af begivenhederne, fik en mere almen-kommunistisk udleegning
ogsa spalteplads i Land og Folk.

Der forekom kritiske indleeg i aviserne, men der var for fa til, at
der opstod en egentlig negativ og fremmedfjendsk diskurs. Nar
talen faldt pa de polsk-jadiske flygtninge og det danske sprog, sa
blev de i flere tilfeelde omtalt som fremmede. Det tyder pa, at fordi
flygtninge ikke udgjorde en synlig minoritet, blev sproget den
egentlige fremmedggrende og udgrensende faktor. Overordnet set
blev flygtninge dog ikke italesat som fremmede, men som jgder fra
Polen.
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7.0 Interview med de polske jgder — en
okse i bagagen

Jeg har som en del af specialet interviewet en reekke af de
polsk-jadiske flygtninge for at kortleegge deres erindring om
ankomsten til Danmark. Denne del blev inddraget med henblik pa
at nuancere det billede, som medierne skabte af flygtningene.
Interviewene gav samtidig gruppen en mulighed for at komme til
orde. | det fglgende afsnit vil jeg skitsere indholdet af interviewene
og fremdrage interessante elementer. I afsnit 7.1 vil jeg
sammenligne resultatet med presseanalysen og diskutere ligheder
og forskelle. I appendix 1 findes en oversigt over informanterne.

Et af de temaer, som blev taget op i interviewene, handlede om
selve ankomsten til Danmark. I interview A kom det til udtryk, at
den dengang 12-arige flygtning fandt det interessant at bo pa bade
St. Lawrence og senere pa Hotel Regina i Arhus. Der var mange
kendte ansigter fra den polske offentlighed, hvilket hun fandt
enormt spaendende. Informanten beskrev ankomsten som positiv
og interessant. Det var hun ikke ene om. | interview D blev det
serlige ved flygtningestatusen forklaret ved det, at alle blev lige.
Nar de f.eks. skulle pa udflugt med Dansk Flygtningehjelp sad
ambassadgren ved siden af kebmanden. Kvinden i interview C
havde heller ikke fglt det at komme til Danmark som nogen serlig
traumatisk oplevelse. Hun var ung, 19 ar, og hun boede i en kahyt
pa St. Lawrence sammen med sin sgster. De betragtede det hele
som en slags ferie, og det handlede om fest og ballade. Det var lige
far juletid, og byen var pyntet op. Derimod huskede begge
deltagere i interview C, at deres forzldre var tryggede af
flygtningetilveerelsen. | interview B blev den fgrste tid i Danmark
beskrevet som euforisk, men det lagde sig hurtigt og s& kom
tvivlen — skulle man overhovedet vere rejst? Der var med andre
ord forskellige stadier i flygtningetilveerelsen, som bade indeholdt
positive og negative sindsstemninger, og samtidig spillede alderen
en rolle for, hvordan flygtningestatusen blev oplevet.

I interview D og E dukkede et tema op, som jeg ikke lagde
decideret op til med mine spargsmal. Begge informanter gjorde det
meget eksplicit, at de var taknemmelige for den modtagelse, de
havde faet i Danmark. Det virkede nasten som om, det var
magtpaliggende for dem at gare opmaerksom pa dette. Maske var
de klar over, at det gjorde deres adgang til det danske samfund
nemmere. Ved at papege den tilsyneladende bevidste italeszttelse
af taknemmeligheden stiller jeg mig imidlertid ikke tvivlende
overfor informanternes oprigtighed. Jeg konstaterer blot, at
informanterne gnskede at kommunikere et bestemt budskab, som
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sagde noget om dem selv. Allerede da flygtningene havde veeret
kort tid i Danmark, viste de interesse for den danske offentlighed.
Bade Janina Katz’ kronik'’’ og Hanne Kaufmanns erindringer'’
vidnede om, at flygtningene interesserede sig for, hvad de danske
medier skrev om dem. Og det var ikke nogen hemmelighed, at der
blev skrevet om St. Lawrence, for bade danske og udenlandske
journalister flokkedes om skibet. En af grundene til flygtningenes
interesse for pressen skal nok ses i sammenhang med erfaringen
fra Polen, hvor den antisemitiske hetz delvist udsprang fra pressen.
Informanten i interview E huskede, at der fra tid til anden opstod et
rygte om, at den danske presse havde skrevet, at alle flygtningene
burde rejse til Israel. Rygtet havde mulighed for at florere blandt
flygtningene, fordi de fleste pa dette tidspunkt ikke kunne nok
dansk til at forsta artiklerne om dem. Informanten var hverken den
gang eller i dag sikker pa, om rygtet havde noget pa sig. Jeg har
ikke fundet et sadant indhold i aviserne, sa pa baggrund af min
analyse jeg ter godt dementere rygtet. Det gjaldt ogsa for alle
informanterne, at de aldrig havde oplevet chikane eller
fremmedfjendske udtalelser i Danmark. Dette havde sandsynligvis
at ggre med, at flygtningene tilhgrte en usynlig minoritet. Jeg ved
dog, at der fandtes eksempler pa "hadefulde ytringer”, hvilket bl.a.
Alicja Fenigsen beskrev i sine erindringer Det var sd meget.”

Det var ikke kun de danske medier, som beskeftigede sig med
flygtningene. Det gjorde flygtningene ogsa selv. | mit interview
med den polsk-jgdiske instruktgr Marian Hirschorn, som har lavet
filmen Hanoshrim, kom det frem, at hans syn pa de polske jader
havde vakt harme blandt flygtningene. Hanoshrim er hebraisk og
betyder, at bladene visner og falder af treeerne. I1fglge Hirschorn er
det samtidig en 2000 ar gammel betegnelse for diasporajeders rejse
mod det hellige land. Mange af de polsk-jadiske flygtninge blev
stadte over denne titel, fordi de mente, at ankomsten til Danmark
skulle ses som en ny begyndelse og ikke som ’visne blade’.
Hirschorns begrundelse for at kalde filmen for Hanoshrim var, at
han sa den antisemitiske kampagne i Polen som en del af et starre
perspektiv eller struktur, som med tiden ville tvinge alle jader til
Israel.

Et af de temaer, som stod steerkt i flygtningenes erindring, og
som havde mange facetter, var det paradoksale i den tvungne
emigration fra Polen. Det virkede fornuftsstridigt, at de
kommunister, som havde veret med til at opbygge Polen efter
1945, pludselig ikke var gode nok fordi, de var af jadisk

7 Katz, Berlingske Tidende (4.7.1970)
178 Kaufmann 1970
179 Fenigsen 1982:
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afstamning. De fleste fglte sig ikke som jader til at begynde med,
men idet de blev forfulgt og chikaneret som jgder, blev det
efterhanden en patvungen identitet. Det jadiske islat tvang dem til
Danmark som flygtninge, hvor de derimod ikke blev opfattet som
rigtige jader, fordi de ikke var religigse. | interview A blev det
beskrevet, at informanten startede pa Carolineskolen kort tid efter
ankomsten til Danmark. Endelig var hun blandt dem, som hun hele
tiden var blevet identificeret med af andre. Men hun falte sig
fremmed pa den jediske skole. Hun kendte ikke de jadiske
forteellinger og traditioner. Selvom flygtningene var kommet til
Danmark som jader, var de ikke ngdvendigvis jeder i Danmark.
Dertil kom endnu en tvist til paradokset, som mange af de
desillusionerede og traumatiserede flygtninge blev konfronteret
med. Den danske politiske venstreflgj stillede sig mistroiske
overfor de negative beretninger om det kommunistiske Polen.
Socialismen forfulgte dermed stadig flygtningene. Dette paradoks
blev der lavet en sang om pa polsk, som informanten fra interview
D forklarede mig. Sangen handlede om en person, der sang om, at
hans mor var jede, hans far var jgde og han selv var polak. Han
blev senere kommunist og kom i efterretningstjenesten. Siden blev
han smidt ud af Polen, fordi han pludselig blev jade. | Israel mgdte
han en jgde, som han kendte fra Polen, fordi han selv havde sendt
vedkommende ud af landet pa et tidligere tidspunkt. Sangen
beskrev historiens ironi og det absurde udviklingsforlgb for Polens
jader.

Et andet tema, som gik igen i interviewene, var uvisheden.
Hvad ville der ske, og hvor ville de ende? De fleste kendte ikke
noget til Danmark pa forhand, men det var afgarende, at landet 14 i
Europa ikke langt fra Polen. I interview A blev der beskrevet et
rigtigt godt eksempel pd, hvordan man beredte sig pa fremtiden.
Informanten fortalte, at hendes mor havde taget en gkse med i
bagagen, fordi hun ikke vidste, hvad de ville fa brug for, og hvad
fremtiden ville bringe. Hun fik dog aldrig brugt gksen, men
tilfeldet illustrerer flygtningenes reaktioner pa
tvangsemigrationen.

Da pressen farst begyndte at skrive om flygtningene, blev de
genstand for en omfangsrig medieomtale. Medfgrte dette mon en
markbar interesse fra den del af befolkningen, som flygtningene
kom i kontakt med? | interview B blev interessen karakteriseret
som overvejende jadisk, da MT opfordrede sine medlemmer til at
tage godt imod de nyankomne, og kollegaerne pa jobbet viste ogsa
en positiv interesse. Spargsmalene var dog temmelig simple,
sasom “hvad spiser 1?”. Ifalge informanterne var det et symptom
pa danskernes begransede viden om omverdenen. De erindrede
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desuden, at danskerne ikke vidste, hvorfor de var her i landet, og at
de kunne fortalle deres historie om og om igen. @steuropa var
udtalt et fremmed og ukendt omrade, men samtidig var der stor
interesse for kommunismen. Denne udlaegning gik delvist igen i
interview C, hvor der dog blev udtrykt skuffelse over MT. Her var
betragtningen, at danskerne var bekendte med sagen om de polsk-
jediske flygtninge, men at det stadig var en slags abenbaring for
dem at tale med mennesker af kad og blod, som kunne forteelle
historier om livet i @stblokken.

Mine interviews har gennem hele specialet veeret med til at
underbygge pointer, men de er i sig selv ogsa et interessant
vidnesbyrd. Da jeg har spurgt om de samme ting i hvert enkelt
interview, har jeg haft rig mulighed for at sammenligne
resultaterne. Nogle steder er der divergens, f.eks. mht. synet pa
MT. Andre steder er forteellingerne nasten identiske. Jeg er bevidst
om, at erindring er bade subjektiv og pavirkelig af samfundet, og at
alle de polsk-jadiske flygtninges oplevelser i Danmark ikke er
identiske. Bl.a. har de ikke truffet de samme mennesker, faet de
samme tilbud etc. Derfor er det ikke mistenkeligt, at der findes
forskellige opfattelser af f.eks. MTs rolle. Der, hvor der er stor
lighed, f.eks. oplevelsen af den patvungne jadiske identitet, ma det
konkluderes, at der er tale om betydningsfulde oplevelser, som har
mejslet sig fast i erindringen hos hovedparten af flygtningene. |
interviewene er de polsk-jgdiske flygtninge kommet til orde, og de
har faet fortalt deres udlaegning af historien. Pa visse omrader
divergerer denne med pressens italeszttelser, hvilket vil blive
diskuteret i det falgende afsnit.

7.1 Et nuanceret mediebillede

Pressens italesattelse af de polske jeder lagde veegt
beskrivelsen af de trgsteslgse og triste flygtninge pa St. Lawrence,
som passiviseres af deres kranke skaebne. Denne konstruktion af
tilveerelsen pa skibet er imidlertid fremmed for flere af
informanterne i interviewene. To af informanterne fortalte, at det
ikke havde veeret nogen serlig traumatisk oplevelse at komme til
Danmark og at bo pa St. Lawrence. Det var derimod spandende og
mindede om ferie. Denne vinkel blev ikke beskrevet i pressen, da
den maske ikke passede til forestillingen om en arketypisk
flygtningetilveerelse. Den dominerende ’solidaritets-diskurs’
fremstillede et billede af flygtningene, som tilsyneladende passede
bedre til den danske selvforstaelse, hvor Danmark blev et fristed
for de stakkels polske jgder. Som led i denne konstruktion ytrede
flygtninge flere gange, at de var taknemmelige over at veere
kommet til Danmark. Dette budskab gar igen i interviewene. |
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interview E virkede det naesten magtpaliggende for informanten at
kommunikere den gennemgaende tilfredshed med modtagelsen i
Danmark. Det samme gjorde sig geldende ved interview D, hvor
informanten ordret takkede mig for, at mine foreeldres generation
havde taget sa godt imod flygtningene. Pressens italesattelse af de
polsk-jadiske flygtninge som taknemmelige korresponderer altsa
med det indtryk, jeg fik af informanterne. Denne positive
tilkendegivelse ma helt sikkert have givet flygtningene lettere
adgang til at blive accepterede i det danske samfund.
Sammenligningen af flygtningenes erindring af ankomsten til
Danmark med pressens beskrivelse af selv samme begivenhed har
givet mig indsigt i, at pressen valgte at tematisere bestemte
aspekter af flygtningetilveerelsen. F.eks. blev de unges positive
oplevelse af at komme til Danmark nedtonet i forhold til den mere
triste oplevelse af flygtningetilveerelsen, og den fremmedggrende
identitetskrise blev neddempet i aviserne. Dermed var
interviewene med til at nuancere mediebilledet.
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8.0 Konklusion

Den fravaerende politiske debat om de polsk-jadiske flygtninge
og myndighedernes diskretion medfarte, at offentligheden farst
blev bekendt med flygtningenes tilstedeverelse i Danmark hen
imod slutningen af aret 1969. Herefter var pressens interesse for
flygtninge enorm. | modsatning hertil har der ikke veret nogen
stor forskningsmaessig interesse for de polske jeder i Danmark. Det
betad, at det blandt andet kreevede en del arbejde at finde ud af
hvor mange flygtninge, der egentlig kom til landet i 1969-73. Dette
tal kunne ikke preeciseres mere end til 2.600-3.000.

Indledningsvis blev der i problemformuleringen stillet fire
spgrgsmal om bestemte forhold i forbindelse med de polske jaders
ankomst til Danmark. Til at begynde med blev den politiske
konsensus om den lempelige flygtningepolitik undersggt. Det viste
sig, at der ud fra humaniteere synspunkter blev etableret let adgang
til Danmark for polske jgder. Flere gange blev der appelleret til
den humanitaere tradition, som ikke en eneste gang blev betvivlet.
Selvom Danmark havde ratificeret FNs flygtningekonvention, sa
blev den derimod ikke brugt som argumentation for at hjelpe
jaderne fra Polen.

Det har veeret afgarende, at den pagaldende flygtningegruppe
var jgder og samtidig beviser pa gstblokkens diskriminerende
politik. I forskellige sammenhange blev Holocaust sat i direkte
forbindelse med de polsk-jgdiske flygtninge, og begivenhederne
under Anden Verdenskrig havde naturligvis en betydning. Der er
ingen tvivl om, at mange alene af den grund fglte sympati med
jaderne fra Polen. Flygtningegruppen passede ind i den danske
nationale fortelling og styrkede forestillingen om landets
demokratiske og humaniteere veerdier. @nsket om at leve op til
dette ansvar, som hgrte med til billedet, synes at have veeret kernen
i beslutningsgrundlaget. Den politiske linie blev dog ikke fremlagt
officielt, da man ikke gnskede at belaste forholdet til Polen
ungdigt. Perioden var kendetegnet ved en selvsteendig dansk
indsats for at styrke afspaendingspolitikken. Dette hensyn kraevede,
at beslutningen om at hjeelpe de polske jeder blev behandlet med
diskretion. Det krav gjaldt i hgj grad ogsa for pressen, som pa neer
et enkelt tilfeelde undlod at skrive om flygtningene helt frem til
medio november 1969. Man kan ikke tale om, at pressen direkte
fik mundkurv pa. Myndighederne tilbageholdt blot informationen
om de polske jeder, da man ikke stolede pa, at samtlige aviser ville
falge opfordringen om at veere diskrete. Via uofficielle veje, sa
som Hartlings d’ Angleterre-klub, var pressen formentlig blevet
orienteret om vigtigheden af at holde lav profil. Kilderne viste, at
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presset fra journalisterne steg i lgbet af efteraret 1969, og pludselig
blev tavsheden brudt i d. 13.11., hvilket var dagen efter, at Hartling
havde omtalt sagen i folketinget. Tiden var abenbart blevet moden
til at orientere offentligheden, da man havde haft god tid til at
afvente de polske reaktioner pa den danske hjelpeaktion.
Anledningen til at starte skriverierne var tilsyneladende den
politiske italesattelse af emnet, som brgd myndighedernes tavshed.

Da pressen farst begyndte at skrive om de polsk-jadiske
flygtninge, var interessen stor. Den kvantitative analyse af
nyhedsdaekningen viste, at der forekom tydelige toppe pa kurven
over den undersggte periode 1968-71. Maden, der blev skrevet om
de polske joder pa, @ndrede sig i lgbet af perioden. Pa et meget
overordnet plan var italeszttelsen af flygtningene fra Polen
udelukkende positiv. Bag dette billede gemmer sig en reekke
konkurrerende diskurser, som havde indflydelse pa det billede,
som medierne skabte af de polske jader. Gennem hele perioden
skilte Land og Folk sig ud, da avisen forsvarede den polske politik
og afviste enhver tale om jadeforfalgelser. Faktisk kan man sige, at
der er tale om en slags anti-tematisering af emnet, idet avisen ikke
bragte et eneste interview eller artikel om de polske jader.
Artiklernes ordlyd stemte i overvejende grad overens med det
officielle Polens udlaegning af situationen, men et par gange kom
et andet syn pa zionismen til orde. Det virker som om, der var tale
om et mere alment kommunistisk synspunkt, der ikke skulle tage
hgjde for politiske begraensninger i modsetning til den politiske
elite. Det er ikke usandsynligt, at der har veret et skel i savel Polen
som i Danmark mellem topledelsens udlaegning af zionismen og
den mere almenkommunistiske opfattelse. Af samme arsag
aktiverede kampagnen formentlig ogsa klassiske antijadiske
stereotyper, der havde dybe redder i det polske samfund, og som
folk kunne forsta.

Bade i Land og Folk og i de resterende tre aviser fik negative
leserbreve spalteplads, som tog form af forsmaede udfald mod de
polsk-jadiske flygtninge. Antallet var dog for lille til, at man kan
tale om, at der opstod en egentlig negativ moddiskurs.

Ligesom Land og Folk havde de tre resterende aviser nogle
serlige kendetegn, som i hgj grad havde at ggre med avisernes
format og politiske orientering. Pa trods af de mindre, individuelle
forskelle viste analysen et entydigt billede af maden, de polsk-
jadiske flygtninge blev fremstillet pa i aviserne. | den farste maned
efter pressen var begyndt at skrive om flygtningene, var artiklerne
preeget af en trist og tresteslgs vinkling, som vakte medfalelse og
medlidenhed i offentligheden. Denne diskurs har jeg kaldt for
’solidaritets-diskursen’. Ved udgangen af 1969 fik nogle artikler en
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anden ordlyd, hvilket udviklede sig til en konkurrerende diskurs,
der i starten af 1970 blev den fgrende. Flygtningene var ikke
leengere reducerede til passive, triste skaebner, som vakte
medfalelse. Historierne var nu positive og fremadrettede, og
flygtningene blev fremstillet som engagerede mennesker med
gnske om at deltage i og blive en del af det danske samfund. Denne
diskurs har faet betegnelsen *den fremadrettede diskurs’. Herunder
harte ogsa mere kurigse personhistorier, som f.eks. succeshistorien
om den polske jade, der flygtede med sin violin og fik tildelt et
musiklegat pa 25.000 kr. | ganske fa tilfeelde blev de polske jader
omtalt som fremmede, hvilket gar sig geeldende for hele den
undersggte periode. Kun nar artiklerne handlede om flygtningene
og det danske sprog, blev termen *fremmede’ brugt til at beskrive
dem. Det ma betyde, at flygtningene i langt overvejende grad ikke
blev betragtede som fremmede for det danske samfund. Kun
sproget var en egentlig fremmedgerende og udgraensende faktor.
De polsk-jgdiske flygtninge tilhgrte ikke en *synlig minoritet’,
hvilket gjorde adgangen til samfundet lettere. Effekten af den
positive modtagelse og omtale i aviserne har samtidig medvirket til
at fremme integrationen. Begge parter var imgdekommende
overfor hinanden. Eftersom flygtningegruppen passede ind i den
nationale fortelling, blev de polske jader ikke et forstyrrende
element for den nationale enhed. Undersggelsen af
indfadsretslovene viste, at flygtningene i udpraeget grad tilmed
gnskede at blive danske, idet stgrstedelen af gruppen sggte om
dansk statsborgerskab.

Da en udvalgt gruppe af polsk-jadiske flygtninge blev
interviewet med henblik pa at redeggare for deres erindring om
ankomsten til Danmark, kom det ikke som en overraskelse, at
interviewene kunne nuancere den medieskabte fremstilling af de
polske jader. Det blev samtidig tydeligt, hvilke historier og vinkler
pressen havde valgt at sette fokus pa og hvilke, der fik lov at hvile.
Det triste billede, som pressen skabte af flygtningetilveerelsen pa
St. Lawrence, var fremmed for flere af informanterne i
interviewene. Iszr de unge flygtninge havde i begyndelsen en
positiv oplevelse af at komme til Danmark. Den historie blev
nedtonet i forhold den ldre generations mere triste oplevelse af
opholdet pa "skibet’. I interviewene blev det ogsa tydeligt, at den
patvungne jadiske identitet voldte flygtningene en del
identitetsrelaterede problemer. | Polen fglte de sig ikke som jgder,
men de blev chikaneret pa grund af deres jadiske afstamning. |
Danmark opstod der en konflikt med det jadiske samfund her i
landet, da hovedparten af flygtningene ikke var religigse og ikke
ville til Israel, hvilket den danske menighed stillede sig uforstaende
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overfor. | Carolineskolen var de jediske traditioner fremmede for
de polsk-jadiske flygtninge, som ikke havde faet en jadisk
opdragelse. Identitetskriserne som fulgte med den nye
flygtningetilveerelse blev ikke tematiseret i aviserne. Ikke desto
mindre var det en afggrende del af flygtningenes erindring om
ankomsten til Danmark.

I indledningen skitseredes en forventning om, at den nationale
selvforstaelse havde afgarende indflydelse pa den politiske linie og
nyhedsdakningen. Det er min pastand, at det virker plausibelt. Jeg
mener, der er belaeg for at sige, at opfattelsen af en dansk
humanitaer tradition, der pa sin vis pabgd Danmark at leve op til sit
ansvar, fik afgerende betydning for bade den farte politik og
mediedaekningen. Belagget finder jeg i analysen af henholdsvis
pressen og konsensuspolitikken. Pa intet tidspunkt blev der stillet
spgrgsmalstegn til indvandringens omfang eller Danmarks rolle.
Sagen blev nermest behandlet som om, at det var en selvfglge, at
Danmark skulle hjelpe de polske jader. Det er interessant, at
Danmark, der som det farste land ratificerede FNs
flygtningekonvention, ikke begrundede sin politik pa baggrund af
de retningslinier, der blev stukket ud i konventionen. Derimod var
det den nationale grundfortaelling om demokrati, solidaritet og
humaniteer beredvillighed, der tog afseet i myten om oktober *43,
som udgjorde den meningsdannende ramme. Den blev styrende
for, hvad der kunne tenkes og siges. Det er ud fra det, at man skal
forsta udenrigs- og flygtningepolitikken, samt pressens fremstilling
af de polsk-jadiske flygtninge. Man kan tale om eksistensen af en
’oktober *43 konvention’, der gjorde sig geeldende. Modtagelsen af
de polsk-jgdiske flygtninge virkede selvbekreftende og
selvforsteerkende pa denne fortzlling, og plejede samtidig
nationale interesser udadtil. Berlingske Tidende fik i deres rubrik
d. 7.12. 1969 indfanget den nationale forteelling om de polsk-
jadiske flygtninges ankomst til Danmark: ’Jgders flugt fra ufred i
Polen til fristed i Danmark”. Rollen, som *oktober *43
konventionen’ fik, var mulig i en tid, hvor realpolitiske og
gkonomiske hgjkonjunkturer tillod det.

| forbindelse med en udbygning af undersggelsen af de polske
jader, ville det veere interessant at lave en komparativ analyse med
Sverige. Hvorledes udviklede pressedaekningen sig, og hvordan
beskrev den svenske presse de polsk-jadiske flygtninge? Vi ved
allerede, at den svenske regering opstillede nogle strengere krav til
flygtningegruppen end den danske regering gjorde. Undersggelsen
kunne ogsa udvides ved at inddrage et starre kildemateriale, sa det
var muligt at ga i dybden med emner, som jeg kun berarer
forholdsvis overfladisk. Der er ingen tvivl om, at de polske jader i
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Danmark som forskningsomrade stadig rummer mange
uafdaekkede perspektiver, som det desveerre ikke var muligt at
behandle i dette speciale.
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Appendix 1 — Interview

Interview A — én svarperson. Kvinde. 12 ar ved ankomsten til
Danmark. Interview foretaget d. 29.3. 2005, Arhus.

Interview B — to svarpersoner. ZAgtepar. Begge 26 ar ved
ankomsten til Danmark. Interview foretaget d. 19.8. 2005,
Frederiksberg.

Interview C — to svarpersoner. Zgtepar. Kvinden 19 ar og manden
20 ar ved ankomsten til Danmark. Interview foretaget d. 24.8.
2005, Narrebro.

Interview D — fire svarpersoner. To kvinder og to mand. Blandede
aldersgrupper. Interview foretaget d. 11.9. 2005, Kgbenhavn K.

Interview E — én svarperson. Mand. Ca. 50 ar ved ankomsten til
Danmark. Interview foretaget d. 17.9. 2005, @sterbro.
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Appendix 2 — Det polske politiske system
1968-70

Centralkomitéen var det ledende organ, som blev valgt pa
partikongressen, der var kommunistpartiets hgjeste myndighed.
Kongressen havde i alt 1764 medlemmer. Centralkomitéen havde
85 egentlige medlemmer og 75 sakaldte *kandidatmedlemmer’,
som ikke havde stemmeret, men de stod gverst pa listen om at
rykke op til et rigtigt medlemskab. Centralkomitéen udpegede
politbureauet, der havde tolv medlemmer og tre
kandidatmedlemmer. Politbureauet, som blev ledet af
farstesekretaeren, udgjorde magtkerne i det polske kommunistparti
og i den polske folkerepublik. | pagaeldende periode var
farstesekreteer W. Gomulka den ledende skikkelse. Han havde den
reelle magt i forhold til premiereminister J. Cyrankiewicz og det
formelle statsoverhoved, formanden for ministerradet, M.
Spychalski. Polen havde en folkevalgt rigsdag, Sejmen, men dens
rolle var begreaenset i den daveaerende samfundsopbygning. Ud over
kommunistpartiet, det sakaldte arbejderparti (PZPR), fandtes
Bondepartiet og det Demokratiske Parti, men de fungerede ikke
som en reel opposition.
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Appendix 3 - Avisoversigt

Berlingske Tidende sa dagens lys allerede tilbage i 1749, hvor
avisen hed Kjgbenhavnske Danske Post-Tidender. Berlingske
Tidende blev farst navnet pa avisen i 1936. Avisen erklearede sig i
1949 som uafhangig konservativ. Berlingske Tidende var landets
starste morgenavis fra 1941 og frem til 1977. Den naermeste
konkurrent var Politiken, som fra midten af 70erne overtog den
farende position i hovedstadsomradet. Selvom avisen er
landsdaekkende, er oplagstallene starst gst for Storebelt, hvor over
90 % af aviserne s&lges. Avisens sociale profil udgeres i hgj grad
af hgjere funktionerer, selvstendige i byerhverv og folk med hgje
indkomster. Om sgndagen er der dog en stgrre social spredning,
hvor avisen udkommer i omtrent dobbelt sa stort oplag som i
hverdagen. | perioden fra 1950-67 ekspanderede avisen og
sidetallet steg fra 64 til 154 sider om ugen, hvilket er en stigning pa
142 %. | samme periode blev der satset pa at forbedre avisen og
modernisere fremstillingsteknikken, men dette skete uden en
egentlig strategi og resultatet udeblev. Berlingske Tidendes rolle
indenfor det journalistiske arbejde og som opinionsorgan var i
denne periode vigende, og avisen havde svert ved at genvinde sin
tidligere dominans. | 1968 udkom Berlingske Tidende i
gennemsnit i et oplag pa 250.000 om dagen.

Politiken pabegyndte udgivelse i 1884 og er i hele perioden
udkommet under samme navn. Frem til 1970 var avisen tilknyttet
det Radikale Venstre, men herefter erklaerede den sig uafhangig
med en radikal-socialliberal orientering. Interessante skikkelser
som Henrik Cavling og Herbert Pundik har i tidens lgb veeret
tilknyttet Politiken. Sidstnavnte var pa redaktionelt plan fra 1970
med til at tegne Politikens nye profil, hvor utvungen stil,
venstreorienterede holdninger og kampagnejournalistik blev
dominerende. Fra 50erne og frem til midten af 70erne blev avisens
leeserskare udgjort af den sakaldte hgjere middelstand, og avisen
havde et intellektuelt image. Avisen udkom i et gennemsnitligt
oplag pa knap 200.000 om dagen i 1968. Politikens oplag er
ligesom Berlingske Tidendes kendetegnet ved at blive solgt
hovedsageligt pa Sjalland og Lolland-Falster. Politiken var garant
for kvalitet, men frem til slutningen af 60erne skete der ikke mange
nybrud. | 1968 fik Politiken et nyt layout, og avisen blev i den
forbindelse markedsfart som ’den levende avis’. Den stigende
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konkurrence og bladdgden i 1960erne ramte ogsa Politiken.
Mellem 1967-74 fald oplaget med 21 %, men fra midten af 70erne
indtog Politiken atter pladsen som hovedstadens starste
morgenavis, der for en tid havde tilhgrt Berlingske Tidende.

B.T. udkom for fgrste gang i 1916 som et sakaldt populaert
middagsblad efter engelsk model. Avisen var frem til 1975
konservativ, hvorefter den blev en uafhangig borgerlig avis. |
1968 havde B.T. et oplag pa 186.000, og en laserskare, som bestod
fortrinsvis af yngre laesere, der blev udgjort af fagleerte arbejdere
og funktionerer. B.T. reporterede fra hverdagen om privatlivets
begivenheder, og stoffet blev serveret med et touch af sensation.
Sportsstoffet blev opprioriteret og nade i dansk sammenhang et
nyt stort omfang. | 1954 begyndte B.T. som det farste
kabenhavnske blad at gare sig geldende i provinsen og fire ar
senere opnade avisen at blive landets starste avis med starre salg i
provinsen end nogen anden avis. Efter et par ar med stagnation tog
veeksten til igen i midten af 60erne, hvor konkurrencen dog var
blevet hardere. B.T. og Ekstra Bladet keempede fremover om at
tage faringen, som blev dem forundt lidt pa skift. Farst i 1987
begyndte B.T. at udkomme om sgndagen.

Land og Folk blev i 1945 navnet pa den tidligere avis
Arbejderbladet, som blev stoppet af tyskerne i 1941. Folkene bag
Arbejderbladet fortsatte med at trykke illegale blade, men i 1945
kunne en daglig, legal udgivelse af Land og Folk opstartes. Avisen
havde format af et politisk dagblad med kommunistisk orientering
og fungerede som organ for DKP. Den tatte tilknytning til partiet
smittede af pa oplagstallene. I takt med DKP’s politiske isolation
og svaekkelse gik oplaget tilbage. Land og Folk fik som fglge heraf
gkonomiske problemer, hvilket medfarte beskering af indhold
samt reducering fra 7 til 5-dages udgivelse. Grundet nedskeringer
udkom avisen i 1968 i en sgndag/mandag udgave. Avisen udkom i
7.500 oplag om dagen i gennemsnit i 1968, hvorefter DKPs
fremgang smittede positivt af pa Land og Folks oplagstal i
1970erne. Herefter gik det atter tilbage og i 1990 udkom Land og
Folk for sidste gang.

Nyhedsbureauer
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Mange af nyhederne fra begivenhederne i Polen i 1968
stammede fra de internationale nyhedsbureauers telegrammer. Det
var nemlig typisk kun de store aviser, som havde rad til at have
udenrigskorrespondenter, og disse ville sa veere placeret nogle fa
centrale steder i verden. I min analyse er der et eksempel pa, at
B.T.’s redaktion havde vurderet, at Tjekkoslovakiet var
brandpunktet, og derfor havde avisen ikke en korrespondent i
Warszawa, da studenteropraret bred ud i starten af marts 1968. De
internationale nyhedsbureauer er AP (Associated Press), som er
eget af en reekke amerikanske aviser, DPA (Deutsche Presse
Agentur), AFP (Agence France Presse) og Reuters, der er britisk.
PAP (Polska Agencja Prasowa) er det polske nyhedsbureau og
Ritzaus Bureau (RB) er det stgrste danske nyhedsbureau, og det er
ejet af danske dagblade.
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